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„Valaki."
A felekezetek türelmesek, a politikai

pártok nem azok. A felekezetek vajmi
hamar megegyeznének a kongraa rende-
zése dolgában, ha a vitába nem tolakod-
nék minduntalan bele a politika. Még az
Apponyi javaslata és a kormány terve
közt sem áthidalhatatlan az ellentét s
igen elökelö protestáns politikusok nyilat-
koztak már olyan szellemben, hogy az
Apponyi javaslatának csak gyakorlati ne-
hézségei gátolják az elfogadását. De ma
például Fabiny Theofil egyenesen kérte a
kormányt, hogy a kongnia végleges ren-
dezésénél vegye figyelembe az Apponyi
javaslatát is. Mert azt a nem-katholiku-
sok is elismerik, hogy Apponyi magasabb
szempontból és a legjobb akarattal szött
a kérdéshez, csak gyakorlati nem tudott
lenni. S ez Apponyinál nem épen szo-
katlan dolog.

Hol vegyült tehát a vitába az a tü-
relmetlen politikai hang, amely türelmet-
lenné tette magát a vitát is? Nem kell
érte messzire visszamenni. A néppárt
volt ismét olyan szerencsés, hogy a kon-
grua-rendezésböl is egyházpolitikai har-
czot csinált. Mert neki exisztencziális ér-
deke, hogy mindenböl egyházpolitikai
vita fejlödjék, bele is viszi az egyház-
politikát, valahová csak lehet. De még
oda is, ahová nem lehet. S ahogy a ko-
máromi apát még a honvédelmi költségvetés
tárgyalásánál is képes volt egyházpolitikát
prédikálni, ugy most a kongrua-kérdés-

nél gróf Zichy János birkózott meg ezzel
a feladattal. S nem is minden siker nélkül.

A fiatal néppárti gróf ugyanis jóval
ügyesebb, mint az apát. Dehogy tette ö
magát nevetségessé az egyházpolitika
oktalan elörántásával! Nem. Zichy János
inkább „Valakiét rántotta elö, azt a derék
gyanusitót, aki annál vigabban üzheti az
ö apró gyanúsitásait, mert öt nem lehet
látni, megfogni, elitélni. Ez a derék
„Valaki" szólalt meg a Zichy beszédében
és azt kérdezte szeliden, hogy vajjon
a kormány nem az egyházpolitikai har-
czokban teljesitett szolgálatokat fizeti
most vissza a reformált egyházaknak?
Gróf Zichy János ehhez a szelid kérdés-
hez csak azt a megjegyzést füzte, hogy
a néppárt gyöngéd szivének nagyon
fájna, ha a reformált egyházakban nem
volna elég büszkeség, hogy ilyen körül-
mények közt az alamizsnát visszauta-
sitsák.

Szó sincs róla, a magyarokat a büszke-
ségüknél mindenkor könnyü megfogni.
Kivált amikor szomszédságában még a
gyanú is ólálkodik. A Zichy „Valaki"-je
tehát szerencsésen napvilágra csalt sok
elfojtott panaszt és aggodalmát. Az Ézsau
tál lencséje és annak a bizonyos állami
omnipotencziának mumusa is elökerültek
a jól megérdemelt nyugalomból. S mi
nem is akarjuk azt állitani, hogy a
kongnia rendezésének mai tervezete
minden panaszon és aggodalmon felül
áll. De azokkal a szónokokkal egyetem-
ben, akik a kormány javaslata mellett

nyilatkoztak, mi is azt tartjuk, hogy
az állam mai pénzügyi helyzetében
többet alig adhat, viszont az egyházak-
tól kevesebbet alig követelhet. Ami pa-
nasz és aggodalom tehát ebben az
irányban felhangzik, azt meg fogja rostálni
a tanácskozás s ha akad köztük igaz-
ságos, azt a kormányok valamikor okvet-
lenül figyelembe fogják venni. Valamikor,
ha a kongruát majd véglegesen is ren-
dezni lehet.

Azt a láthatatlan és megfoghatatlan
„Valaki" azonban, akit Zichy János
megszólaltatott, a vitatkozó törvényhozás
most már tüskön-bokron át hajszolja.
Vele vitatkoznak legtöbbet és öt akarnák
meggyözni legjobban. Radó Kálmán már
a szombati ülésben hangsúlyozta, hogy
a reformált egyházak százados múltja
elött el kell némulnia minden gya-
núsitásnak. Azok az egyházak, ame-
lyek századokon keresztül annyi kultu-
rális terhet vettek le az állam vállairól
s amelyek folytonos harczok és vesze-
delmek közepette, minden állami vagy
királyi támogatás nélkül mindig csak kö-
telességeket teljesitettek, most már meg-
alázkodás nélkül kérhetik az államtól,
hogy amikor ö megerösödött, a köteles-
ségeinek teljesitésében elfáradt egyházak-
nak is segitségére siessen. Megalázkodás
nélkül kérhetik ezt a reformált egyházak,
mert a büszkeségüket már kimutathatták,
amikor az abszolút kormányzat önként
ajánlotta fel nekik a segélyt és ezt ök
nem fogadták el. Akkor a büszkeség

Az utolsó alchymista.
I

Brunó, az alchymista nemében az utolsó,
a XVIII-ik században élt; a felvilágosodás szá-
zadában, midön az emberek Voltairenek és
Cagilostronak egyszerre hittek. Brúnó kezdet-
ben egyszerü vegyész volt és egyszerü vegy-
tani feladatokkal foglalkozott; a vizböl spiri-
tuslámpa segitségével elöállitotta a könenyt,
továbbá foglalkozott a pecsétviaszgyártás tit-
kaival és nagy napok elöestéin görögtüzet ke-
vert. Mivel e tulajdonságai mellett még szerény
is volt, csakhamar adjunctus lett az egyetemen
és ugy látszott, hogy sokra fogja vinni, mert
az idösebb tanárokban nem, ébresztette- föl az
irigységet. Hideg számitással" került minden
ártalmas feltünést, csöndben fejlesztette a kö-
nenyt és viselkedésében szerény volt Bnmó, de
büszke; nyugodt arczvonásain látszott, hogy a
természettudományok nem fárasztják ki az
elmét.

Ekkor veszélyes fordulat állt be a magis-
ter életében, noha Brúnó tudott ellenállni a
kisértéseknek. Kezdetben ugyanis a ,materia
prima"-ról olvasott egy könyvet; a vörös por-
ról, melyet Giuseppe Balsamo. a szélhámos
misericordiánus talált ki az emberi test megifji-
tása végett. Brúnó egy axiómával felelt erre:

— Nevetséges — mondta. A fantáziát
nem ereszteni be az én vegytanomba.

Azután egy oxfordi vegyész müvét olvasta
Brúnó. Abban az az állitás foglaltatott, hogy
n jövö században talán hetven elem is lesz,
nem csak huszonöt, mint akkor. Brunó ismét
egy axiómával felelt erre.

— Nevetséges — mondta. A jövendö-
mondást sem eresztem be az én kémiámba.

Azután egy juniusi estén az eczetfák
erösen illatoztak s a laboratórium ablakából
kéklö hegyeket lehetett látni. A fakultás ud-
varán pedig egy rózsaszinüruhás leány ment
végig, egy rokokó-királynö a lombok alatt.
Derékban keskenynek látszott ö és törékeny-
nek és ingatta a szellö, mint egy virágkely-
het. A ruhája továbbá négyszögben ki volt
vágva.

— Mit keres e nö a tudományok csar-
nokában ? — kérdezte Brúnó, megfeledkezvén
az axiómákról.

— E nö az atyjához jön a tudományok
csarnokába, feleié neki a famúlus, ki a retor-
ták közt állt hátul. — Atyja viczepedellus a
tudományok csarnokában. ,

— De ö ugy öltözik, mint a fejedelem-
asszonyok és a herczeglányok, selyembe és
gyöngyök közé, monda Brúnó önkénytelenül.
— Hogy volna ö a szegény pedellus leánya ?

— Uram, magister Brúnó — válaszolt a
szolga. — Kegyelmed bizonyára nem tudja,
hogy a szegény ember lánya is selyemben jár,
ha a nagy uraknak tánczol. E nö szintén tán-
czol és mozdulatait" kecseseknek mondják;
országunk nagyjai közt gyakran megfordul s a
püspökök olyankor eltávoznak.

A rokokó-királynö most visszajött az
udvaron és virágarczát odaforditotta egy perczre
a laboratórium felé. Ezen pillanatban lement
a nap is, a bokrok mögül fénysugarak villan-
tak elö s a rokokó-királynöt kikisérték a fakul-
tás udvaráról. Azután sötét lett egyszerre s a
lombok szomorúan lehajoltak.

— Ah — sóhajtotta ekkor Brúnó — ah,
vajjon mivel nyerhetik meg e nöt országunk
kicsinyei ? I

— Aranynyal — súgta a szolga. — Sok
aranynyal.

II.
Igy lett Brúnóból alchymista. Elhatáro-

zását tehát utilitárius szempontok vezérelték,
mi az erkölcsi romlásnak kezdete szokott lenni.
Brúnó a végzetes pillanat óta hivatalos kötel-
meit kezdte elhanyagolni, visszavonult a nagy-
város zajos életétöl, nem udvarolt a tanárok
lányainak és fiainak és ideje nagyrészét
magánlakásában tölté. Az aranycsinálás termé-
szetesen nem volt könnyü; hiszen tudjuk, mily
óriási nehézségekkel küzd a vegyész már ak-
kor is, ha például a morphiumot kell meg-
találnia. Hát még az arany ? . . . Bizonyára
fölösleges itt további párhuzamot vonnunk.

Brúnó elövette Paracelsust, Basilius Va-
lentinust, továbbá a késöbbieket és az elöbbie-
ket, az igazi és a fél-alehymistákat, még Ko-
lozsváry Cementes János iratait is elolvasván.
Azután napokig ült és olvasztott csöndes-haj-
lékában különbözö ásványokat és növényi ola-
jokat, továbbá állati fogakat is, hogy együtt
legyen minden. És a hét végén, midön a hold
kellö fázisában, volt, valóban meg is jelent az
edény fenekén ama hires veres kö, melynek
egy része száz rész kénesöt igaz és kétségte-
len aranynyá változtat át, lege artis. Brúnó
tehát egész havi fizetésén és negyedévi lakbér-
illetményén kénesöt vásárolt és igy játszva ju-
tott egy nagy darab arany birtokába. Akkora
darab aranya lett neki, hogy nem is tudta be*
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annyi volt, mint hazafiság, de ma a
büszkeség egyértelmű volna azzal, hogy
az egyházak magasztos czéljaikat szem
elől tévesszék.

És legkülönösebben fest, ha a re-
formált egyházak büszkeségére épen
ilyenkor és épen a néppártbői appellál-
nak. Gróf Csáky Albin épen a mai ülés-
ben hivatkozott rá, hogy a katholikus fő-
papság annakidején csak bizonyos kö-
telezettségek fejében jutott a nagy ki-
rályi adományokhoz. Bandériumokat kel-
lett állitania és végvárakat emelnie — a
nagy javadalmazás nem szólott első sor-
ban a katholikus egyházi czéloknak. A
haza védelmének biztosítása jelentékeny
faktor volt az «adományozásban. S
bár ezek a védelmi kötelezettségek régen
megszüntek, a katholikus főpapság büsz-
kesége sohasem lázadt fel a dus javadal-
mak megtartása fölött. És nagyon helyesen.
Mert a katholikus egyház főpapsága böl-
csen tudta, hogy a hazát védeni és erő-
síteni másképen is lehet, mint bandériu-
mokkal és végvárakkal. A királyi ado-
mányokat tehát azontúl egyházi és kul-
turális czélokra használta és nem félt
tőle, hogy esetleg a szegényebb reformált
egyházak árnyékából is megszólal az a
láthatatlan „Valaki" és meggyanúsítja.

A reformált egyházaknak nem is jut
az eszükbe, hogy a papi javak szekulari-
zácziőját sürgették. Ma csak mczidenta-
liter emlegette valaki a szélsőbalon, az
is inkább a szenzáczió okáért és az első,
aki határozottan visszautasította, Fabiny
Theofil volt. Mert hála az égnek, a ma-
gyar felekezeteket még nem vakította el
annyira a gyülölség, hogy egymás
kulturális czéljai iránt se legyenek tü-
relmesek. A katholikus világ se hiheti,
hogy az a büszkeség kérdése lehetne, ha
a szegényebb sorsú egyházak saját nagy
czéljaikhoz az állam támogatását kérik.
A katholikus Apponyi, Csáky, erről biz-
tosítanak. Hát csak a néppárt marad. Ez

szólaltatja meg a csúf gyanút — de
belőle sem a felekezeti, csak a politikai
türelmetlenség beszél. Nem áll mögötte
a katholikus világ, csak taktikai czélokra
szolgáló gyanúsításaival — „Valaki".

A törvényhozás pedig meggondol-
hatná, hogy érdemes-e ezzel olyan sokáig
foglalkozni . . .

POLITIKAI HIREK.
A képviselőháznak

ülése van.
délelőtt tíz órakor

A quótabizottság megalakulása. A ma-
gyar quótaküldöttség ma délután 5 órakor tar-
totta alakuló ülését T i s z a Kálmán elnöklése
alatt. Az ülésen jelen volt báró B á n f f y
Dezső miniszterelnök és L u k á c s László
pénzügyminiszter is. A bizottság elnökké újból
S z é l l Kálmánt és előadóvá F a l k Miksát
választotta meg. Az elnök Falk Miksa nevében
is köszönetet mondott a bizalomért. Elsőbb is
elhatározták, hogy a megalakulásról átirat
utján értesitik az osztrák quótabizottságot.
Az elnök ezután azt inditványozta, hogy az
első érdemleges ülést szombaton, e hónap
23-án, délután öt órakor a képviselőházban
tartsák meg és ekkor állapítsák meg az osztrák
küldöttséghez intézendő üzenet tartalmát. Az
indítványt elfogadták. L u k á c s László pénz-
ügyminiszter kijelentette, hogy a tavaly már
közölt anyag kiegészítésére szolgáló s már elő-
készített adatokat megküldi a bizottság tagjai-
nak. Ezzel az ülés véget ért.

A román izgatók viszálykodása. A román tulzó
izgatók körében — mint Nagyszebenből újak —
meglehetősen feszült a viszonyt. Oka énnek a nagy
tüntetés, melyet a vezérek egy része május tizen-
ötödikén Balázsfalván a Barbucz szobor leleplezé-
sével tervez. A mozgalom vezetői az ünnepet a z
e g é s z r o m á n s á g t ü n t e t é s e k é n t
t e r v e z t é k és e czélból intézett Lu-
kácsra kiáltványt a romániai egyetemi polgárok-
hoz, hogy minél nagyobb számmal jelenlenek meg
Balázsfalván. A mérsékeltebb elemek már elejétől
fogva helytelenítették az egész tüntetést és teljésen
távol tartották magukat az akcziótól; de még a

nemzetiségi mozgalom higgadtabb elemei is tartóz-
kodás nélkül kifejezést adtak azon meggyőződé-
süknek, hogy Barbucz személyisége egyálta-
lán sokkal kisebb jelentőségü, semhogy em-
lékszobrának leleplezését nagy nemzeti akczió
kiindulási pontjául lehetne tekinteni. A köl-
csönösen szenvedélyes polémia, mely hetek óta
folyik a párt közlönyeiben, mutatja az elkedvetle-
nedést, mely a különböző irányok képviselőinél
uralkodik. Azok, akik a mozgalmat kezdeményez-
ték, nagy tüntetésre készülnek és rendkívül bántja
őket, hogy épen azok tagadják a tüntetés jelentő-
ségét, akik annak előtte a nagyszebeni bizottság
utasításainak vakon engedelmeskedtek.

A képviselőház bizottságaiból.
(A földmivelési bizottságból.)

A képviselőház f ö l d m i v e l é s i bizottsága
ma gróf B e t h l e n András elnöklése alatt ülést
tartott. A községi és némely más erdők és kopár
területek állami kezeléséről, továbbá a közbirtokos-
ságok és a volt urbéresek osztatlan tulajdonában
levő, közösen használt erdők és kopár terü-
letek gazdasági ügyvitelének szabályozásáról szóló
törvényjavaslatot tárgyalták. A javaslatot B e d ő
Albert előadó ajánlotta e l f o g a d á s r a .
D a r á n y i Ignácz földmivelésügyi miniszter
szerint a törvényjavaslat benyújtását az a körül-
mény tette szükségessé, hogy bizonyos nagymérvü
erdőpusztitásokat nemcsak nem sikerült megakadá-
lyozni, de a kormány csak akkor nyert azokról
tudomást, amikor már megtörténtek. Az állami
kezelés csak annyit jelent, hogy a szakszerű erdő-
kezelési teendőket állami közegek végzik, de a magán-
jogi igények egyáltalán nem érintetnek. Nem barátja
a tulságos állami ingerencziának, de az erdőknél a
viszonyok következtében azt mellőzni lehetetlen. Ez a
javaslat az erdők védelméről gondoskodik s azért
azt elfogadásra ajánlja. K u b i n y i Árpád és
K u b i n y i György felszólalására a miniszter utalt
arra, hogy a törvényjavaslat rendelkezései biztosít-
ják azt; hogy öt évig a birtokosok terhei nem lesz-
nek az eddigieknél nagyobbak. Igazságosnak és
méltányosnak tartja azt, hogyha az állami kezelés
segélyével öt év után az eddiginél nagyobb jövede-
lem lesz elérhető, abból a birtokosok is járuljanak
a költségek viseléséhez, de csakis ama jövedelmi
többletből, mely az állami segély által lesz elérhető.

Semsey László felszólalása után a bizottság
a javaslatot á l t a l á n o s s á g b a n és némi
módosítással részleteiben is e l f o g a d t a .

tenni a ládájába; kénytelen volt a házbeliek
segítségéhez folyamodni.

— Hah — pihegett Brunó a nagy munka
után — most följegyzeni tapasztalataimat az
utókornak. Mert én jó ember vagyok és kivá-
nom, hogy mások is tudjanak aranyat készí-
teni, ha egy rokokó-királynő után vágynak....

III.
Ilma — igy hívták a rokokó-királynőt —

kedvesen fogadta az aranytömböt és nem ké-
sett a magistert megjutalmazni. De Ilma azon
nők közé tartozott, akik gyorsan a nyakára
hágnak egy aranytömbnek.

— Kis Brúnóm — mondta hát Urna
nemsokára — hozz még egy aranytömböt.

Brunó tehetetlenül vergődött a leány
lábainál.

— Királynőm — szólt kétségbeesetten —
Tárnom kell a megfelelő holdfázisra.

Ilma kedvetlenül fintorgatta az orrát, de
végre belenyugodott a változhatatlanba; igy
tehát az alchymia segítségével nagynehezen
lehetett neki elég aranyat teremteni. Brunót ez
kissé elszomoritotta, azonban szomorusága csak
akkor lett aggasztóvá, midőn megtudta, hogy
Ilma titokban még mindig tánczol az
ország nagyjainak. Ekkor egy heves jelenet
Után dult arczczal rohant haza Brúnó és otthon
Összetépte az aranycsinálásra vonatkozó jegy-
teteit.

— Most megsemmisítem, a jegyzeteimet
— mondta. — Minek értsen az utókor ehhez,
midön a nőt ugy sem lehet megvásárolni arany
filtaL

IV.
öszszel sárgulni kezdtek a levelek, el-

szállt a daru és Brúnó a szerelem alkonyát
érzé. Fekete tógájába burkolva, gyakran ült abla-
kánál a tudós és mostelmult röpke órákra gon-
dolt ; lelke mélyén megcsendült egy titokzatos
hang: „Brúnó, te is ugy vagy, mint mások, a
szerelemmel. Fájáról letéptél minden virágot,
most unalmasak a lombok".

Sőt más hangok is megszólaltak ekkor.
Jött. a dékán és ezeket mondta:

— Térj vissza Brúnó és elöljáróid min-
dént megbocsátanak. Érthetetlen ugyan, hogy
oly fiatalon mikép lehet valaki hütlen a tudo-
mányhoz, mikor ez csak nekünk szabad, öre-
geknek ; — de a fakultás belátja, hogy az élet
teli van rejtelmekkel. Nem kutatjuk hát tovább
a dolgot, hiszen ha minden meg volna fejtve,
akkor vége lenne a tudománynak : a mai álla-
potban legalább remélhető, hogy a tudomány
örök. No, térj csak vissza, Brúnó!. . .

Jött a famulus és ezeket mondta:
— Magister Brúnó, a retorták ön után

sírnak és Ön is láthatólag rosszul érzi magát.
A szerelmi bú ellen pedig legjobb orvosság:
fokozott erővel látni hozzá rendes foglalkozá-
sunkhoz. Én is igy teszek, ha megver a fele-
ségem.

Jött végül a rokokó-királynőtől egy illatos
levél, mely ezeket mondta:

"Ha meguntál, küldj végkielégítésül még
egy aranytömböt."

— Hála Istennek — sóhajtott ekkor
Brúnó és épen holdtölte lévén, hamarosan tü-
zet rakott a titokzatos matériák alá. Azután

elkészítvén az aranytömböt, azt kengyelfutók-
kal küldte el a rokokó-királynőnek és kis szo-
bájában elégedetten mormolta Brúnó :

— Most ujra megírom a jegyzeteimet.
Hadd értsen az utókor is ehhez, hiszen a nő-
től legalább meg lehet szabadulni arany által.

v .

Télen hullani kezdett a hó, a város zaj-
talan volt és Brúnó éjszakái álmatlanok voltak
a halotti csöndben. A világon tudniillik az
utóhatás törvénye uralkodik, vagyis az is
létezik, a mi elmult. Ilyen szempontból tartják
Törökországot nagyhatalomnak. E törvény,
sajnos, áll az emberre is, noha tudjuk, hogy
nemzetek élete más, miként egyeseké. Brúnó
tehát nyitott szemekkel bámult az éjszakába
és lelke mélyén ismét hallotta a titokzatos
hangot: „Brúnó, te is ugy vagy, mint mások,
a szerelemmel. Letéptél minden virágot, de
azóta mult az idő és ujra virágok nyílnak a lom-
bon. Persze, most azt szeretnéd letépni ismét."

A rokokó-királynő megjelent rózsaszínű"
köntösében, mondván:

— A szemed becsukhatod és mégse tudsz
„elzavarni, Brúnó.

A retorták szellemei is megjelentek,
mondván:

— Mi csak a nappalodat tudjuk lefog-
lalni, de az éjszakád a rokokó-királynőé, Brunó.

Ekkor az utolsó alchymista kiugrott az
ágyból és igy szólt:

— Most eltépem a jegyzeteimet ismét.
Az utókor minek értsen ehhez, mikor a nőtől
még megszabadulni sem lehet arany által.

Papp Dániel.
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(A közigazgatást bizottságból.)
A képviselőház k ö z i g a z g a t á s i bizott-

sága is tartolt ma ülést K a r d o s Kálmán elnök-
lése alatt.

A bizottság minden változtatás nélkül fogadta
el a mekkai zarándoklásnál való óvintézkedések és
a perzsa öbölben szervezendő egészségügyi felügye-
let tekintetében követendő eljárás szabályozása iránt
1894. évi április 3-án Párisban kötött nemzetközi
egyezmény, valamint az ennek függelékét képező
1897. október 3-án kelt nyilatkozat becikkelyezé-
séről, — továbbá a pestis elleni védekezés tárgyá-
ban Velenczében 1897. évi márczius 19-én kötött
nemzetközi egyezmény beczíkkelyezéséről szóló két
törvényjavaslatot. £ javaslatoknak a képviselőház-
ban leendő előadásával Aidinger Jánost bízták meg.

(A blriló bizottságból.)
A Roszival István várnai képviselő mandátuma

ellen beadott peticziót a képviselőház hetedik bíráló
bizottsága e hónap 20-án délután négy órakor tár-
gyalja. A bíráló bizottság elnöke B a r c s a y Kál-
mán, tagjai: Aidinger János, Justh Gyula, Piuko-
vics József, Szerb György, Tomcsányi László és
Tuba János.

A kongrua.
(Az országgyűlésből.)

Uj motívum keveredett ma a kongrua-
vitába. Sima Ferencz és (az ülés régén) Po-
lónyi Géza szóba hozták a papi vagyon sze-
kularizáczióját. Az igazsághoz képest meg kell
mondani, hogy ennek a kényes témának föl-
vetése nem zavarta meg valami nagyon a
kedélyeket, talán épen mert csak Sima és
Polónyi voltak a szószólói. De azért a néppárt
nagyon élénken helyeselt, amikor Fabiny
Teofil a maga beszédében a szekularizáczió
eszméjét erélyesen visszautasította. Ez jól esett
a néppártnak.

Egyébként a mai ülésből két beszéd
emelkedik ki: a Fabiny Teofilé és a gróf Csáky
Albiné. Az első ugyan bevallottan magán vi-
selte a felekezeti szint, de azért nem volt
szűkkeblű és a végleges rendezésig elfogadha-
tónak mondotta a kormányjavaslatát. Nagyobb
sulylyal esett a vitába a gróf Csáky Albin
beszéde, mert a volt kultuszminiszter általános
szempontból vizsgálta a javaslatot s igy is
arra az eredményre jutott, hogy a javaslatnak
alapelve, nemkülönben azok a föltételek is
helyesek, amelyekhez az állam az egyházaknak
szánt segély megadását füzi

Ez a két beszéd ismét sok anyaggal
szolgált a vitához s igy nagyon valószínű, hogy
a kongrua-vita még a hét végéig is el fog hú-
zódni

A képviselőház ülése.
Az ülést B e r z e v i c z y Albert alelnök tiz

órakor nyitja meg. Bejelenti, hogy Bausznern Guidó
a számvizsgáló bizottsági tagságról lemondott. A
lemondást tudomásul vették.

H e 1 t a i Ferencz benyújtotta a közgazdasági
bizottság jelentését a Japánnal kötött kereskedelmi
és hajózási szerződés beczikkelyezéséről szóló javas-
lat tárgyában.

A lelkészek fizetése.
Sima Ferencz: Amikor a miniszterek évi

12,000 forint fizetésért teljesitik nagy felelőséggel
járó kötelességeiket akkor tarthatatlan, hogy a
magyar püspököknek 4—500,000 forint évi jövedel-
mök legyen amelyről elszámolniuk sem kell. A papi
javakat konfiskálni kell és az államnak iskolai czé-
lokra kell fordítani. Hosszan polemizál ezután Tisza
Kálmánnal, akinek a beszéde kevésbbé elégítette ki
mint a gróf Zichy Jánosé. Ellenben meglepi őt a
függetlenségi és 48-as párt magatartása, mely bár
elismeri, hogy a törvényjavaslat ellenkezik az 1848-as
törvénynyel, mégis elfogadja.

Madarász József: Igaza van Simának!
Sima Ferencz: Az egyházpolitikai vitában

belső harczban elvérzett a párt egy része, mert a
többség ragaszkodott az 1848-as eszmékhez. Hát
most miért nem ragaszkodik a 1848-as tőrvénybea ?
Ne hagyjuk cserben azért elveinket, mert néhány
lelkésznek jobb fizetése lesz. Minthogy a törvény
bevezetése lesz a protestáns egyháznak az állam-
hatalom szolgálatába való kapcsolatának, art nem
fogadja el.

Fablny Teofil: Az ő egyháza, az ágostai evan-
gelikus, kebelében sok aggodalom hangzott föl és
azok nagy részéhez ő is hozzájárul. Elismeréssel van
azonban a kultuszminiszter iránt, aki aggodalmai iavát

eloszlatta. Apponyi javaslatát kiviheteilennek tartja,
mert a protestáns egyháznak —kivált az ő egyházának
— adózási viszonyai nagyon különösek. Hiszen
nem csak búzával és árpával, hanem hagymával
és mézzel is fizetik a papot. Azt azonban elismeri,
hogy az adózási aránytalanság nagy hátrány és
előbb-utóbb elégületlenség lesz belőle. Kéri a kul-
tuszminisztert, hogy ha már a javadalom kiegészí-
tésben a lélekszámot nem vette figyelembe, a külön
segélynél a lélekszám aránya legyén az, "mely az
összeg meghatározásában irányadó legyen. (Helyes-
lés.) Tiltakozik az ellen, mintha az egyházpolitika
fejében kérnék a protestánsok a segélyt, ő is egyike
volt azoknak, akik lelkesedéssel csatlakoztak az
egyházpolitikai reformokhoz és azt meggyőződésből
tette, valamint meggyőződésből pártolta e reformo-
kat minden hitsorsosa.

Végül még fölemlíti, hogy felhozatott a túl-
oldalról az, hogy annak a néhány száz forintnyi
lelkészi fizetés pótlásának az lesz a következése,
hogy a lelkészek a kormánynyal szemben függő
helyzetbe jutnak. Nem hiszi, hogy ezt csakugyan
komolyan állíthatná valaki, mert ennek nagyon rossz
hatása lehet Szóló, aki a vallást tekinti az állam
egyedül biztos alapjának, azt kivánja, hogy azok,
akik az egyház szolgái és lelkészei, ok nélkül meg
ne támadtassanak becsületükben és tekintélyükben
(Általános helyeslés) mert hogy várhatjuk akkor
tőlük, hogy oktató és vezető szerepet vigyenek és
példaadásul szolgáljanak a híveknek, ha már előre
lerántjuk azon tekintélyt, amelylyel birniok kell ?
(Ugy van! Ugy van!) Ezen két támadás ellen min-
denkinek, aki vallását szereti, aki azt kivánja, hogy
annak leikészei hivatásuknak megfelelő eredmény-
nyel működhessenek nyíltan és határozottan tilta-
kozni kell. (Ugy van! Ugy van!) Ezt nem akarja
elmulasztani s ezért a törvényjavaslatot általános-
ságban elfogadja. (Élénk helyeslés jobbfelől.)

Meltzl Oszkár kiemeli, hogy a porosz papság
létminimuma sokkal nagyobb, mint amilyen a je-
len törvényjavaslat szégyenletes minimuma. A leg-
kisebb osztály 1800 márka, a legnagyobb 24 évi
szolgálat után 4800 márka.

Wlassics Gyula miniszter: Hisz ez fizetés-
rendezés, ez nem létminimum.

Meltzl Oszkár: Az talán mindegy. A porosz
kormány azért még sem köt ki magának olyan föl-
tételeket, mint amilyeneket a magyar kormány. A
jelen törvényjavaslat egyszerüen kizárja azt, hogy
az erdélyi szász egyház részt kapjon a segélyből.
A lelkészek segélyezése . . .

Wlassics Gyula miniszter : Lelkészségek !
Meltzl Oszkár: Tessék átolvasni a törvény-

javaslatot és meg méltóztatik győződve lenni, hogy
nem az állást, hanem a személyt kívánják segé-
lyezni.

Wlassics Gyula miniszter: Az csak a kvali-
fikáczióra vonatkozik.

Meltzl Oszkár: Bizony a lelkészek ily módon
való segélyezése egyszerüen államhivatalnokká teszi
a lelkészt. Ami az államellenes üzelmekről szóló
részt Sieti, arról nem tud megbotránkozás nélkül
szólani. Nincs állam, melyet az állami polip karjai
annyira megkötnének, mint Magyarországot s ahol
a polgárság oly rabszolgai függésben lenne a kor-
mánytól Zajos ugy van! a baloldalon.)

Végül a következő határozati javaslatot
nyujtja be:

„A lelkészi jövedelem kiegészítéséről szóló
338. számu törvényjavaslat a napirendről levétetik
és a lelkészi javadalmazás végleges rendezése mind-
addig elhalasztatik, mig a kormány képes lesz az
összes hazai felekezetekre nézve, ezeknek előzetes
meghallgatásával és a felekezeti egyenjogúság és
autonómia épségben tartása mellett, (Helyeslés bal-
felőL) törvényjavaslatot előterjeszteni. Addig is a
kormány utasittatik előterjesztést tenni az iránt,
hogy a lelkészi jövedelem kiegészítése czimén eddig
fizetett állami segélyösszeg az állam pénzügyi hely-
zetének megfelelő összeggel kiegészítve, az eddig
alkalmazott felosztási kulcs szerint és az eddigi
módozatok mellett a felekezetek rendelkezésére bo-
csáttassék" ! (Élénk helyeslés balfelőL Szónokot szá-
mosan üdvözlik.)

Elnök: Az ülést őt perczre felfüggesztem.

Szünet után.
Gróf Osáky Albin teljes mértékben helyesli

ugy az alapelvet, mint a módozatokat, melyekkel a
miniszter a felekezetek lelkészeit segíteni akarja.
Az állam és egyház nem szakíthat egymással, kivált
nem nálunk. Az egyházpolitikai tőrvények is csak
az állam és a katholikus egyház közt lévő ellentétet
szüntetik meg. Csodálja, hogy nem hányják most
szemére a felekezetenitivüliséget.

Madarász József: Hisz az a legszebb egyház-
politikai törvény.

Gróf Csáky Albin: A felekezeten kívüli állás
állás még nem vallástalanság.

Polónyi Géza: Majd kimutatom.
Gróf Csáky Albin: Vannak a felekezeten ki-

vül olyanok, kiket mély vallásosság jellemez,
l i l M i k l ó s : Kik azok?

Gróf Csáky Albin: Elég a nazarénusokra
hivatkoznom.

Lepsényi Miklós : Az is felekezet.
Gróf Csáky Albin: Meglepte öt a gróf Zichy

János álláspontja, aki a felekeze leknek a segítséget
minden ellenőrzés nélkül való ajándékul adná. Ez
ellenkezik a hagyományokkal. Ez nem konzer-
vativság.

Rakovszky István : Ez nem konzervatív kérdés.
Gróf Csáky Albin: Királyaink az egyházak-

nak javadalmat mindig föltételekhez kötve adtak
s az állam ujabb időkben is minden segélyt fölté-
telhez kötött. Az állam talán kedvezményt és
segélyt legvitálisabb érdekeinek rovására adjon ?
A szóló ellenkezőjét látja annak, hogy a
törvényjavaslatot kortesczélra föl lehessen hasz-
nálni. Hiszen a közigazgatási biróság fog végérvé-
nyesen határozni a vitás szubvenczió dolgában s
csak egy esetben fog a miniszter maga határozni,
mikor az egyházi főhatóság a miniszter egyenes
fölhívására sem indítja meg a fegyelmi eljárást. De
hát ennyi joga se legyen a kormánynak ? Ami pe-
dig a nem kvalifikált lelkészeket illeti, az egyszerű
emberi érzés diktálja, hogy ezeket is segélyben ré-
szesítsük ; ezekre nézve az osztályozás sarkantyú
lesz, hogy a kvalifikácziót megszerezzék. A fölpa-
naszolt aránytalanságnak talán még jó oldala is
lesz, mert akik kevésbbé szorulnak az állam támoga-
tására, kevésbbé fognak félni az állam befolyásától.

A segélyezésben nem tesz különbséget se
magyar, se román között. Végül ismételten kijelenti,
hogy azt az alapelvet, melyből a miniszter kiindult,
teljesen helyesli, hogy szükség is szerinte az állami
segélyezést feltételhez kötni, és hogy a javaslatban
foglalt feltételeket is indokoltaknak tartja s e nézete
alapján örömest és készségesen elfogadja a tör-
vényjavaslatot. (Élénk helyeslés és éljenzés jobb-
felől. A szónokot számosan üdvözük.)

Polónyi Géza nem fogadja el a javaslatot.
Senki sem jellemezte jobban Gsákynál a helyzetet,
mikor azt mondta, hogy vigasz rejlik az aránytalan-
ságban, mert nem kell mindenütt félni az állami
befolyástól. Ez beismerése az állami omnipotencziá-
nak. Kijelenti, hogy mindenkit megértett a fölszóla-
lók közül, csak Fabinyt nem. Ő föltétlen tisztelője
Tisza Kálmánnak és Fabinynak a magánélet
terén, de a politikai téren veszélyesebb fér-
fiakat náluk nem ismer. Fabiny egész okos-
kodása a luteránus harangokra emlékezteti. Ha
az ember valamely faluba kerül és a ha-
rang ezt mondja csengőn, hangosan: bimbam,
az katholikus község, ha a harang mély, daczos,
öblös hangon ezt mondja: bim-ba-am, az kálvinista
község, ha azonban a harang siránkozó hangon ezt
rebegi: bim-bam, bim-bam-bum, az luteránus köz-
ség. (Hosszas derültség.) Fabiny is siránkozik, de
mindent elfogad.

Rakoyszky István: Bim, bam, bum!
Polónyi Géza ezután az egyházpolitika hi-

báira tér. Elvették a lelkésztől az anyakönyvvezetést,
elvették kenyerét. De csak most jő a bajok java.
Majd akkor lesz szükség csak segélyre, ha a lelké-
szektől nem kérnek kivonatot, amivel ezerötszáz
forint jövedelmet is vesztenek.

Ha a törvényjavaslatnak czimet akarna adni,
ezt adná neki: eklézsia spekuláns, vagy az ígéretek
javaslata. A törvényjavaslatot nem fogadja el mint
magyar, de nem fogadja el mint katolikus és nem
fogadná el, ha protestáns vagy zsidó lenne. Ez a
javaslat a kormánypárti protestáns képviselők által
való kiszolgáltatása a protestáns autonómiának a
kormányhatalom részére. Követeli, hogy vagy hajt-
sák végre az 1848. XX-ik törvényt, vagy módosítsák.

Végül határozati javaslatot nyújt be, amely-
ben az 1848. XX. törvényczikk végrehajtását követeli.

Az ülést ezután az elnök berekesztette.

KÜLFÖLD.
Zofa ügye. A „Petit Journal' értesülése

szerint Zola tanúinak lajstromába az Ördög-szi-
getre internált D r e y f u s t is felvette. Zola ki-
jelentette, hogy ha a biróság megtagadja Dreyfus
kihallgattatását, ugy azonnal beadja a semmi-
ségi panaszt s eltávozik a tárgyalási teremből.
Ebben az esetben távollétében hozzák meg
ellene az ítéletet s a maximális büntetést szab-
ják ki reá. Rómából azt tavirciozzák, hogy
N i c o l a v i Giuseppe, volt garibaldista vissza-
küldőtte az 1880-ban neki adományozott fran-
czia becsület-rendjelet azzal a megokolássaL
hogy ama becsület-rend kötelékében, mely Zolát
akarja tagjai közül kitörölni, nem akar meg-
maradni Meglehetősen nagy szenzácziót kelteti
gróf Casellának a „Siécle"-hez intézett levele,
amelyben tudatja, hogy P a n i z z a r d i t ó l
táviratot kapott, amely a mult napokban köz-
lött leleplezéseit megerősíti. Casella a napok-
ban közzé fogja tenní Panizzardinak ezt
t&tifStáft. .
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Spanyolország és az Unio.
(Távirati tudósitások.)

Az Unio szenátusának határozata Spanyol-
országban óriási izgatottságot keltett. A rend-
őrségeknek ugyancsak meggyült a bajuk a
spanyol hazafiakkal, akik mindenáron szét akar-
ták rombolni az amerikai konzulátusokat.

A spanyol háborupárt azzal izgat, hogy
Amerika, daczára kihivó és sértő magavisele-
tének; huzza-halasztja a hadüzenetet, mert
még nem készült el a háborúra. Ebben van is
valamelyes valószínüség, mert hiába lármáz-
nak az Unio börzespekulánsai, Spanyolország
minden gyengesége daczára épenséggel nem
az a kicsinylendö ellenfél, akivel az Unio
amugy könnyedén el tudna bánni. Egy esetleges
háborúban óriási befolyása van a sikerre annak a
körülménynek, hogy a spanyolok a végső szükség
által is felfokozott hazafias lelkesedéssel, az Unio
pedig megfizetett zsoldos csapatokkal küzdenek.
Különben is más nagyhatalommal szemben az
Unio is jobban meggondolta volna a dolgot,
mert egy rendezettebb körülmények között levő
hatalom nem tette volna meg azt a szívessé-
get, hogy megvárja, mig a provokáló magatar-
tása Amerikának méltóztatik elkészülni az ő
hadi erejével. Egyébként van egy más fordulat az
ügyben s ez az,hogy a szenátus hadüzenete nem is
annyira Spanyolországnak, mini inkább Mac Kin-
leynek szól. A demokratákból, ezüstspekulánsok-
ból és a populistákból álló szenátus többsége hadat
üzent a republikánus pártnak és a republikánus
elnöknek, Mac Kinleynek. A túlnyomóan repub-
likánus alsó ház és a demokrata szenátus ha-
tározatai közt mutatkozó lényeges differencziá-
kat most közös bizottság fogja elintézni s
akármi lesz is ennek az eredménye, a veto-jog
még mindig Mac Kinley kezében van.

Belső viszály az Unióban.

Az Unióban jelenleg a külső krízisnél
sokkal akutabb a belső. Mac Kinley el van
szánva, hogy követi G r a n t példáját s nem
engedi át a kongresszusnak azt a jogát, hogy
uj államokat elismerjen vagy sem. A sze-
nátus rezoluczióját a demokrata többség
erőszakolta keresztül F o r a k e r n e k , Mac
Kinley személyes ellenségének, vezetése mel-
lett. Mac Kinley azonban nem szándékozik
ennek a frondeur áramlatnak engedelmeskedni
s ezzel ujabb eshetőségek támadtak, amelyek
lehetővé teszik a békés megoldást.

Ezenkívül nagy, sok komoly, higgadt lap
foglal állast Mac Kinley politikája mellett és a
kongresszus ellen s a „New-York Herold", meg
a "New-York Tribuna" a szenátus határoza-
tát egyszerüen pártmanövernek bélyegzik,
amelynek éle Mac Kinley és a republikánus
párt egysége ellen fordul.

Az utolsó washingtoni távirat szerint a
képviselőházban Dingley határozati javaslatot
terjesztett elő, amely megegyezik a szenátus
által elfogadott határozattal, de azzal az el-
téréssel, hogy K u b a f ü g g e t l e n s é g é -
n e k e l i s m e r é s é t n e m m o n d j a ki.

A képviselőház D i n 1 e y határozati ja-
vaslatát az indítványozott módosítással együtt
179 szavazattal 155 ellenében elfogadta.

Minthogy a képviselőház Kuba független-
ségének elismerését megtagadta, a határozat
visszakerül a szenátushoz, ahol kétségkívül
nagyobbmérvü vita fog kifejlődni.

Nem érdektelen Mac Kinleynek az a ki-
jelentése, amelyet egy előkelő szenátor előtt
tett, hogy tudniillik a kongresszusnak m i n d e n
a l k o t m á n y e l l e n e s h a t á r o z a t á t
i g n o r á l n i f o g j a .

Megemlítjük még, hogy a szenátusnak
tegnapi famózus határozatát a kubai junták
kitörő Örömmel fogadták. Tampában a kubaiak
kora, reggeltől késő estig óriási ünnepségeket
rendeztek, amint látszik azonban, örömük
legalább is kissé korai volt

A hangulat Spanyolországban.

Daczára annak, hogy az Unió kongresszu-
sának két háza egymástól eltérő határozatokat
hozott s igy a háboru kitörésének közvetetlen
veszedelme elodáztatott, Madridban meg van-
nak győződve arról, hogy a háborút semmi-
képen sem lehet elkerülni.

A madridi kormányt az országban min-
denütt megnyilatkozó harczi kedv belevitte
már is abba a kényszerhelyzetbe, hogy aktív
cselekedetekre kell elhatároznia magát s meg
kell üzennie a háborút az Uniónak annál in-
kább, mert minden napi késedelem apasztja
a győzelem eshetőségeit.

A "Matin" ugy értesül, hogy a spanyol
közmunkaminiszter Kubába fog utazni, ahol
a felkelőknek a legmesszebbmenő autonomiát
fog adni, amely sokkal szabadelvübb lesz, mint
az eddig tett összes engedmények.

Hadi készülődések.

Ugy Amerika, mint Spanyolország láza-
sán készülődik a háborúra. Eléggé kitünik ez
mindkét fél hajóvásárlásaiból. Nagy feltünést
keltett Liverpoolban, hogy egy teherszállító gő-
zös, amely épen New-Yorkba ment, 5000 lő-
fegyvert, tiz Maxime-löveget, 50 Krupp-féle
gyors-tüzelő ágyút és 200 tonna lőszert nagy
sietséggel rakott fel.

A birminghami fegyvergyárral egy ame-
rikai ügynök tárgyalásokat folytat 100.000
Muvoord-fegyvernek rövid idő alatt való szál-
lítására.

A berlini amerikai tengerészeti attaché
tárgyalásokat folytat a hamburg-amerikai hajó-
társasággal a „Fürst Bismarck" gyorsgőzös
megvétele iránt. A "Fürst Bismarck" a „Kaiser
Wilhelm" után a leggyorsabb és leghatalma-
sabb német gyorsgözös.

A hatalmak békeakcziója,

Párisi diplomata-körökben azt hiszik,
hogy a hatalmak nem tartják bevégzettnek
missziójukat. Közbenjárásukat még egyszer meg
fogják ismételni- Ennek a lépésnek politikai
körökben annál nagyobb jelentőséget tulajdoní-
tanak, mert ennek a közbenjárásnak az esz-
méjét épen a nagyhatalmaknak Amerikában
akkreditált képviselői indítványozták, akik pedig,
amint ezt különösen hangsúlyozzák, az ottani
hangulatot teljesen ismerik és tudják, hogy
vajjon a jelenlegi pillanat kedvező-e ilyen lé-
pésre ? Mindenesetre szükségesnek tartják, hogy
ennek a lépésnek feltétlenül sokkal határpzot-
tabbnak kell lennie, mint aminő az első in-
tervenczió volt.

A lobogó védelme alatt
Minthogy a háboru Spanyolország és az Unio

között mindinkább bizonyosabbá válik, a semleges
tengeri hatalmakat is közelebbről érdekelik immár
a tengeri háborúval együtt járó komplikácziók. Ten-
geri háboruk alkalmával szokásos dolog a rend-
szeres tengeri kalózkodás. A hadviselő felek rendes
kalózleveleket bocsátanak ki bizonyos vállalkozók-
nak,, akik alkalmasan felszerelt hajókkal elfogni
iparkodnak az ellenség lobogója alatt hajózó keres-
kedelmi hajókat; különösen azokat, amelyek hadi-
szereket, élelmiszereket s pénzt szállítanak s kifosz-
togatják s leszerelik azokat.

Ez ellen a zsákmányolás ellen már 1856-ban
a legtöbb állam állást foglalt s manapság a
neutrális kereskedelmi hajók azzal védekezhetnek a
zsákmányolás ellen, hogy egy semleges tengeri ha-
talom lobogójának védelme alatt hajósnak s ezt a
védelmet a kihajózási kikötő illető konzulátusa ál-
tal a hajóokmányban regisztráltatják. Ha ilyen mó-
don láttamozott levelet tud a hajó kapitánya fel-
mutatni, ugy sem a hadihajóknak, sem a kaló-
zoknak nem szabad a hajót utjában feltartóztatni,
avagy elfogni.

A New-York-Antwerpeni vonal egyik hajója,
amely a mult napokban indult el Antwerpenből
már ezzel az ovóintézkedéssel élt s angol lobogó
alatt teszi meg az utját. Bár melyik hadviselő föl
is óvakodni fog az angol lobogót megsérteni,. mert
akkor magára szabadítja az angol hadihajókat, a

melyek tudvalevőleg bizonyos távolságban igen
kellemetlenül tudnak viselkedni.

Nagyon természetes, hogy mielőtt a kereske-
delmi hajók a védelmi leveleket megkapják, igazol-
niok kell azt, hogy terhöket nem az egyik vagy
másik hadviseld fél számára szállítják.

Minthogy azonban mindezek daczára sok
visszaélést követnek el a hadi és a kalóz-hajók, a
tengeri kereskedelemmel foglalkozó államok gyakran
hadihájóktól kisértetik a kereskedelmi hajókat.

Ha jelenleg Anglia, Németország, Ausztria-
Magyarország. Olaszország, Francziaország és Orosz-
ország kijelentik, hogy nem türik a saját lobogójuk
alatt haladó hajóiknak feltartóztatását és megvizs-
gálását, ugy ezt Spanyolország és az Unió is res-
pektálni fogják.

A kalózhajókat pedig csak akkor ismerik el
jogosultaknak, ha a hadviselő fél közvetetlen fen-
hatósága alatt állanak s ha a legénységük és a
vezetőik felesküdtek a hadi paragrafusokra.

Markovról és Sztambulovról.
Szófia, április 16.

A konstantinápolyi bolgár diplomácziai
ügynök, D. H a r k o v , 14-ikén este Szófiába
érkezett. Az állomáson Petko T o p c s i l e s -
tov és Manol Sztefanov várták. A filippopoliszi
állomáson Ferdinánd fejedelem várt ügyvivő-
jére, akivel hosszabban beszélgetett.

Amint Filippopoliszból Szófiába írják,
nagyon sok komoly beszéd folyt a két férfi
között, a legkomolyabb az a szemrehányás
volt, melyet a fejedelem Markovnak tett azért,
amiért s z a k á i i á t l e b o r o t v á l t a t t a .
Ma a fejedelem külön vonaton szintén Szófiába
érkezett s Markov este a fejedelemnél ebé-
delt. Minthogy Markov ma az egyedüli poli-
tikus, akinek még némi önállósága van, való-
színű-,' hogy az ebéd folyamán a fejedelmet
néhány keserü igazságra figyelmeztette. Beszé-
lik, hogy nem sokára a pétervári diplomácziai
ügynök, dr. S z t a n c s e v és a párisi St. Ge-
s o v is Szófiába érkeznek.

A miniszterek és S z t o i l o v között a
viszony a lehető legfeszültebb. Markov megér-
kezésével egyidejűleg kezdett terjedni az a
hir, hogy a kabinetben okvetlenül válság lesz.
Az egyik verzió szerint Markov van kisze-
melve kereskedelemügyi miniszternek, a mos-
tani miniszter, Velicskov pedig diplomácziai
ügynöknek megy Konstantinápolyba, mert az
oroszok azt követelik, hogy Konstantinápolyban
oly képviselője legyen a bolgároknak, aki min-
den habozás nélkül aláírja a szultán akaratát,
még ha Bulgáriának az oroszok által leendő
okkupáczióját vagy az exarcha elmozdítását
követelné is. A másik verzió szerint Markov
Zgurev helyét foglalja el, mert a fejedelem
szerint Zgurev nem tudja őt megvédeni, az el-
lenzék ellen. Ugylátszik, hogy a fejedelem
még most sem tanulta meg, hogy egyedüli vé-
delme csak az alkotmány lehet.

S z t a m b u l o v családja és barátai
végre megkapták, legalább részben, az elég-
tételt Sztambulov tisztessége rehabilitálva van.
A Sztambulov idejében Való államháztartás
vezetésének felülvizsgálatával megbízott parla-
menti kommisszió hat hónapi működés után
befejezte feladatát s kénytelen volt megállapí-
tani, hogy a Sztambulov ellen emelt vádak
egészen alaptalanok. Kitűnt, hogy mindaz, amit
a megvesztegetés végett ellopott milliókról be-
széltek, rosszakaratu rágalom volt. A bizott-
ság csak azt állapíthatta meg, amit Sztambulov
maga sem titkolt, tudniillik, a s z e m é l y e s
s z a b a d s á g k o r l á t o z á s á t , a z el-
l e n z é k ü l d ö z é s é t , s z ó v a l p o l i -
t i k a i t ö r v é n y t e l e n s é g e k e t , me-
l y e k e t S z t a m b u l o v k i v é t e l n é l -
k ü l a f e j e d e l e m b e l e e g y e z é s é -
v e 1 k ö v e t e t t e l .

De ezért a parlamenti bizottság mégis
zár alá helyezte Sztambulov vagyonát. Ha
azonban Sztambulov még élne, nem mernék
pörbe fogni, mert ebben az esetben a biróság
előtt meg kellene jelennie Sztoilovnak éa Na-
csevicsnek is, akik Sztambulov miniszterelnök-
sége alatt szintén miniszterek voltak és a tör-
vénytelenségek az ö tudtukkal és beleegyezé-
sükkel követtettek el, sőt legtöbb esetben az
ő kezdeményezésükre. Nacsevicset vád alá
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kellene helyezni, mert kincstári jegyeket adott
ki a szobranye beleegyezése nélkül, Sztoilovot
pedig azért, mert ö készítette a sajtószabad-
ság korlátozásáról szóló törvényt s ö hozta be
a czenzurát a szobranye jóváhagyása nélkül.
De ezzel most nem foglalkozunk, az elmondot-
takkal csak Sztambulov büntelenségét akarjuk
igazolni.

TÁVIRATOK.
Kihallgatások.

Bécs, április 18. Ő felsége ma általános ki-
hallgatáson fogadta H i n k e ellentengernagyot, Gu-
z e k ezredest és azután P o d 1 i p n y prágai pol-
gármestert, a városi tanács küldöttségével.

Prága kérése.

Bécs, ápr. 18. Ö felsége, aki ma P r á g a
városának küldötteit fogadta, Prága ama kéré-
sére, hogy a királyi család egy tagja állandóan
ott lakjék, igy felelt:

— Az épen előadott kérelemben,
hogy családomnak egy tagja állandó
tartózkodási helyül Prágát válaszsza,
Prága királyi főváros dinasztikus ér-
zelmeinek kifejezését látom és ez
örömmel tölt el. Szivesen m e g f o n -
t o l á s t á r g y á v á t e s z e m a
k é r e l m e t .

Uj ezüstérmék.

Bécs, április 18. A „Wiener Allgemeine Zei-
tung" mai esti száma a következő érdekes hirt
hozza :

A szerdán összeülő osztrák Reichsrath elé
nem kevesebb, mint 21 kiegyezési törvényjavaslatot
fognak terjeszteni, amelyeknek legnagyobb része a
közős gazdasági ügyekre, egy másik része pedig a
valutaakczióra vonatkozik. Az utóbbi törvény-
javaslatok arról szólanak, hogy a még for-
galomban levő államjegyek bevonassanak és
más értékekkel helyettesittessenek. A még for-
galomban levő, 112 millió forintot kitevő állam-
jegy helyébe 10 koronás ezüstérmét vernek. Azon-
kivül verésre kerül még 160 millió 5 koronás ezüst-
érme is, amely a következő ötvénysulyokat fogja
feltüntetni: 0.9 ezüst és 0.1 réz. Az alakjuk jneg
fog felelni a régi kétforintosoknak és rendkívül mű-
vészi kivitelben készülnek. Elülső lapon ő felsége
mellképe lesz látható, a hátsó lapon pedig a sas,
továbbá a következő jelzés: 5 korona, azután a
verés évszáma, azután rövidítve a következő körül-
írás lesz rajta:

FRANCISCUS JOSEPHüS I. D. G. IMPERATOR
AÜSTRIAE, REX BOHEMIAE, GALÍCIÁÉ, ILLYRIAE,

ETC. ET APOSTOLICUS REX HUNGARIAE.
A sima szélén mélyített verettel lesz látható

ő felsége jelmondata : Viribus unítis. Összesen 60
millió korona uj ezüstérmét fognak TernL Ebiből
44,800.000 korona osztrák és 15,200.000 korona
magyar veretü lesz.

A szultán kérése.

Frankfurt, április 18 A „Frankfurter
Zeitung"-nak jelentik K o n s t a n t i n á p o l y -
b ó l : D s e v a d pasa második palotatitkárt
a szultán legközelebb Pétervárra fogja kül-
deni, ahol meg fogja kérni a czárt, álljon el
G y ö r g y herczeg krétai kormányzói jelölt-
ségétől. Dsevad pasa értékes ajándékokat visz
a czári párnak.

A belga király utazása.
Bozen, április 18. Lipót király és Clementina

herczegnő ideutazása most már véglegesen elhatá-
rozott dolog. A király éa lánya szerdán este 7 óra-
kor érkezik ide.

Megölt köztársasági elnök.

New-York, április 18. Az .Evening
World" karakaszi távirata szerint C r e s p o t ,
Venezuela volt elnökét e hó 16-án a megbu-
kott elnökjelölt által vezetett felkelőkkel történt
összeütközés alkalmával megölték.

Uj regényünk.
Lapunk legközelebbi számában uj regény

közlését kezdjük meg. Egy hires-nevezetes angol
Írónőnek : B. M. C r o k e r n e k legújabb
munkáját mutatjuk be olvasóinknak, akiknek
bizonyára nagy gyönyörűségére lesz a két-
kötetes rendkívül érdekes munka. Czime :

A MILLIOMOS.

Angol-indiai regény, mint C r o k e r min-
den munkája, amelyeket széllében-hosszában
az egész világon egyre nagyobb érdeklődéssel
olvasnak. A meseszövés érdekessége, az idegen
világ rajzolása és mindenekfölött az a találó
gúny, amelylyel az angol irónö az emberek
nevetséges gyengéit leírja, remélhetőleg sok
élvezetet fog szerezni olvasóinknak. Tárgya
egy fiatal milliomos szerelme, aki hazájától
messze, távol idegenben találja föl ideálját. A
regénynek föalakjai rajta kivül asszonyok,
akik egymással vetélkednek a legnagyobb és a
legkisebb dolgokban egyaránt, csak az a vágyuk,
hogy egymást minél inkább boszanthassák és
szinte az az életczéljuk, hogy egymást lefőz-
zék. Ebben a környezetben, melynek leírása
csupa meglepően kitünő megfigyelésre vall, kél
életre, nő és diadalmaskodik a milliomosnak
egy szegény leány iránt való szerelme. A
regény kifejlődését érdekes epizódok kisérik,
melyek a nevezetes angol irónő általánosan
ismert művészetével vannak megirva. Uj regé-
nyünk mulatságos, érdekes és tanulságos.

Figyelmeztetjük tisztelt előfizetőinket, hogy a
lapot a fürdő-szezon alatt mindenhová — rendelke-
zésük szerint — szivesen utánuk küldjük, akárhány-
szor változtatják is tartózkodási helyüket Csak arra
kérjük, hogy velünk mindenkor a pontos czimeket
Idejekorán — egyszerű levelezőlapon — közölni
szíveskedjenek, nehogy a lap pontos küldésében
fennakadás lehessen.

Azokat a tisztelt előfizetőinket, kiknek elő-
fizetése lejárt, kérjük, hogy a megújításról sietve
gondoskodni szíveskedjenek.

A kiadóhivatal.

HIREK.
— A dán trónörökös unokája. S o p r o n i

tudósítónk táviratozza : Ma délután keresztelték meg
herczeg S c h a u m b u r g - L i p p e F r i g y e s
huszárkapitánynak, a dán trónörökös vejének má-
sodszülött fiát. A keresztelőre ma délután két óra-
kor érkezett meg a győri gyorsvonattal a dán trón-
örökös-pár két gyermekével: T y r a herczegnővel
és H a r a 1 d herczeggel. A keresztelés szertartá-
sán, amelyet B r u n n e r János evangelikus lel-
kész végzett, jelen voltak még Gebhardt polgármes-
ter. Késsel Károly rendőrkapitány, dr. Cavallar or-
vos, Kvenot vezérőrnagy. Lónyay ezredes és Orel
kapitány. Az újszülött a keresztségben K e r e s z -
t é l y M i k l ó s V i l m o s F r i g y e s Al-
b e r t E r n ő I s t v á n nevet kapta. Kereszt-
apák voltak K e r e s z t é l y dán király és II.
M i k l ó s orosz czár. A keresztelő után lakoma
volt. A trónörökös ottidőzése alatt a herczegi kas-
télyon a dán és a magyar nemzeti lobogó len-
gett A dán trónörökös ma délután már el is uta-
zott Sopronból Bécsbe. A trónörökösné holnap uta-
zik él.

— Uj titkos tanácsos. B é c s b ő l táviratoz-
zák, hogy gróf S z é c h e n Miklóst, a külügy-
minisztérium második osztályfőnökét ő felsége belső
titkos tanácsossá nevezte ki.

— Magyar kereskedő kitüntetése. Az orosz
czár egy magyar kereskedőt a legnagyobb kitünte-
tésben részesített, amennyiben M a u t n e r Ödön
urnak, a helybeli világhírü magkereskedő-czég tu-
lajdonosának, a Szent-Anna-rend III. osztályú rend-
jelét ajándékozta. Örömmel látjuk ebben nemcsak
az eddigelé talán még elő nem fordult legmagasabb
orosz kitüntetést egy magyar kereskedővel szem-
ben, hanem kereskedelmünk haladását is, mely oly
férfiak erélyes és hazafias ténykedése mellett, mint
Mautner Ödön, a messze külföldön is tért hódit.

A nevezeit czég terményei ma a világpiaczon első
helyet foglalnak el és kereskedelmi világunk ha-
sonló fejlődését minél számosabb más téren is kí-
vánhatjuk.

— Orosz tábornok Budapesten. Érdekes ven-
dége vau a fővárosnak. Tegnap érkezett meg D.
Vaszile D e n i s o v orosz tábornok Budapestre s
a Hungária szállodában vett magának lakást. A
tábornok még egészen fiatal alig 36 éves ember s
már vagy 30 érdemjel disziti mellét. A tábornok-
nak budapesti tartózkodása valószínűleg a vitás
tengerszem ügyével van összeköttetésben. D e n i -
s o v tábornok tegnap herczeg L o b k o v i t z
hadtestparancsnoknál volt ebéden.

— Requiem a volt kormányzóért. Fiumében
gróf S z a p á r y Géza egykori fiumei kormányzó
lelkiüdvéért a domtemplomban ma délelőtt requiera
volt, melyet F u 1 v i apátkanonok czelebrált. Az
özvegyen, G y ő r y Mária grófnőn és fiain L á s z l ó
és P á 1 grófokon kivül jelen voltak J ó z s e f fő-
herczeg, dr. G a á 1 Tibor miniszteri tanácsos,
M i 1 c e n i c h Péter polgármesterhelyettes, Te-
r é z nővér, a Mária-árvaház igazgatója, D o n á t h
Imre tanfelügyelő, F e s t miniszteri osztálytanácsos
és még számosan.

— Kossuth gyalázói ellen. Szatmár szabad
királyi váios hazafias polgársága tegnap, vasárnap,
népgyülést tartott a Vigadó nagy termében, hogy
tiltakozását fejezze ki Z i m á n d i Ignácz és
Z e l e n y á k János plébánosok ellen, akik Kossuth
Lajos emlékét röpiratban megsértették. A gyülést
U r a y Géza elnök nyitotta meg, aki elmondotta a
népgyülés czélját, majd fölkérte Fejes István ügy-
védet, hogy adja elő a határozati javaslatot. Fejes
István a következő határozati javaslat elfogadását
ajánlotta :

Mondja ki a népgyülés, hogy Szatmár-
Németi szabad királyi város hazafias közönsége,
amidőn méltó felháborodással értesült azon aljas
támadásról, melylyel Zimándi Ignácz törökbálinti
és Zelenyák János becsei plébánosok egy piszkos
röpiratban a Kossuth Lajos emlékének tartozó
tiszteletet és kegyeletet megsértették, a nevezett
két egyénnel szemben a legmélyebb megvetést
nyilvánítja s cselekményüket olyannak minősiti,
mely öket a tisztességes emberek sorából kizárja
s különösen, mint papokat, akiknek feladatát az
igazság hirdetése képezi, s akik ennek daczára,
tudva, a legaljasabb hazugságokat és rágalmakat
terjesztették, nem tartja méltóknak arra az állásra,
amelyet betöltenek. Mely határozatát Kossuth
Ferencz országgyülési képviselőnek, továbbá
Steiner Fülöp székesfehérvári püspöknek és
Vaszary Kolos, bíbornak, esztergomi herczegprí-
másnak írásban megküldi.

E határozati javaslatot egyhangulag elfogadták.

— Hivatásának áldozata. Szabadka városában
általános részvétet kelt egy jeles képzettségű kato-
nai főorvosnak a következő szerencsétlen esete. Dr.
W e i n s t e i n Emilt, a 86-ik gyalogezred főorvo-
sát, a napokban egy difteritisz-beteg gyermekhez
hívták. Az, orvos a gyógykezelés alkalmával a beteg
szájpadlásába nyult és a kis gyermek ekkor megha-
rapta az ujját. Az orvos közönyösen vette a dolgot,
most azonban a v é r m é r g e z é s t ü n e t e i
j e l e n t k e z t e k , mely az egész kart megtá-
madta. Állapota oly veszélyes, hogy rögtön Buda-
pestre vitték gyógykezelés végett.

— Az öngyilkos Kuttka. A napokban levele-
zőnk távirati értesítése nyomán hirt adtunk a
szarvasi vasuti osztálymérnöknek, a máramarosi
szintén öngyilkossággal kimult alispán fivérének
öngyilkosságáról. Ez ügyhöz levelezőnk a követke-
zőket jelenti: Kuttka Horvátországban a vasuti épí-
téseknél volt alkalmazva és itt egy horvát nővel
ismerkedett meg, aki aztán követte a mérnököt.
K u t t k a Csatán tartózkodása alatt hevesen össze-,
kapott az asszonynyal, akit el is űzött és aki aztán
boszuból, Kuttka számlájára tömeges adósságot
csinált. A csöndes és szótalan Kuttka, fizette is ez
adósságokat, de barátai előtt nem egy izben panasz-
kodott, hogy az asszony sulyos gondok közé haj-
totta és ha nevére nem lenne oly érzékeny, meg is
tagadná a fizetést. Az elűzött nő azonban vissza-
vágyolt és váratlanul április elején megérkezett.
Ekkor ismét heves jelenetek voltak köztük éa az
asszony ujra eltünt De ettől kezdve Kuttka oly ide-
ges lett, hogy a hivatalban alig lehetett vele szóba
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állani. Szombaton is, mikor bevitték hozzá a pos-
tát, hogy vegye át, amikor az orvosi vélemény sze-
rint már a tőrrel összeszurkálta magát, haragosan
szólt ki az ágyból:

— Hagyjanak békét Oly ideges vagyok, hogy
a nevemet se tudom aláírni.

Temetése nagy részvéttel ment végbe, Sz i r-
m a y Árpád plébános szentelte be koporsóját, me-
lyet sok koszorú borított

—- Salamon Tivadar halála. Egy ősi magyar
családnak ismert alakja, a l a p i S a l a m o n Ti-
vadar tegnap meghalt Olaszországban. A tuzséri
kastély urát néhány év előtt sokat emlegették abból
az alkalomból, hogy leánya, S a l a m o n Ella,
meghalt Ezt a szép, ideges leányt N e u k o m ,
verseczi kutfúró hipnotizálta és a leány többé
nem ébredt fel a hipnotikus álomból. Most az apa
követi a leányát a sírba. S a l a m o n Tivadart
már a szabolcsi parasztzendülés idején ágyba
döntötte kinzó vesebaja, mely most meg is
ölte. Az elhunyt előkelő alakja volt a nemzeti
pártnak és vezérlő alakja a vármegye gazdasági
életének. Halálhíre a Nemzeti Casinóhoz érkezett,
melyre kitűzték a gyászlobogót. Felesége Forgách
grófnő értesítette a halálhírről a fivért S a l a m o n
Aladárt ki a Casinó tagjaival tudatta a gyászesetet
S a l a m o n Tivadarnak közéleti és egyéni jelleme
egyike volt a legjellegzetesebbeknek, ugy hogy halál-
híre a családi körön kivül is részvétet fog kelteni.
Az elhunyt anyja báró P a l o c s a y leány volt, kinek
révén birtokosa lett a sárosmegyei nagyuradalmak-
nak. Első felesége C s á k y grófnő, akit valóságos
imádattal ápolt sulyos betegségében. Feleségének
utóbb bekövetkezett halála mélyen elszomoritotta
és csak akkor vigasztalódott meg, mikor F o r -
g á c h Margit grófnét, ki akkor özvegy volt,
megismerte és nőül vette. Ami politikai sze-
replését illeti, megemlítjük, hogy már 1865-ben
képviselő volt, T i s z a Kálmán hive és csak
a fúzió után szakított eddigi pártjával s csat-
lakozott a nemzeti párthoz, melynek azóta egyik
legbuzgóbb híve volt Természete sohasem engedte
nyugodni, hanem folytonosan cselekvésre sar-
kalta és igy találkozunk minden téren az ő
jótékony tetteinek nyomaival. A testileg is
hatalmas, erős ember kiváló előszeretettel üzött
minden sportot, különösen jó lovaiban, melyeknek
nem igen akadt párjuk Sárosban, lelte örömét Sok-
szor fogadott barátaival, hogy a Kassa és Eperjes
közti 5 mértföldnyi utat 90 percz alatt teszi meg
lovaival, amit csakugyan meg is tett, Excentrikus
volt, ami kissé tulszangvinikus természetének volt
következménye, de azért mindig és mindenben a
legnemesebb intencziók vezérelték.

— A Rochefort tipje. René M a i z e r o y ,
az ismert franczia iró beszéli el a következő érde-
kes epizódot Rochefort életéből: Rochefort panasz-
kodott -nékem nemrégiben a longchampsi verseny-
téren, hogy bizonyos emberek elhitetik magukkal,
hogy ő kitünően ért a tipeléshez és emiatt soha
egy perczre sem hagyják el őt a versenyeken. Egy
versenyen odajön hozzám egy asztalos, akit nyil-
vános gyűlésekből futólagosan ismertem és tipeket
kért tőlem. Én persze vonakodtam, mert egyáltalá-
ban nem értek ehhez, de ő addig faggatott, mig
végre megsokaltam a dolgot és kimondtam egy
olyan lónak a nevét, amely épen eszembe jutott.
Az asztalos elrohant és nemsokra óriási izgatott-
sággal jött vissza.

Ilikor az elváltozott arczra ráesett tekintetem,
azt hittem, hogy elájulok. A játékos nagyon aggo-
dalmasan mondta:

— Rettenetes volna, ha az a ló letörne, mert
a feleségem egész hozományát, 1800 frankot rá-
tettem.

Reszkettem az izgatottságtól.
— Hiszen az őrültség volt öntől, én azt hit-

tem, hogy legfeljebb tiz frankot fog tenni.
Ennek az embernek az ábrázata örökké meg-

marad szemeim előtt Nem távozott mellőlem egy
pillanatra sem és izgatottságtól remegő hangon több-
ször kérdezett valamit és folyton rám meresztette
a szemeit Roppantul izgatott voltam magam is,
mert t i voltam rá készülve, hogy ha veszit, itt
nyomban megőrül és megfojt vagy leszur engem.

Egyszerre aztán vad lárma, lábdobogás, sivitás,
fütyülés és artikulátlan hangok jönnek félénk a pá-
lyáról. Ezer meg ezer ember kiáltotta :

— Monaco győzött!
Megkönnyült a szivem. Emberem elrohant és

rövid idő mulva az örömtől majd bolondul jött
vissza.

— Mondtam, hogy az ön tipjével nyerni fogok!
Valóban, ugyis volt: tizenötezer frankot nyert

az asztalos. Sokáig erőszakoskodott, hogy fogadjak
el tőle néhány ezer frankot; persze nem fogadtam
el tőle egy centimet sem, ellenkezőleg: megfogad-
tam, hogy hosszabb ideig nem megyek a lóver-
senyre.

— „Miso Herczegh." Magyarul Herczegh
Mihál, de a „Slovenske Listy" Miso Herczeghnek
keresztelte el az egyetem rektorát abból az alka-
lomból, hogy Zólyomban is megalakult a Nemzeti
Szövetség. A nevezett tót lapocskának sehogysem
tetszik ez a dolog és Miso Herczegk Zólyomban
mondott beszédéről ezeket írja :

Bámulhat a világ, mit beszélt ez össze-
vissza. Azt mondta, hogy a nemzetiségek egyen-
jogúak a magyarokkal — és mi szomorúan gon-
doltunk elkonfiskált iskoláinkra és Maticánkra.
Továbbá, hogy Árpád idejében nemes volt
a tót is, ha részt vett a haza elfoglalásában.
Mintha bizony a tótnak, aki ur volt itt
ősidőktől fogva, szüksége lett volna erre.
Nem jobb lett volna, ha a tudós rektor igy szórna
a zólyomiakhoz : becsüljétek meg nyel-
veteket és legyetek büszkék őseitekre, m e r t
t ő l ü k v e t t é k á t a m a g y a r o k a z
á l l a m i s z e r v e z e t e t , a h i v a t a l o s
t ó t n y e l v e t a t ö r v é n y e k e t é s
á l t a l á b a n m i n d e n t , a m i c z i v i l i -
z á l t a k k á t e t t e ő k e t . Erre mi is azt
mondtuk volna: mégis csak tud valamit a rek-
tor ur is !

Még sok mindenfélét ir a tót lapocska, mely
végül igy fakad ki: Nem fogtok megmagyarositani,
mert arra nincs erőtök, de jó hazafiakká, igaz test-
véreitekké tehetnétek bennünket, ha megadnátok
azt, ami bennünket isteni és világi törvény szerint

— Az akadémiából. A tudományos akadémia
harmadik osztálya ma T h a n Károly elnöklése alatt
ülést tartott. Ezen az ülésen Mágocsy-Dietz Sándor
és Franzenau Ágost levelező tagok felolvasták szék-
foglaló értekezéseiket, azután Farkas Gyula, Bu-
garszky István, Liebermann Leó, Árkövy József és
Kalecsinszky Sándor dolgozatai kerültek sorra.

— A czári pár szeretetreméltósága. A péter-
vári udvar czeremonáriusai reszketnek a dühtől. A
czári pár naponkint megsérti az udvari etiquéttet,
noha tudvalevőleg az uralkodók nagyon is betartják
azt. II Miklós és felséges neje igen intim és pol-
gárias életet élnek. Mindketten igen engedékenyek
és miután még fiatalok és megelégedettek, azt hi-
szik, hogy nem szükséges, hogy a nyilvánosság
előtt olyan feszesen jelenjenek meg. A czár igen.
gyakran a czárné társaságában fogadja minisztereit;
a czárné ilyenkor a czári asztalnál ül és köt; ha
el akar távozni, a czár visszatartja, mondván:

— Te nem vagy fölösleges!
Már ez is elegendő lenne, hogy a főczeremo-

niáriusokat kétségbe ejtse. Ez azonban még nem
minden. A czár legújabban kiadott egyik ukázával
megszüntette az összes hivatalos jelentések zára-
dékának formuláját: „minden jól van", nyilván
amiatt, mivel rájött, hogy ez csakis a tényleges
állapotok szépitgetésére szolgált.

— Merénylet egy pap ellen. P á r i s i
levelezőnk írja: Tayac abbé, aki a rue de Vau-
girardon lakik, tegnap este egy fiatal ember
társaságában sétált, amikor hirtelen, egy ember
megtámadta és szive tájan dikicset döfött a
testébe. A még csak 42 éves pap, akit erös
embernek ismer mindenki, bár sulyos sebéből
patakként ömlött a tér, a támadó után futott,
hogy megtagadja. De ez oldalt ugrott és há-
tairól még egyszer vállon szúrta a papot és
még egy harmadik szúrással átdöfte a papnak
védelmül kinyújtott kezét Akkor összero-
gyott a szerencsétlen pap és az ismeretien
támadó ekkor elmenekült. A pap kísérője:
utána iramodott, de nem tudta elcsípni.
A merénylő, aki egyetlenegy szót sem szólt,
körülbelül 25—30 éves jól öltözött férfi volt,

akit sem a pap, sem annak kísérője nem is-
mert A megsebesült papot lakására szállí-
tották. Állapota ma egész nap válságos volt és
az orvosok mindezideig nem tudják megmon-
dani, kiheverheti-e a sulyos sebeket. A vizs-
gálatnak még semmi eredménye sincsen és
még azt sem tudják, vajjon Tayac abbé őrült:
embernek vagy boszunak az áldozata-e.

— Hosszu lethargikus álom. Párisban néhány
nap előtt egy szállodában élettelenül találták P.-t,
aki részeges ember volt. Holtnak hitték és az orvos
agyszélhüdést állapított meg. Másnap eltemették,
azonban csakhamar hire terjedt, hogy P-t elevenen
temették el, mert az illető gyakran volt heteken át
lethargikus álomban. A temetkezési egylet tisztvise-
lői ki is jelentették, hogy amikor P. testét a kopor-
sóba tették, a hullamerevségnek semmiféle jelensé-
gét sem észlelték. Ennek következtében a rendőrség
elrendelte a holttest exhumálását. Felnyitották a
koporsót és a test nemcsak hogy még oszlásnak
nem indult, hanem a tagok hajlékonyak voltaki
Azonnal orvost hivattak, azonban minden élesztési
kísérlet hasztalan volt. Mindazonáltal elrendelték a
montmartre-i halottas kamarában való kitételét és
itt az orvosok azóta be- és kijárnak és csodálko-
zással látják; hogy P. az alvó ember benyomását
teszi. Azonban még eddig egy orvos sem merte ki-
jelenteni, hogy P. még életben van. Az eset termé-
szetesen nagy feltűnést kelt, különösen orvosi kö-
rökben.

— A szép leány húsvétja. Palóczországban
hires falu S z u h a . Ott vannak a legszebb palócz-
leányok, de ezek közt is legszebb volt K o l c z a
Terka. Nem csuda hát, hogy a falubeli legények
husvét másodnapján igen sokan keresték fel, hogy
meglocsolják. Szuhán azonban még nem locsolkod-
nak rózsavízzel — hanem kivezetik a leányt a kut-
hoz és ott minden „tisztelője" önt rá legalább is
egy veder vizet. Igy bántak Terkával is. És mint-
hogy a legények sokan voltak, az idő pedig hideg,
a szép Terka ugy megfázott, hogy másnapra meg-
halt A szép leányt nagy részvét mellett temet-
ték el.

— ítéletidő Fiúméban. Ma — mint tudósí-
tónk táviratozza— ismét hatalmas erejü zivatar
vonult végig Fiume felett. Folytonosan villámlott és
mennydörgött és a villám több izben lecsapott.
Ebben a veszedelmes időben a Puntofranco egyik
raktárában a villamvilágitási vezeték izzása követ-
keztében tüz támadt, melyet szerencsére hamar
észrevettek és eloltottak. Kiszámíthatatlan veszély
támadhatott volna, mert a zivatar miatt a érte-
telefont használni nem lehetett és a tűzoltókat nem
sithették.

— Szocziálista dolgok. Szocziálista asszony-
deputáczió járt ma délelőtt H a l m o s János pol-
gármesternél. A kiutasított elvtársak feleségei,
leányai és gyermekei akartak panaszkodni amiatt,
hogy kenyérkeresőiktől fosztotta meg öket a rend-
őrség. P f e i f f e r Sándor, B o k á n y i Dezső és
B á r o n Ede vezették őket. Az előszobában akkora
zajt csaptak, hogy Halmos nem tartotta czélszerü-
nek az egész társaság fogadását s azt izente ki,
hogy egyet küldjenek be közös panaszaik elmon-
dására. Ez azonban nagyon kihozta öket a sodruk-
ból és éktelen lármával távoztak. — N y í r e g y -
h á z á n holnap kezdik meg a szábolcsmegyeizen-
dülés törvényszéki tárgyalását. Valami h e t v e n
vádlott van beidézve, csak a fővádlott, V á r -
k o n y i István nem került elő. Ugy látszik, Svájcz-
ban élvezi az aranyszabadságot.

— Ki hát a gyilkos? Kegyetlen gyilkoskéz
oltotta ki a szegény kis H e g e d ü s Rozika életét
a vásárhelyi tanyák között. Még a tett napján
gyanúba került a meggyilkoltnak apja és bátyja,
kiknek ártatlansága azonban kiderült Az áldozat
mellett tőrt talált a rendőrség és annak gazdáját
— Balogi Imrét — letartóztatva, a valódi gyilkost
vélte kézrekeriteni. És e feltevés annál alaposabb-
nak látszott, mert a gyanúsított rövid tagadás után
teljesen beismerő vallomást tett és elmondta egész
részletességgel a borzalmas tett részlegeit, melyeket
a vizsgálat adatai is igazolni látszottak. Az elrabolt
pénzről azonban nem tudott vagy nem akart fel-
világosítást adni. — Képzelhetni ezek után a
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rendőrség elképedését, midőn egy véletlen folytán
gyanuba került és letartóztatott 14 éves bamba
gyerkőcz Nagy-Mihók Ferkó azzal áll elö, hogy a
Balogi Imre nem lehet a gyilkos, mert a kis Hegedüs
Rozikát... ő ölte meg. Hogy szavainak nyomaté-
kot adjon, az elrabolt pénzből rögtön elö is adott
650 irtot A dolog annál különösebb, mert Nagy
Mihók Ferkó minden közösséget megtagad Balogi
Imrével s a gyilkosság elkövetését egyedül a maga
részére vindikálja. Az már gyakran megtörtént,
hogy valamely gaztettnek egyetlen gazdája sem
akadt, de hogy egy és ugyanazon gyilkosságra ket-
ten is tettesekül jelentkeznek, ez elég ritka dolog.

— Mádl Kovács György meggyógyult. M á d i
K o v á c s György, a közös hadsereg legnépszerűbb
táborszernagya — mint örömmel értesülünk — tel-
jesen meggyógyult. A táborszernagy még néhány napig
nem hagyja ugyan el a szobát, de már teljesen jól
érzi magát és a nap legnagyobb részét vendégeket
fogadva vagy dolgozószobájában olvasgatva tölti.
Mihelyt az idő tartósan enyhébb lesz, Bécsben lakó
nővérét látogatja meg és onnan megy le torna-
megyei birtokára, hol a tavasz még hátralevő ré--
szét eltölti.

— Száztizenegyéves asszony halála. Újvidéki
levelezőnk írja : A napokban temették nagy részvét
mellett városunk legidősebb asszonyát, a 111 éves
R o s e n b e r g Jakabnét. Nyolczvanöt év előtt
költözött az öreg asszony férjével Pápáról váro-
sunkba és azóta itt élt. Férjét már husz év előtt
vesztette el, ő azonban egész életén keresztül beteg
egyáltalán nem volt, állandóan jó étvágynak örven-
dett és szemüveget sem használt. Nagyszámú csa-
lád siratja a magaskoru asszony halálát.

— Elrabolt örökség. J a n k o v Mileva, egy
bács-martonosi jómódu parasztasszony, a napokban
örökséget vett fel a zentai adóhivatalnál. Hazafelé
mentőben betért egy utszéli korcsmába, ahol is jó
adag sziverősitőt kebelezett be. Az asszony a sze-
szesitaltól elkábulva, elaludt. A pruszli belső zsebé-
ben volt az 550 forint örökség egy zsebkendőben
bekötve. Mikor az asszony felébredt, ijedve vette
észre, hogy a pénze a kendővel együtt eltünt. Rög-
tön jelentést tett a csendőrségnél és a vizsgálat ki-
derítette, hogy az 550 forintot maga a korcsmáros
lopta el. A tolvaj korcsmárost bekísérték a tőrvény-
székhez.

— Öngyilkosság. M a r s c h i k Manó, 29 éves
nyomdász, ma este az Aggteleki-utcza 5. számu
ház második emeletéről leugrott és szörnyet halt
Tettének oka gyógyíthatatlan betegség volt

— Elfogott pénzhamisító. A k e c s k e m é t i
csendőrség — mint tudósítónk táviratozza — ma
nagy pénzhamisító bandát fogott el. Tagjai mind
jómodu izsáki földbirtokosok. A pénzhamisítókat
vasra verve a kecskeméti ügyészség börtönébe szál-
litották.

— Meggyilkolt rendőrfelügyelő. P á r i s b ó l
irják: A Plaisance-negyed rendőrbiztosát értesítet-
ték tegnap, hogy B e s n a r d szakács, aki a Brune-
boulevard egyik házában lakott feleségével és gyer-
mekével, megőrült és a lakásának felgyujtásával
fenyegetőzött. Besnard már egy izben hosszabb
ideig volt az őrültek házában és gyógyultan elbo-
csátották. A jelentésre megjelent Besnard lakásán
R o y e r rendőrfelügyelő két rendőrrel, hogy az
őrültet a katonai kórház megfigyelési osztályába
vigyék. Royer az ajtó előtt hagyta a rendőröket és
egyedül lépett a szobába. Besnardot még ágyban
találta. Elbeszélte neki, hogy a rendőrbiztosnak
fontos beszélni valója van vele, Besnarddal; az
őrült látszólag nyugodtan felöltözködött Royer nem
kisérte eléggé szemmel Besnardt, amit aztán drá-
gán fizetett meg. Besnard lehajolt, látszólag a ha-
risnyájáért, valósággal azonban azért a nagy konyha-
késért, amely az ágy alatt volt és amelyet mar-
kolatig beledöfőtt a rendőrfelügyelő hasába. Royer
egy hangot sem adott. Vértől elbontva esett végig
a padlón és rögtön meghalt Az ajtó előtt álló
rendőrök már türelmetlenkedtek és bementek a szo-
bába. Rettenetes látvány tárult szemeik elé. Royer
óriási vértócsában feküdt a padlón, Besnard pedig
egy sarokban ült és mereven bámult maga elé. A
rendőrök meglánczolták az Őrültet és bevitték a

rendőrség kórházának megfigyelési osztályába. A
vizsgálat kiderítette, hogy Besnard már napok óta
tartotta a kést az ágy alatt, mert gyilkosságot ter-
vezett és valószínű, hogy az ezzel a szándékával
járó izgalmaktól esett vissza régi elmebajába. Royert
nagy részvéttel és pompával temették el, családjá-
nak pedig rendes nyugdijat állapított meg Páris
városa.

— A házmesterek kérése. Egyszerű levelező-
lapon panaszszal és kéréssel fordult hozzánk ma
néhány házmester. A rendőrség ellen szólalnak fel
és panaszuk nem alap nélkül való. Tudvalevő do-
log, hogy nemrégen elrendelték, hogy éjfélután
egy óráig mindenütt ki kell világítani a lépcsőháza-
kat A rendeletet bizony csak itt-ott hajtották végre
és a legtöbb helyen a nagy sötétség miatt egy kis
jóakarattal épen ugy kitörheti a lábát az ember
most, mint azelőtt. A rendőrség pedig megkezdte
az ellenőrzést. Éjjel itt is, ott is becsöngettek a
rendőrök és ha — ami legtöbbször igy is volt —
nem volt annak rendje és módja szerint kivilágítva
a lépcsőház, elővették a hivatalos jegyzőkönyvet
és erélylyel, tapintattal meg jól megnyálazott plaj-
bászszal beleírták a szerencsétlen házmester nevét.
De hogy miért történt ez meg és hogyan lehetne
ezt elkerülni, azt elmondja a házmesterek levelező-
lapja, mely a maga eredetiségében igy szól:

igen tisztelt szerkesztő ur, alábbi kérésün-
ket szíveskedjen meghalgatni amiért hálás köszö-
netet mondunk, legyen szíves lapjában közölni
ami az kapu zárást illeti hogy néha inned, néha
onnad hallani aszt, hogy este 10 órától éjfél után
1 óráig kel a lépcső házakat kivilágittani, de
hogy erről még minden huszadik házmester sem
tud és a rendőrség már kutat éjelen át a házak-
ban ha ere képesek legyenek ara is képesek
hogy minden házmesternek küldjön a rendőrség
egy ojan ivet ami világossan meg magya-
rázza minden házban kel világítani nem hogy
egyik házban világittanak a másik házmester
nem is tud semit arról hogy ez rendelet,
hanem adjon a rendőrség valódi rendeletett hogy
tudja minden házmester aszt hogy csakugyan
kel világittani éjfélután 1 óráig nagyon kérem
szerkesztő urat hogy becses lapjában közölni
szíveskedjen kiváló tisztelettel löb házmesterek
Bp., 98/IV. 15.

Igaz ugyan — és ezt nem tudják a „töb ház-
mesterek", hogy a törvény és a rendelet nemismerése
nem lehet mentsége senkinek, de azért azt mégis meg-
tehetné a rendőrség, hogy valami irattal tudtára
adná valamennyi házmesternek, mi a véleménye a
lépcsőházak kivilágítása irányában.

— Az öreg tanitó nyugdija. Székelyhidon, az
érmelléki ev. ref. egyházmegye tegnapi közgyülésén
tárgyalás alá került a nyolczvanéves V i d a Ferencz
éradonyi tanító nyugdíjaztatása iránt benyújtott kér-
vénye. Az egyházmegye az öreg tanítót nyugdíjazta
s egyúttal az államtól nyert 100 s az éradonyi egyház
által megszavazott 25 forint évi segély növeléséül a
saját pénztárából évenkint 25 forintot utal ki. V i d a
Ferencznek tehát ö t v e n e s z t e n d e i t a n í -
t ó i m ű k ö d é s e u t á n százötven forint az
évi-nyugdija.

— Nyolcz ember halála. P o d b i e 1 árva-
megyei községben — mint lapunknak irják —
mult szombaton megrendítő szerencsétlenség tör-
tént, melvnek nyolcz ember esett áldozatul. Az ott
dolgozó munkások közül nyolcz ember a felügyeld
meghagyására ' egy ladikba szállva, a nagyon meg-
áradt Árva folyón szerszámokat akart átszállítani. A
meggondolatlan parancsnak borzasztó következményei
lettek, a ragadó ár a lélekvesztőt elsodorta és a
nyolcz munkás a hullámokban halálát lelte. A
munkafelügyelő, a szerencsétlenség okozója, rémüle-
tében öngyilkossági szándékból pisztolyt fordított
maga ellen, de azt még idejében kiragadták kezé-
ből. A szerencsétlenül járt családfentartókat nyolcz
özvegy és 24 árva siratja.

— Kézfogó. S z a t h m á r y Ármin temes-
vári zenetanári tegnap eljegyezte F l e s c h Ilonka
kisasszonyt Temesváron.

— A merénylet következménye. P á r i s i le-
velezőn: írja: Három évvel ezelőtt a Luxembourg-
palota közelében levő Fayol-vendéglő ellen bomba-
merényletet követtek el, amikor is Laurens T a i l -
h a d e költő; akit legutóbb mint Zola bátor védője

emlegettek, megsebesült. A pinczérnek, aki őt ki-
szolgálta, az ablaküveg egy szilánkja hatolt a fejébe,
ugy, hogy operálni kellett. Az idő óta a pinczéren
az elmezavar tünetei jelentkeztek és ezért
hosszu ideig szigoru felügyelet alatt tartot-
ták. Az utóbbi hónapokban ugy látszott,
mintha teljesen meggyógyult volna. Annál nagyobb
volt tehát a feleségének az ijedelme, amikor ma
éjjel arra ébredt, hogy a pinczér a szoba közepén
olajjal dürzsölie be a testét, miközben dühösen
kiáltja :

— Oh, ezek az anarchisták! Itt jönnek!
Egyszerre csak beretvát ragadott és egyre

hadonázva, ezt kiáltotta :
— Meg fogom őket ölni!
A felesége kis gyermekével szerencsésen a

szomszédokhoz menekült, akik az odaérkezett rend-
őrök segitségével megkötözték az őrültet és kór-
házba szállították.

— Rabló a szalonban. Udvarhely-Szentkirá-
lyon László József földbirtokos, aki családjával házá-
nak földszinti termeiben aludt, gyanu6 zajt hallott
az éjjel a hálótermek fölött levő elsöemeleti sza-
lonból. A házigazda fölszaladt az emeletre és látta,
hogy a szalon ajtaja elől egy gyanus férfialak
sietve menekül. László József utána vetette magát'
a rablónak és amidőn elérte, elkeseredett harcz fej-
lődött ki közöttük. A rabló e közben a nála levő
kapával László j o b b v á l l á n a k h á t s ó ré-
s z é t l e v á g t a . A házi gazda kiáltozására végre
összeszaladt a cselédség meg a szomszédság s az
éjjeli rablót megkötözte. A csendőrség kiderítette,
hogy a veszedelmes embert V a s s Antalnak hívják
és Fancsal községből való. Holnap átviszik a tör-
vényszékhez.

— Holttest az országuton. S z e g e d r ő l
jelentik: Ma hajnalban Böszkén, az ut mellett égy
idős ember levetkőztetett holttestére bukkantak.
Ruhái darabokra tépve mellette hevertek. Hubacsek
vizsgálóbíró Molnár rendőrkapitánynyal a helyszínén
vizsgálatot tartott és kiderítette, hogy a rejtélyes
holttest F a r k a s Döme tanyai gazdáé, aki tegnap
a városban volt katonafiát látogatni és éjfélkor
távozott egy tanyai korcsmából. A holttesten kük
erőszak nyomai nem láthatók, mindazonáltal gyil-
kosságot sejtenek. A vizsgálatot folytatják.

— A száguldó guillotine. A 30. számu villa-
moskocsi ma reggel a váczi-köruton elgázolt egy
G o 1 d b e r g e r Etelka nevü tizennégy éves kis
leányt. A kerekek a szerencsétlen teremtésnek az
egész baloldalát összetörték s aligha épül föl se-
beiből. M a y e r Mihály kocsivezető ellen megindí-
tották a vizsgálatot.

= Legjobb minőségű és színtartó harisnyák
és sportruházatok a legnagyobb választékban Heyek
Adolfnál IV., Szervita-tér 8. „A vadász nőhöz".

= Linhart Vilmos festő müintézetét ajánljuk
szinházi díszletek, czimerek, kávéházi és egyéb festések
elkészítésére. Budapest, VIII., Hunyady-utcza 27. Telefon.

= Díjmentes tagfölvétel. Az alkotmány 50 éves
jubileuma alkalmából a Zion-egylet VII., Erzsébet-körűt
26. sz. a. irodájában naponta a hivatalos órák alatt
(9—12; 3—6) április hó végéig a szokásos fölvételi dij
nélkül vesz föl tagokat. Telefon sz. 59—40.

Elpusztult községek.
Két virágzó magyar község pusztulásáról

kapunk ma hirt. Veszprémmegyében pusztult
el az egyik, a másik Gömörmegyében. Most
mind a kettőben nagy a nyomor és a lakosok
siránkozva nézik vagyonuk romjait. A tüzekről
a következő tudósítások szólnak:

Rhéde, április 18.
Néhány éretlen suhancz könnyelműségének

és meggondolatlanságának esett áldozatul egy szép
fejlődésnek indult, virágzó magyar község, a vesz-
prémmegyei R h é d e . A falu népsége vasárnap
délután nyugalmasan üldögélt az utczákon, midőn
egyszerre hatalmas füstfelhőket vesz észre egy kis
leány, azonnal figyelmessé tette a ház előtt lévőkel
és mire ezek odaértek, a szomszéd pajta már láng-
ban állott

Rohamosan harapódzott a tüz és az eddigi
csendes, derült időt nagy szél váltotta fel. Óriási
ijedtség és izgalom fogta el az embereket: patto-



8. oldal. — Budapest, 1898. ORSZÁGOS HIRLAP Kedd, április 19.

gott a tüz, röpültek a szikrák szanaszét az egész
faluban és rövid pár pillanat alatt egy egész utcza
mindkét házsora állott tüztengerben. Fokozta a bajt
az a körülmény, hogy a nép nem merte oltási ere-
jét egy helyen konczentrálni, mert a legtöbb a sa-
ját házára vigyázott és azt igyekezett megmenteni.
Csak a távolabb lakók és a közeli falvakból hamar
odasereglett emberek törekedtek a mind jobban el-
harapódzó tűznek gátat vetni.

A helybeli tűzoltóság, valamint a segítségül
jött bánki és szombathelyi tűzoltóság megtett min-
den lehetőt. Maga gróf E s t e r h á z y Imre,
rhédei nagybirtokos, dicséretes buzgalommal és szép
példával járt elől a mentési munkálatoknál. Azon-
ban mind hiába! Az óriási széllel szemben, amely
elementáris erővel ragadta tovább a tüzet házról-
házra, az emberi kéz tehetetlen volt; a primitív
oltási eszközök meg nem fékezhették a dühöngő
elemet. Még növelte a zavart az az óriási fejetlen-
ség, amely a szegény, tönkrement családok között
uralkodott.

A kár, a pusztulás iszonyatos! 37 ház és
ezeknek összes gazdasági melléképületei estek áldo-
zatul a tűznek, minden ház padlása, magtára telve
volt buzával, rozszsal, tengerivel és mindez marta-
lékává lett a lángoknak. Istállókban, ólakban, akiok-
ban a lovak, tehenek, sertések és juhok százszámra
vesztek oda, ugy, hogy n y o l c z v a n ö t c s a -
l á d t e l j e s e n k o l d u s b o t r a j u t o t t

Szivet facsaró látvány az egész rombadőlt,
leégett utcza; ahol pár órával előbb még vig öröm-
zaj hangzott, ott most jajveszékelés, siránkozás tölti
be a levegőt, ki az imént még jómódu, gazdag bir-
tokosnak tartotta magát, most már koldus, kinek a
rajtavalóján egyebe sincsen.

A tüzkárosultak javára a szomszéd közsé-
gekben gyűjtés indult meg és igazán nemes csele-
kedetet visz véghez, ki fillérjével az ínségesek nyo-
morán igyekszik könnyíteni.

Miskolcz, április 13.
S ö r e g gömörmegyei községben ma

nagy tűzvész dühöngött, mely a község nagy
részét elhamvasztotta.

SZÍNHÁZ ÉS MŰVÉSZET.
* Magyar kamarazene. A Hubay-Popper quar-

tett mai estélyén három magyar zeneszerző jutott
szóhoz. M a n n h e i m e r Gyulától egy vonósnégyest
hallottunk, amely eredetiségével, valamint thema-
tikai kidolgozásának szellemességével a modern
kamarazene-irodalom legkomolyabb termékei közé
sorozható. F a r k a s Ödönnek zongora-ötösében
is akadunk hangulatos részletekre. A kidolgozás is
a művészember kezét mutatja, bár kissé színpadias.
A zongorarészt A g g h á z y Károly játszotta, igen
szépen. Érdekesek végül a M i h a l o v i c h Ödön
kuruczdalai, amelyeket S z i l á g y i Arabella éne-
kelt zajos tetszés mellett.

* Műsorváltozás a Népszínházban. Közbejött
akadályok miatt a Népszínház e heti műsora aként
változik, hogy holnap, kedden, „A baba" helyett
„A varázsgyürü" kerül szinre Küry Klárával és
Hegyi Arankával.

* Utazás egy apa körül. A Magyar Színház e
heti ujdonsága, mint említettük, Cottens és Gavault
nagy operette-je, az "Utazás egy apa körül" lesz,
melyhez Louis Varney irta a zenét Ebben az ope-
rettében fog bemutatkozni Halasi Béla, a szegedi
színház volt buffoja, aki virágvasárnap óta a szín-
ház szerződött tagja. Az operette első előadása
pénteken lesz.

* Ninon. S z t o j a n o v i t s Jenő zongora-
kivonatban kiadja a Ninon-t, amely az Operában oly
faltünő sikert aratott és a szinház kasszadarabja
lett. Ahol csak a zenének barátai és kultiválói van-
nak, onnan nem fog hiányozhatni a Ninon, amely
finom melodiáival, de egyuttal töméntelen szellemes
és graczíózus részletével a színház nézőterén és
odahaza a Bösendorfer mellett egyformán van hi-
vatva megvesztegetni a kedélyeket. Mert a teljes
szövegű zongorakivonatban természetesen megtalál-
juk majd a Ninon "slágerei" mellett mindazokat a
gazdagon elszórt bájos detailokat, amelyek a Ni-
non-t hallgatva, nyomban megütik a fület, és ame-

lyeket zongoránk mellett gyönyörüséggel fogunk
visszaidézni emlékezetünkbe. Hogy a Ninon meg-
jelenésével mennyit nyer a zene-litteratura és a ze-
nepiacz, az nem szorul már további fejtegetésre ; a
zongorázó világ pedig, amely díszhelyet fog neki
adni minden kottás-polczon, vele egy zeneileg nagy-
becsü, tartalmas és — last not least — divatos
művészeti ujdonságot nyer. A zongorakivonat bolti
ára 7 forint lesz, az előfizetők azonban 5 forintért
kapják meg. Előjegyezni, illetőleg előfizetni lehet a
szerző megbizottjánál, B á r d Ferencz és testvére
zenemü-kereskedőnél (Kossuth Lajos-utcza 17.)
Ugyanott megjelent a Ninon-nak már is hiressé
vált L e p k e - r o m á n c z a is.

* A képzőművészeti társulat sorshuzása. Az
országos képzőmüvészeti társulat ma tartotta
meg a sorshuzást tagjai számára. Eszerint nyertek:

Tolnay Pál 1500 forint, Csausz Lajos 1000
forint, gróf Andrássy Géza és a belga királynő
500 forint, Hollós József, Nagy Imre és az Orszá-
gos Magyar Központi Takarékpénztár 400 forint,
Trencsénmegye, Beszterczebánya város, ifj. gróf Soms-
sich József és báró Harkányi Frigyes 300 forint,
Zenta város, dr. Szabó Miklós, Nessi Ernő, Szmre-
csányi Pál és Begovcsevics Róbert 200 forint, a
Polgári kereskedelmi testület, Weigert Károly, Finály
Henrik, Hontmegye, dr. Hofmeister Juda és Türsch
Nándor 100 forint értéket.

A nyerők a nyereményösszeg erejéig a nem-
zetközi tavaszi kiállításon lévő magyar müvek vagy
az 1898/99. évi téli, illetve karácsony-ujévi kiállí-
táson lévő müvek közül szabadon választhatnak.

FŐVÁROS.
(Kincsek — a lomtárban.) A jó gazda szeme

hizlalja az ökröt, a vaknak a kövér jószága is el-
apad. A fővárosi gazdálkodásban is hiányzik a
jó gazda szeme és az apadás meg is látszik min-
den téren. A financziákról nem szólva, ezuttal a
„Fővárosi Muzem" ügyét emlitjük meg. A főváros
tizenhét esztendő óta gyűjti a muzeumi kincseket,
amelyek között a Benczur hires képe: Budavár
visszavétele, továbbá Budapest dombormüve, drága
szobrok, képek, okiratok, ereklyék találhatók. A
muzeumot a városligeti régi műcsarnokban akarták
felállítani. Sebtiben odahordották az ezreket érő
holmikat s odaállítottak egy nyugalmazott öreg urat
őrzőnek. Aztán, nehogy a világ tudjon valamit a
muzeum hírességeiről, a Petőfi Társaságot, amely
ugyanott szerette volna berendezni a Petőfi-muzeu-
mot, persze a nyilvánosság használatára, elutasí-
tották a kérelmével. S miután mindezt megcsele-
kedtek, lakatot az épületre! Az idő vasfoga meg-
őrli a muzeumot is, anélkül, hogy eszébe jutna
valakinek említést tenni róla. A kincsek, a közpén-
zeken vásárolt drága értéktárgyak hevernek a löm-
tárban, por és pókháló alatt. Ez a Fővárosi Muzeum
rendeltetése. Erre a czélra áldoztak számtalan ezre-
ket. A négyszáztagu törvényhatóságból pedig nem
jut eszébe egynek sem, hogy számon kérje a
tanácstól ennek a könnyelmű gazdálkodásnak az
okát. A sok városatya között nem akad egy sem,
aki a közpénzen szerzett kincsek sorsa iránt érdek-
lődjék s amint kell, felelőségre vonja a tanácsot.
Hisz csak muzeumról van szó , . . amely még csere-
üzletre sem alkalmas.

(Hamisított élelmiszerek.) A fővárosi tápszer
vizsgáló intézet buzgólkodása következésekép a
főváros lakossága pontos értesítést kap arról a sta-
tisztikai kimutatásokban, hogy mennyi hamisított és
az egészségre ártalmas táplálékot fogyaszt A ki-
mutatások persze utólag jelennek meg, de annyi
haszon van mégis belőlük, hogy mindenki tudhatja,
hogy a lisztje, teje, vaja, sója stb. hamisított s meg
is nyugodhatik ebben a tudatban, mert a hamisi-
tást hatóságilag konstatálták. A tanácsnak ugyan a
hamisítás ellen hozott törvény precziz végrehajtásá-
val módja lenne a már vakmerően űzött élelmiszerj
hamisítást megakadályozni, de hát valószínűen nem
is jogos kivánság az, hogy minden törvény, amely
a lakosság életérdekét védi, megfelelően végre is
hajtassák. Hisz az ivóvízről is konstatálták, hogy
tifuszos, mégis beleegyeztek, hogy a mesterséges
szűrők fertőzött vizét továbbra is igya a közönség.
Az élelmiszer hamisítása meg sokakna
jár, nagy haszonnal, a hatóság pedig senkit sem

rövidíthet meg jövedelmeiben. Akinek tehát nem
ízlik a hamisított eledel, ne egyék. fiz a hivatalos
nézet. Ettől szerencsére eltér egyeseknek a véle-
ménye, mint a főváros közigazgatási bizottságáé is,
amely legutóbb azt az álláspontot vallotta, hogy a
törvény azért van, hogy a hatóság éljen vele — a
nép hasznára. A törvény pedig azt mondja, hogy
akit élelmiszer hamisítás miatt megbírságolnak, an-
nak a neve „ k ö z h í r r é t é t e s s é k " . Akit
pedig másodszor is megbírságolnak, az akkép bün-
tetendő, hogy a hamisítás miatt történt elmarasz-
taló itélet a megbüntetett üzleti helyiségében „feltűnő
helyen kifüggesztendő, azonkívül újságban is meg-
hirdetendő". Ez az eljárás a közönséget figyelmez-
teti a hamisítótól való óvakodásra, a hamisítót pe-
dig, ha tönkre menni nem akar, kényszeríti a tisz-
tességes üzleti életre. A közigazgatási bizottság fel-
hívta a főváros tanácsát, hogy a fölötte nagy mér-
tékben elterjedt élelmiszer-hamisitás megakadályo-
zása végett a törvény rendelkezéseit szigoruan hajtsa
végre. Csak megtegye a tanács. Módjában lett volna
a felhívás előtt is megfelelően eljárni, még sem tett
semmit. Mert a dolognak ez a kényelmesebb oldala,
és a kényelem minden előtt.

(UJ sétatér.) A Váczi-ut és Aréna-ut sarkán
uj teret akar csinálni a főváros. A térnek a 2108
öl nagyságu Huber-féle telek állja utját, mert
tulajdonosa megfizethetetlen árat köveit érte. A
kereskedelmi miniszter ma a telekre megadta a fő-
városnak a kisajátítási jogot s igy a tér építésének
már nincsen akadálya.

(A községi reáliskolák.) A főváros két reál-
iskolát tart fenn, a belvárosit és a józsefvárosit. A
pénzügyi bizottság az idei költségvetés tárgyalása-
kor azt a javaslatot tette, hogy mivel a középisko-
lák fentartása állami feladat, a reáliskolákat 1900-tól
kezdve fokozatosan szüntessék meg. A tanügyi bi-
zottság ellenben amiatt, hogy a középiskolák
száma mégis kevés és a két községi reáliskola be-
zárása esetén sokkal nagyobb költségen uj polgári
iskolákat kellene nyitni, azt inditványozta, hogy
tartsák fönn tovább is a két reáliskolát, de kérjék
meg a kormányt, hogy Budán és Kőbányán uj kö-
zépiskolákat építtessen. A tanács a bizottsági
javaslatnak csak első részét terjeszti pártoló javas-
lattal a közgyülés elé, tudniillik azt, hogy a reál-
iskolákat ne szűntessék be.

(A vizmü-bizottság.) A vízszűrők felügyeletére
kiküldött állandó bizottság ma délután megnézte a
s z e n t - e n d r e i vizmütelepet. Az ujonnan
készült 10 kut vizét 7 lokomobil szivattyuzza. A
kutak fölül 3 méter átméréjüek s lefelé palaczk-
szerüen bővülnek. A kutakat egymással csövek kö-
tik össze, amelyek fokozatosan nagyobbak alulról
fölfelé. A Dunán átvezető alagut, amelyen a viz a
pesti oldalon az első gyűjtőbe megy át 1-80 czenti-
méter átmérőjű, ugy, hogy ebben egy középtermetű
ember átsétálhatna a Duna alatt. Most dolgoznak az
utolsó aknán és juniusban hozzáfognak az alagút elké-
szítéséhez, amely október végén teljesen kész lesz. Az
alagut a Duna vízállásának 0 pontja alatt 27 méternyi
mélységben lesz agyagtalajban. Ha a szent-endrei
telep elkészül, akkor a káposztás-megyeri teleppel
együtt összesen 120.000 köbméter vizet szállíthat-
nak naponta. További 120.000 köbmétert pedig tíz
uj kutból nyernek, amelyeket a sziget 9 kilomé-
ternyi partján helyeznek el, ahol kitűnő kavics-
rétegre s igy pompás vízre akadtak. Ezután meg-
nézték a K á p o s z t á s - M e g y e r e n levő v i z -
á t e m e l ő telepet, amelynek nagyszerű gépezetei
meglepték a bizottságnak ott künn még nem járt
tagjait. Ha a most tervbe vett összes vízmű meg-
lesz, akkor 58 kut vize szállítja és biztosítja a na-
ponta nyerhető 240.000 köbméter vizet.

VIDÉK.
* (Pestmegye közgyűlése.) Pest vármegye ma

kezdte meg évnegyedes közgyülését B e n i c z k y Fe-
rencz főispán elnöklése alatt. Az elnök reflektált arra,
hogy a 48-as törvények szentesítésének félszázados
évfordulója Pest vármegye közönségét is hazafias
kegyelettel tölti el. Idáig csak a husvéti ünnepek
miatt nem emlékezett meg erről az eseményről a vár-
megye. A nemzeti ünnep jelentőségét F a z e k a s
Gusztáv főjegyző fejtegette lendületes beszédben, me-
lyet hosszantartó zajos éljenzés követett. Ezután Be-
n i c z k y Lajos alispán terjesztette elő az évnegye-
des jelentést Megemlékezik arról, hogy a népet
szocziálista izgatók hajtogatják és bár az uj mező-
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gazdasági munkástörvényt 4000 példányban kiosz-
tatta, a munkásigazolványokat nem akarják kiváltani.
Kívánatos volna, hogy munkásügyekben a másodfokú
hatóság az alispán legyen. Hogy lesz-e strike, azt még
nem lehet tudni, de jó termés esetén nem igen kell za-
vartól tartani. Az alispán rajta lesz, hogy strike esetén
is az aratás lehetőleg simán menjen végbe. Erre
való tekintettel nyolcz csendőrörs fölállítását kérte.
Az alispán jelentését a közgyülés tudomásul vette.
A megyei személyzet fizetését föl kell emelni, ami
55,750 forint költségtöbblettel jár. Az állandó vá-
lasztmány azt javasolja, hogy erre a czélra 2 szá-
zalék pótadót vessenek ki. Az indítványt, mi-
után báró P r ó n a y Dezső ellene, F ö r s t e r
Aurél, N o s z l o p y Emil és B a k y István
pedig mellette szólottak, 224 s z ó v a l 18 e l l e -
n é b e n elfogadták. Hosszabb vita keletkezett az-
után afölött, vajjon a fizetésrendezés dolgában en
bloc elfogadják-e az alispán jelentését, vagy küld-
jenek-e ki ez ügyben bizottságot. Báró P r ó n a y
Dezső, F ö r s t e r Aurél, gróf T e l e k i József,
N o s z l o p y Emil, L ö w y Mór, V a n c s ó Gyula,
B o s s á n y i László, C s á v o l s z k y József és
B e l l a á g h Imre felszólalásai után a közgyülés a
bizottság kiküldését mellőzte. E kérdés tárgyalásá-
nál egy kis inczidens is történt. F ö r s t e r Aurél
beszéde után, amelyben a bizottság kiküldése
ellen nyilatkozott, W o 1 f n e r Tivadar azt mondta:

— Kijelentem, hogy Förster Aurél az állandó
választmányban épen az ellenkező állásponton volt.

F ö r s t e r Aurél erre személyes kérdésben
fölszólalt éa ok nélkül izgatott hangon ezeket
mondta:

— Szerencse, hogy nem az országgyülésen
vagyunk; a vármegye gyűlésén szépen szokás egy-
mással beszélni; különben — ugy látszik — két
különböző köpönyeget hordunk !

Tanácskozás a kormányzónál
Fiume, április 18.

Táviratban mar röviden hírül adtam, hogy
gróf S z a p á r y László kormányzó tegnap délután
a kormányzói palotába tanácskozásra meghívta az
összes uj városatyákat és hogy e tanácskozás ösz-
szefüggésben volt a közelebbről megejtendő podeszta-
választással.

A meghivott 56 városatya közül 49 jelent
meg, mig 7 részint el volt utazva, részint betegség-
gel kimentette magát.

A tanácskozást gróf Szapáry kormányzó azzal
kezdte el, hogy bővebben kifejtette a kormány
Fiuméra vonatkozó szándékait oly hozzáadással,
hogy a magyar törvények bevezetése folytán előállt
helyzettől a kormány nem fog eltérni, mert meg
van győződve arról, hogy a magyar törvények csakis
Fiume további felvirágzását fogják előmozdítani;
nem zárkózik azonban el attól, hogy az ellentétekre
nézve megegyezést teremtsen.

Szavait azzal fejezte be, hogy a jelenlevők
saját egyéni véleményüket szabadon nyilvánitsák.

A szót dr. K u s c h e r ügyvéd vette át, aki
általánosságban fejtegetvén az uj törvényeket, azt
mondta, hogy megfoghatatlannak tűnik fel előtte,
hogy a magas kormány oly szívósan ragaszkodik
amaz elhatározásához, hogy Fiume összes kivált-
ságait megsemmisítse. Elismeri ugyan, hogy Ma-
gyarország nagy áldozatokat hozott Fiumeért, de
ezért anyagi és erkölcsi haszna van, mert csakis
Fiume elsőrangu kikötőjének köszönheti, hogy a
magyar lobogó a világ minden tájékán büszkén
leng. Végezetül még megemlítette, hogy az ország
épen most ünnepelte félszázados évfordulóját a
szabadelvű törvények szentesítésének, Fiuméban
azonban mégis meghagyatott a reakczionárius kor-
szakbeli Bach-féle sajtótörvény.

Kuscher után dr. M a y l e n d e r volt po-
deszta emelt szót Azt mondta, hogy kizárólag a
kormány volt az, mely a fiumei polgárság szivét
megkövesitette s ezért a kiengesztelést csakis a régi
állapotoknak visszateremtésétől lehet reményleni.

Számunkra semmi sem maradt több — fe-
jezte be Maylender szavait — a közigazgatási bi-
zottság mindent elvett.

S m o q u i n a azt jegyezte meg, hogy Fiume

kiváltságainak van alapjuk. De tekintetbe véve a
jelenlegi helyzetet, ő is abban a véleményben van,
hogy a kölcsönös kiegyezkedés szükséges.

Dr. G r o s s i c h szintén ilyen értelemben
nyilatkozott.

Gróf S z a p á r y kormányzó meghallgatván
a városatyák véleményét, zárószavaiban azt mon-
dott?., hogy a r a p p r e z e n t a n z a n e gör-
d í t s e n a k a d á l y o k a t a m e g e g y e -
z é s e l é , m e r t c s a k i s i g y l e s z le-
h e t s é g e s , h o g y a k o r m á n y n á l v a l a -
m i t k i v í v j a n a k .

Ezután a kormányzó „buffet"-re hivta meg a
jelenlevőket, ahol ujból előkerült az előbbi théma.
Itt a kormányzó minden argumentumot felhasznált,
hogy a városatyák olyan podesztát válaszszanak,
ki az állását minden föltétel nélkül elfogadná.

*
Dr. G r o s s i c h Antal kórházi főorvos,

a higgadt autonomisták vezére, a „Bilancia"
czimü lap nyiltterében hosszabb czikkben
hozzászól a fiumei kérdéshez; a regnikoláris
küldöttségek jegyzőkönyveiből részleteket közöl,
majd áttér a mai helyzetre és hirdeti, hogy a
kormány törekvéseivel szemben Fiumének van
igaza; de Fiume legyen okosabb és engedjen;
majd a kormányzó gróf S z a p á r y László,
ki oly nagy szeretettel csügg Fiume felvirágo-
zásán — a czikkiró szerint — alkalmas időben
figyelmeztetni fogja a miniszterelnököt, hogy az
ily törvényeket hasztalanul erőszakolják Fiu-
méra, mert meg fognak győződni, hogy vissza
kell térni a régi állapotokhoz.

TÖRVÉNYKEZÉS.
= Halálra ítélt rablók. B e l g r á d b a n

— mint levelezőnk jelenti — tegnap fejeztek
be egy monstre-bünpert, melyben J o v á n o -
v i c s Nikolát és K o j i c s Milost halálra itél-
ték. A többi vádlottat, köztük két asszonyt is,
15—20 évig terjedő fegyházzal büntették. A két
halálra itélt hajdúk csak nemrég szökött meg,
még pedig aképen, hogy az őröket fegyverök-
től megfosztották és azzal ezeket leütötték: és
elmenekültek. A tárgyalás a hajdukok régi bű-
neiről borzalmas részleteket hozott nap-
világra.

= Zsebtolvajlást kísérlet a tőzsdén. Ez év
elején történt, hogy B r a u n Ignácz ügynök a ter-
ménytőzsde nagy termében kabátjának belső zsebé-
ben idegen kezet érzett kotorászni. Minthogy 9000
forintot tartalmazó tárczája abban a zsebben volt,
ijedten oda kapott, és e pillanatban egy választé-
kosan öltözött fiatal embert vett észre, aki hirtelen
félreugrott mellőle, majd a ruhatár felé sietett. Egy
barátjával utána sietett és panaszára letartóztatták
K a s s o v á n Izidort, akiről a rendőrség azt az
értesítést küldte a törvényszéknek, hogy „Buda-
p e s t r ő l k i u t a s í t o t t h i r h e d t z s e b -
t o l v a j . " •

Ma tartották meg ebben az ügyben, a végtár-
gyalást. Kassován Izidor okiratokat mutatott fel,
amelyekkel azt igazolja, hogy ő tisztességes keres-
kedő, családos ember és nem ő az a hirhedt zseb-
tolvaj, akit ő benne a rendőrség felismerni vélt

Az elnök: Miért futott hát a ruhatárba ?
A vádlott: Féltem a botránytól. Kértem

Braun urat, hogy ne hozzon rám szégyent annyi
ember előtt.

Az elnök: Sokan voltak akkor a teremben ?
A vádlott: Nagyon sokan. A tolongás köz-

ben megtaszíthatott valaki és meglehet, hogy hozzá
értem a panaszoshoz.

Braun Ignácz: Arra esküt teszek, hogy az ő
keze volt a zsebemben.

Az elnök (a v á d l o t t h o z ) : Ön epi-
leptikus?

A vádlott: Igen.
Az elnök felolvassa az o r v o s s z a k é r t ő

v é l e m é n y é t , mely többek között azt mondja,
hogy noha a vádlott nehézkóros, t e k i n t v e ,
h o g y a r e n d ő r s é g j e l e n t é s e sze-
r i n t K i s s o v á n I z i d o r h i r h e d t zseb-
t o l v a j , n e m v a l ó s z í n ű , h o g y a ter-
h é r e r ó t t c s e l e k m é n y t n e h é z k ó -
r o s á l l a p o t b a n k ö v e t t e el.

Dr. Fried Vilmos védő: Ime, nem hagyha-
tom megjegyzés nélkül, hogy az orvosszakértő mily
f e l ü l e t e s v é l e m é n y t t e r j e s z t a
biróság elé. Föntartom magamnak a jogot, hogy
ezzel a véleménynyel a n y i l v á n o s s á g előtt
foglalkozhassam.

A közvádló nem látván beigazolva a vádat,
Kassován fölmentését kérte s a törvényszék Kasso-
vánt a lopás kísérletének vádja alól f ő l m e n -
tet te .

= Kossuth fogsága. Közöltük annak idején,
hogy a törvényszék K o s s u t h Ferencz ország*
gyűlési képviselőt három napi á l l a m f o g -
h á z r a ítélte az Ugrón Gáborral mult év őszén
vivott párbaja miatt. Kossuth ma reggel jelentkezett
a pestvidéki királyi ügyészségnél, hogy a pestvidéki
törvényszék fogházában töltse ki büntetését, amire
az igazságügyminisztertől engedélyt kapott. A fog-
házfelügyelő abban a szobában helyezte el, ahol
báró A t z é l Béla és Ugron Gábor töltötték ki
büntetésüket.

— Férjének gyilkosa. Néhány héttel ezelőtt
G r á n e r János ráczkevei molnárt lakásán fel*
akasztva találták. A haláleset gyanusnak tűnt fel a.
megindították a vizsgálatot, mely meglepő ered-
ményre vezetett. Az orvosszakértők véleménye sze-
rint az öreg molnárt e l ő b b m e g ö l t é k s csak
a z u t á n a k a s z t o t t á k fe l . A fölmerült
gyanuokok alapján a ráczkevei királyi járásbíróság
v i z s g á l a t i f o g s á g b a h e l y e z t e Grá-
n e r J á n o s ö z v e g y é t , aki a falubeliek állí-
tása szerint férje életében egy czipészlegénynyel
benső viszonyt folytatott. A vizsgálat fogja kiderí-
teni, bünös-e a fiatal özvegy, vagy sem.

= Ál-ujságiró. Zsarolás büntette miatt vonta
ma felelősségre a törvényszék F e k e t e Gyula
bíró elnöklése alatt B a l á z s Géza ügyvédi irno-
kot. A 26 esztendős fiatal ember két fővárosi napi-
lap dolgozótársának adva ki magát, betoppant dr.
M i t z g e r Tivadar orvoshoz és azzal állott elő,
hogy Kajdacsi és Garai, titkos betegségeket gyógyító
orvosok megbízásából leleplezi Őt, ha nem fizet,
Dr. Mitzger későbbre rendelte őt magához a tüs-
tént értesítette a zsarolásról a főkapitányságot,
mely két detektívet küldött a lakására, hogy alkal-
mas rejtekhelyről figyeljék meg Balázs Gézát s ha.
ismétli fenyegetéseit, tartóztassák le. Balázs Géza
azonban neszét vette a dolognak és nem ment fel
az orvoshoz.

A mai végtárgyaláson azzal védekezett, hogy
őt dr. Kajdacsi és Garai orvosok küldték Mitzger-
hez, hogy kérje fel: hagyna fel nagyhangú hirde-
téseivel, mert azok a többi, titkos betegségeket'
gyógyító orvosokat tönkre teszik. Zsarolni nem akart.

Az elnök : Miféle hirdetések azok ?
A vádlott: A doktor ur azt hirdette, hogy

24 óra alatt minden orvosság beadása nélkül gyó-
gyitja a titkos betegségeket.

Dr. Mitzger: Nem 24 óra alatt, hanem leg-
rövidebb idő alatt."

Az elnök: (Mitzgerhez) Volt ön már büntetve ?.
Dr. Mitzger : Egy ízben kihágás miatt. Az

ügynők hibájából ítéltek el, mert olyan hirdetést
tett közzé, amelynek közzétételére én föl sem hatal-
maztam.

Dr. Guthi Soma védő: Báró Kra f t-
E b i n g parancsára itélték el, mert ugy hirdette
magát, mint Kraft-Ebing asszistensét.

Dr. Mitzger: Nem áll 1
Az elnök: Az ön gyógymódjának sehol a

világon nincsen kathedrája.
Dr. Mitzger : Dehogy nincsen,
Az elnök : Nincs, ha mondom,
Dr. Mitzger: Száz és száz tudományos

könyv jelent meg az én gyógymódomról.
Az elnök : Ismerjük az efajtáju könyveket,

Nem olvassa azokat senkisem. Egyébirán: mindez
nem tartozik ide. Doktor ur hirdetései ellen csak-
ugyan volt kifogása más orvosnak ?

Dr. Mitzger: Igen. Kajdacsi és Garay orrot
urak személyesen is közbenjárnak, hogy na közöl-
jenek semmiféle tőlem származó hirdetést

A bizonyitó eljárás befejeztével éa a perbe-
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szédek meghallgatása után a törvényszék Balázs
Gézát k i l e n c z h ó n a p i b ö r t ö n r e ítélte,
amely büntetését a vizsgálati fogság által kitöltött-
nek Tette éa e l r e n d e l t e Balázs Gézának
n y o m b a n v a l ó s z a b a d l á b r a h e l y e -
z é s é t . Az itélet jogerős.

= Gyanúsított kuriai bírák. A sokat emlege-
tett Vásonkeöy-féle bünperben az egyik vádlott,
K é g 1 y József azon az alapon is perújítást kért,
hogy a kuria büntetőtanácsának három bírája
é r d e k e l t s é g é n é l fogva i g a z s á g o s íté-
letet nem hozhat. E három biró, Kégly szerint,
S z e n t g y ö r g y i Imre tanácselnök, T ó t h Gerő
és S z é k á c s Ferencz kuriai bírák. Az ügyészség
Kégly beadványát közölte az igazságügyminiszte-
riummal, s erre K é g l y József ellen elrendelték a
vizsgálatot. O l á h András birót bízták meg a vizs-
gálat vezetésével, aki ugy Szentgyörgyi tanácselnö-
köt és a kuriai bírákat, mint magát Kéglyt már
kihallgatta és az iratokat indítványtétel végett át-
tette a királyi ügyészséghez.

= A szabolcsi szoczialisták. Nyíregyházáról
sürgönyzik lapunknak, hogy az ottani törvényszék
ma kezdte tárgyalni annak a hatvannégy szocziális-
tának a bűnperét, akiket néhány héttel ezelőtt a
nyírbátori járásbíróság által letartóztatott „elvtár-
sak" szabadlábra helyezését követelték. A végtár-
gyaláson D i c s ö f f y elnök felolvasta V á r k o -
n y i Istvánnak azt a köriratát, amelyben a földek-
nek a földmivesek között való arányos felosztását
igéri és koriratához térképeket is mellékelt A vád-
lottak, akiknek védelmét K o v á c s Zsigmond ügy-
véd vállalta el, mindannyian beismerik a terhökre
rótt cselekményt. A végtárgyalást előreláthatólag csak
szombaton fejezik be.

— Megsértett ügyvéd. Láng József budapesti
ügyvéd végrehajtást akart foganatosítani M a r ó t h i
István ráczkevei lakosnál, aki erről értesülve, min-
den ingóságát és ingatlanát gyermekeire iratta át.
Mikor aztán Láng ügyvéd megjelent lakásán, dur-
ván nekitámadt: H i t v á n y , g a z e m b e r !
B e c s u k a t l a k m i n t c s a l ó t ! —
kiáltott az ügyvéd felé, aki csalás és becsületsér-
tés miatt jelentette fel a kedélyes alperest. Ma
tárgyalta ezt az ügyet a pestvidéki törvényszék és
Maróthit h á r o m h ó n a p i f o g h á z r a
itélte,

= Letartóztatott ékszerész. Szolnokról írják
lapunknak, hogy az ottani rendőrkapitány letartóz-
tatta K o h n A. ékszerészt, aki ellen több budapesti
kereskedő csalás miatt bűnvádi följelentést tett.

Zsiák Izidor.
A budapesti sajtóbíróságnak még sohasem

Akadt annyi dolga, mint az utóbbi időkben. Három-
három esküdtszéki tárgyalás esik egy hétre, aminek
a nagy mértékben elszaporodott szocziálista sajtó-
per az oka. Ma egy jól ismert alak állt izgatással
vádolva az esküdtszék előtt. Z s i á k Izidor a
neve, a „Narodnie Novini" czimü turóczszentmár-
toni tót újságnak a munkatársa. A hirhedt izgatót
már kétszer ítélte el a sajtóbiróság magyarellenes,
lazító czikkei miatt Ami azonban nem ijesztette el
Zsiák urat Folytatta izgatásait és legutóbb egy-
szerre három sajtópert akasztott nyakába a királyi
főügyészség.

Az első inkriminált czikknek H e r ó d e s a
czime.

„Heródes — ugymond — ismét megmoz-
dult és bíboros kezét tót gyermekek után nyujtja
ki. Miként Ahasvér, bejárja időnkint a tótok szép,
de utálatos zsarnoksággal beszennyezett hazáját...
Az alakok különbözők, de a czél egy: a tót nép
megsemmisítése a kis gyermekek megnyomori-
tása által."

Egy másik czikkében ezeket mondja:
„Utálatos hazugság és a legnagyobb mér-

tékben álnok hizelgés a testvérisülés kínálása
mindaddig, amig a megátalkodott n e m z e t -
g y i l k o s m a g y a r o s í t á s tart, azaz a
nemzetiségek rontása, üldözése, irtása a magya-
rizmus javára."

A főügyészség által inkriminált „Segítség a
népnek" czimü harmadik czikkben ezeket mondja:

„Sok ostobaságot követtek el e jelige alatt, sőt
a gazok és tolvajok tisztátlan üzelmekre használ-
ták azt föl E jelige alatt követték el a világhírű
kegyetlenséget a tőt gyermekeken, akiket elhur-

czoltak a piszkos alföldi piaczokra, ahol mint
malaczokat árultak. E jelige alatt óvónőket kül-
denek a tót falvakba, hogy kínozzák a gyerme-
keket." A közigazgatásról szólva, azt mondja,
hogy „Konstantinápoly ostromától Budavár elestéig
az összes törökök nem szoptak annyi népverejté-
ket, mint a hazafiaskodó korrumpált közigazgatás

Az esküdtszéki tárgyaláson Z s i t v a y Leó
elnökölt; a közvádat dr. Chudovszky Géza királyi
alügyész képviselte.

Zsiák Izidor, akit Vagács-Rácz Flóris tót
tolmács utján hallgattak ki, az inkriminált közle-
ményekért elvállalta a felelősséget. Elmondja, hogy
harminczhat éves, római katholikus, nős, hírlapíró,
turócz-szentmártoni lakos.

Elnök: Volt-e már büntetve és miért ?
— Voltam k é t s z e r , i z g a t á s é r t .
A bizonyítás mindössze a szerzőség kérdésé-

nek tisztázásából állott.

— Én írtam — mondta a vádlott — mind a
három czikket, azért, hogy lapom hasábjain meg-
jelenjenek.

Erre a perbeszédek következtek, Dr. C h u -
d o v s z k y Géza alügyész utalt arra, minő veszélyt
rejtenek magukban a felvidéki nemzetiségi izgatá-
sok. Maga is felvidéki s látta, mint szítják ott lel-
kiismeretlen izgatók titkon a gyűlöletet s megméte-
lyezik vele a romlatlan tót népet Az állam elég
ideig volt türelmes, nem lehet elnéző akkor is, mi-
kor az izgatok anyagi segítséget fogadnak el a
külföldről is. M u n k á j u k a h a z a á r u l á s -
s a l h a t á r o s s igy kötelessége a magyarság-
nak, hogy éreztesse velők önérzetét s egyúttal
erejét E szempontból indulva ki, bizton reméli, hogy
az esküdtek kimondják a vádlottra a vétkest.

A hatásos vádbeszéd után K r n o védő szó-
lalt fel s jámbor szemforgatással azt akarta elhitetni,
hogy amit a vádlott tett, az nem a magyar nemzet
ellen való izgatás akart lenni. Az csak kritizálása a
a kormánynak és a közigazgatósági hatóságok cse-
lekedeteinek. Felmentést kért.

Félórai tanácskozás után kihirdették az esküd-
tek meghozott verdiktjüket. Eszerint k é t czikkre
nézve megállapították e g y h a n g u l a g a z iz-
g a t á s t , a harmadik czikk tekintetében 6 szó volt
a vétkesség mellett s ugyanannyi ellene. E verdikt
alapján a sajtóbiróság Zsiák Izidort két izga-
tásban nyilvánította vétkesnek s reá n y o l c z
h a v i á l l a m f o g h á z a t é s 600 f o r i n t
pénzbüntetést mért

Elnök : Ha megértette az ítéletet, kérdem,
vannak-e kezesei ?

— Igenis — mondja a vádlott s már a biró-
ság előtt is áll egy reverendás férfiu.

B l e s z k á n y i Ferencz római katholikus
k á p l á n v a g y o k a J ó z s e f v á r o s b a n ,
Budapesten.

— Nincs szerencsém ismerni, — szól az elnök.
A reverendás ur szemérmesen mosolyog s

halkan súgja:
— Itt volt szerencsém . . .
— Hja, i g e n — m i n t v á d l o t t h o z .
Végre is az elnök elfogadja a „nagylelkű"

józsefvárosi káplán kezességét, ugy, hogy a vádlott
egyelőre szabadlábon maradt. Amint a hallgatóság
szétoszlóban volt, soraiból elkiáltja magát néhány
szegény tót legény:

H a u b a ! h a u b a ! (Gyalázat 1)
Z s i t v a y elnök rendreutasitani akarta őket,

de a kis tüntetők, még mielőtt ez a megtiszteltetés
érhette volna öket, nagygyorsan kisomfordáltak a
teremből. Künn aztán azzal mulattak még egyet,
hogy a vádlottat megéljenezték és gratuláltak leg-
újabb sikeréhez.

SPORT.
- - Az országos tornaversenyek Az idei

évben négy országos kerületi tornaverseny lesz és
pedig Sopron, Szabadka, Szatmár és Arad városok-
ban. Sopronba a győri, pozsonyi és székesfehérvári,
Szabadkára a szegedi, budapesti és budapestvidéki,
Szatmárra a kassai, beszterczebányai és kolozsvári,
Aradra a nagyváradi, debreczeni és nagyszebeni
tankerűletek középiskolai tanulói mennek. A verse-
nyeket a pünkösdi ünnepeken, május 29-én és

30-án tartják meg. Mind a négy városban nagyban
készülnek a vendégek és a növendékek fogadására,
akiket az iskolákban szállásolnak el. Az egyes
versenyeken a közoktatásügyi miniszterium hivata-
losan képviselteti magát.

-- Football-match. Az idei szezon utolsó foot-
ball mérkőzését tartották meg vasárnap a csömöri-
uti millennáris versenypályán. A Budapesti Torna-
klub második csapatja az ó-budai tornaegyletek
közös csapatjával állott szemben. Rendkívül moz-
galmas és érdekfeszitő játék után a match eldön-
tetlen maradt, mert mindegyik csapat csak egy goalt
tudott csinálni.

+ Országúti kerékpárverseny. A H u n n i a
magyar biczikli-klub vasárnap délután három óra-
kor a Tétény-Adony között levő országúton nagy
közönség jelenlétében tartotta meg ez idei első
kerékpárversenyét. A nevezések rendkívül kis
számban érkeztek és igy sportszempontból a ver-
seny sikerültnek egyáltalában nem mondható. Az
egyes versenyek részletes eredménye a következő volt:

I. 50 k i l o m é t e r e s v e r s e n y . 1. Grei-
ner Frigyes 1 óra 42'2/&". Gerger Ferencz világhírű
versenyző, a bordeaux-párisi verseny 1894. évi
győztese, a versenyt feladta.

II. 30 k i l o m é t e r e s j u n i o r - v e r -
s e n y . 1. Lucius Károly 1 óra 8'VÖ". 2. Auche-
mann József.

III. 20 k i l o m é t e r e s s e n i o r - v e r -
s e n y. 1. Polacsek Károly 44'192/5", 2. Berger
Nándor.

A bécsi lóversenyek.
(ötödik nap.)

A holnapi verseny főfutama a tavaszi verseny
lesz, amelyen rendszerint a legjobb lovak szoktak
futni. Ez a verseny a Przedswit-verseny pendantja.
Megeshetik, hogy eredményeiben ez utóbbit ki is
korrigálhatja és itt ugyanazok a lovak jöhetnek be
elsőknek, amelyek a Przedswit-handicapban csúfos
vereséget szenvedtek.

Valószínű indulók a következők:
Tip-Top lovagolja Smitk
Gomba „ Adama
Wette nicht , Barker
County Kildare „ Pick
Hipp-Hipp Hurrá , Gapasek
Wirginie , Hyams
Mirko „ Themps
Proza , Gool

Tekintettel a viszonyokra, azt lehet mondani,
hogy W e t t e n i c h t fog győzni a tavaszi ver-
senyben, ha nem lesz megint olyan ideges, mint
eddig ; távollétében pedig M i r k o a typünk Gomba
előtt A többi futamokra jelöltjeink a következők:

I. Czopf Enying,
II. Páratlan, Rahu
III. Voltigeur, Katinka
IV. Wette Nicht, Mirko, Gomba
V. Eins Ins Andere, Engelsbrücke
VI. Old Jack Son
VII. Lulu, Nickerl, Buda.

KÖZOKTATÁS.
Szathmáry György síremléke. A magyar taní-

tók kaszinójánok kezdeményezésére a tanügy mun-
kásai bizottságot alakítottak, hogy Szathmáry György
volt kultuszminiszteri osztálytanácsosnak a sírját
érdeméhez méltó síremlékkel jelöljék meg. Másod-
sorban Szathmáry György nevére az .Eötvös-alap"
országos tanítóegyesületnél tanítók árvái és tanítók-
nak segélyre szoruló árvái javára alapítványt kíván-
nak tenni. A bizottság e kettős czélra gyűjt ado-
mányokat és bizalommal fordul Magyarország köz-
oktatásügyének minden munkásához és a magyar
nemzeti művelődés minden igaz barátjához, hogy
támogassák őket kitűzött czéljukban. A legszeré-
nyebb adományokat is elfogadja a „Néptanítók
Lapja" szerkesztősége, VI kerület, Podmaniczky-
utcza 37. szám.

Adomány a nőképzőegyesületnek. Az országos
nőképzőegyesület elnöksége, élén R u d n a y Jó-
zsefhé úrnővel, a minap tisztelgett L á n c z y Leó
országgyülési képviselőnél és a pesti kereskedelmi
bank vezérigazgatójánál, hogy egy egyesületi köl-
csünügyből kifolyólag a stornodij elengedését kérje.
Lánczy Leó ilyen alakban nem teljesítette a kérést,
de a mai napon az országos nőképzőegyesületnek
kétezer forint adományt juttatott
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KÖZGAZDASÁG.
Közgazdasági táviratok.

New-York, április 18. (C. T. B.)
április 18. április 16.

cent* cents
Buza májusra 107 106'A

„ júliusra
, szeptemberre

Tengeri májusra
Chicago, április 18. (C T. B.)

április 13. április 16.
cents cents

Buza májusra 109 109
Tengeri májusra 31 301/2

Ipar és kereskedelem.
Antwerpeni nemzetközi kereskedelmi szak-

oktatási kongresszus. A kongresszus folyó hónap
14-én nyilt meg. A belga kormány részéről az ipari
ügyek és közmunkák minisztere nyitotta meg a
tárgyalást. A magyar kormány képviselőjét dr.
S c h a c k Bélát a kongresszus egyik alelnökének
választotta meg. Magyarországon kivül képviseltették
magukat a kongresszusban Angol-, Franczia-, Olasz-,
Orosz-, Svédország, Amerika, Luxemburg, Norvégia,
Szerbia és Svájcz. A tárgyalások széles mederben
indultak meg s foglalkoznak a kereskedelmi szak-
oktatás minden fokával, a legkezdetlegesebbtől a
kereskedelmi főiskoláig. Tanárok, gyakorlati keres-
kedők, politikai tényezők egyforma érdeklődéssel
szólnak a tárgyhoz.

Drasche-fé!e téglagyár. E társaság ma tar-
totta évi rendes közgyülését. Az igazgatósági jelen-
tés szerint a mult évben 16V10 millió téglával több
adatott el és a tiszta nyereség is 60 000 forinttal
nagyobb. Az alapszabályszerü levonások után
356.332 forint tiszta nyereség mutatkozik, amiből
35 forint osztalékot fizetnek részvényenkint, mig
3778 forint 80 krajczárt uj számlára visznek át.
Az igazgatóság indítványát, hogy az eddigi 200
forint névértékü részvényeket ketté válasszák 100—
100 forint névértékű részvényekre, hogy a társulat
bányászati birtoka elkülönittessék és erre a czélra
egy külön részvénytársaság alakittassék 3 millió
forint alaptőkével, mely 30.000 darab egyenkint 100
forintos előmutatóra szóló részvényből állanak, elfo-
gadták. Az eddigi részvényeseknek joga lenne minden
10 darab 100 forintos részvény után az ujonnan ala-
kulandó kőszénbánya társaság részvényeiből 9 rész-
vényt névértékben átvenni. A keresztülvitelre nézve
az igazgatóság egy legközelebb egybehívandó rend-
kivüli közgyülésen fog a részvényeseknek beszá-
molni. A közgyűlés a jelentést tudomásul vette, a
felmentvényt megadta s végül az uj igazgatóságba
mint uj tagot beválasztotta a bécsi Bankverein em-
berét, P o p p e r Bernátot.

A kereskedelmi miniszterium uj beosztása.
Báró Dániel kereskedelemügyi miniszter rendeletet
adott ki, amelylyel a miniszterium szakosztályainak
uj beosztását, illetve számozását állapította meg.

Magyar közgazdasági társaság. A társaság
április 21-én este 6 órakor, saját helyiségében (Fe-
rencziek-bazára I. emelet) ülést tart, melynek tárgya
dr. M a t t y a s o v s z k y Miklós előadása: A s z o -
c z i á l i z m u s r ó l k ü l ö n ö s t e k i n t e t -
tél az agrár mozgalmakra.

Kőbányai sertéspiacz, április 18. Magyar első-
rendű : Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon
felüli súlyban) 57—STVa krajczárig. Közép (páronkint)
300—400 kilogramm súlyban) 37—57a krajczárig.
Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon fe-
lüli sulyban) 59—60 krajczárig. Közép (páron-
kint 251—320 klgrig terjedő súlyban) 59—60 kr.
Könnyü (páronk. 250 klgrig terjedő súlyban; 59—60
kr. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klgr. felüli súlyban
59_59i/, krajczárig, közép (páronkint 240—260)
kilogramm súlyban) 58Va—59 krajczárig. Könnyü (pá-
ronkint 240 kilogrammig terjedő sulyban) 581/2—59
krajczárig. Sertéslétszám: 1898. április 16. napján
volt készlet 31.569 drb, április 16-án felhajtatott
232 drb, április 17-én elszállittatott 167 darab,
április 18-ára maradt készletben 31.634 darab. A
hízott sertés üzletirányzata változatlan.

Budapesti konzum-sertésvásár, április 18. A
ferenczvárosi petroleumraktárnál levő székesfővárosi
konzum-sertésvásárra 1S98. április 16-án érkezett
113 drb. Készlet 140 darab, összes felhajtás 253
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 153 drb.
elszállittatlan maradt 100 drb. Napi árak: 120—180
kilós 58—59 krajczár, 220—280 kilós 57—59 kraj-
czár, 320—380 kilós 57—59 krajczár, öreg nehéz
55 kr, malacz 38—42 krajczár. A vásár hangulata
lanyha volt.

Budapesti birkavásár, április 18. A mai vásárra
felhajtatott 623 darab hizlalt ürü. Napi árak:
Hizlalt ürü 19.50—24 fit páronkint, 22—28V« frt

100 kilónkint feljavított juh 16—19 forint páron-
kint, 20.50—22 forint 100 kilónkint, kiverő juh
8—10.50 forint páronkint. 15—17.50 forint 100
kilónkint.

Bécsi vágómarhavásár, április 18. A mai
vásárra felhajtatott: 3059 drb magyar, 552 darab
galicziai, 34 drb bukovinai, 857 drb német, össze-
sen 4502 drb vágómarha, e között 910 drb sovány
marha. A felhajtás teljesen megfelelt a keresletnek.
Jegyzések: Magyar hizóökör I. min. 33—37 frt, II.
min. 2S—32 frt, III min. 23—27 frt, galicziai I.
min. 33—37 frt, II. min. 28—32 frt, III. min.
24—27 frt, német hizóökör I. min. 37—40 frt, II.
min. 32—36 frt, III. min. 27—31 frt, urasági ökör
21—26 forint,bika és tehén 9—31 frt.

Pénzügy.
Osztrák-magyar bank. A legutóbbi kimutatás

szerint április hónap második hetében a bankhitel
igénybevétele tetemesen megapadt. A váltóleszámi-
tolás 1332 millióval csökkent, a lombard pedig
055 millióval kevesbedett. A bankjegyforgalom csak
1067 millióval apadt, mivel egyidejűleg az ércz-
készletből, illetve a devizákból 2'29 milliót adott to-
vább a bank. Az adómentes bankjegytartalék 853
millióval emelkedett 78*48 millióra.

Szelvénylevonás. Teudlof fK. és D i t t r i c h
T. g é p g y á r r é s z v é n y - t á r s a s á g
abbeli jelentése folytán, hogy részvényeinek
szelvényét folyó évi április hó 7-ik napjától
kezdve 11 osztrák értékű forinttal váltja be, elren-
deli a tőzsdetanács, hogy ezen részvények f. é.
április hó 18-ik napjának déli tőzsdéjétől fogva
szelvény nélkül s az 1898. év január hó 1-ső nap-
jától folyó 5 százalékos kamatokkal áruitassanak s
jegyeztessenek a tőzsdén.

BUDAPESTI GABONATŐZSDE.
Budapest, április 18.

Nagy hausse volt ma a gabonatőzsdén, amely-
nek külső képe a maga izgatottságával és látoga-
tottságával — százával tódultak be ma a börzén
kivül álló, különösen vidéki elemek — nagyon
hasonlított a tavalyi nyár tulélénk üzleti napjainak
forgalmához.

Az érdeklődés, vagyis jobban mondva a kap-
kodás, a szeptemberi buza felé irányult. E határidő
ma egy teljes negyed forinttal emelkedett és a
tőzsde zárlata után 9 frt 90 kron forgott. Meg-
mondtuk legutóbb véleményünket az uj búzára
nézve, amikor még körülbelül 60—70 krral olcsóbb
volt, hogy alig hiszszük, miként az idén egyenest
az olcsó árak nívójára sülyedünk, de hogy roha-
mosan a mostani jegyzések felé közelednénk a
szeptemberi határidővel, amint ezt most széltiben
mondogatják, ebben már tamáskodunk, addig leg-
alább, amig a vetéseket komolyabb baj nem fenye-
geti. Komolyabb veszélyről pedig nagyjában szó
sem lehet. Az igaz, hogy most már meleg, derült
idő kellene, de ami késik, az nem múlik.

A mezőgazdasági állapotról különben merő-
ben ellentmondó hirek keringenek és igazán nem
tudjuk, hogy mi kelthet nagyobb csodálatot, a jó-
hiszemü tudósítók fantáziája vagy a kevésbbé jó-
hiszemüek lelkiismeretessége.

Az „ Országos Hirlap" épen a magánjelentések
megbízhatatlansága folytán rendesen mellőzi azok
közzétételét és jobbára a hivatalos miniszteri kimu-
tatások reprodukcziójára szorítkozik, már azért is,
mivel az egyes kisebb területre vonatkozó referádák
végre is nem mérvadók az egész mezőgazdasági
állapotra nézve és csak felesleges módon alarmi-
rozzák a közvéleményt. Ámde a kiváló gonddal
összeállított és az egész országra kiterjedő officzio-
zus jelentéseket ez idő szerint csak hónaponkint
egyszer adják ki, mostanában pedig tudvalevőleg
majnem napról-napra változnak az esélyek.

Érthető tehát az érdekeltek türelmetlensége
— és kit nem érdekel Magyarországon a vetések
állása? — éa innen a feszült várakozás, főleg
miután sokszor nem egy tendencziózus híresztelés
nyugtalanságot kelt országszerte. A földmivelésügyi
miniszterium a nyári idényben a hónap közepén is
jelentette meg a kimutatásokat és azt hiszszük, hogy
nagyon opportumus volna a nagy közönség tájékozta-
tására a két heti. időközökben való jelentéstételt
már a legközelebbi időben megkezdeni.

Az áprilisi buza is húsz krajczárral emelke-
dett, 12 forint 90 krajczár lévén a záróárfolyam. E
terminus forgalma most már csak két párt, illetve
két fél egymás közti csetepatéja. Ma is felmondtak

7000 métermázsát és az átvevők közül megint egy
sem volt hajlandó az árut tényleg magához váltani*
Az engagement — mondjuk — már nagyon korlá-
tolt és igy egy-két nap mulva már a haussepárt
fejére kerül a sor a felmondásnál. Ha ez a szóban
forgó, sokat körözött néhány ezer métermázsát
csakugyan átveszi és ez által az eddigi szállítást
teljesen lefegyverezi, akkor a hátralékos fedezések
tényleg exorbitáns árak mellett fognak történni.

Természetesen a május-juniusi buza szintén
hü kísérője volt az áprilisi határidőnek, húsz kraj-
czárnyi emelkedés után 12 forint G0 krajczárral
zárulva. E terminusra nézve a politikai láthatár be-
fellegzése bir befolyással. Utolsó értéktőzsdei heti*
szemlénkben megmondottuk, hogy az értékpapír-
börzén az első ágyudördűlőst várják, hogy aztán
merészen bevásároljanak ; meglehet, hogy a gabona,
csarnokban ez jelzi majd a merész eladások
kezdetét.

Rozs, zab, tengeri szintén többé-kevésbbé
emelkedett, hiába most a „strömung" felfelé irányul.

A készáru-üzletben szintén javultak az árak.
A külföldi gabonatőzsdék szintén szilárd le-

folyást vettek. Az amerikai piaczok tegnap mintegy
2V> centsnyi áremelkedést jeleztek, ma pedig Ber-
linben 40 fillérrel, Londonban egy pennyvel, Bécs-
ben husz krajczárral, Liverpoolban 3/4 pennyvel és
Párisban fél franckai emelkedtek az árak.

Buza.

Elkelt 25.000 métermázsa buza 10 krajczár-
ral magasabb áron, közte mintegy 10.000 méter-
mázsa idegen áru.

Előfordult eladások búzában.
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Baktárállomány hazában és lisztbén: A'
fővárosi közraktárakban 87.200 métermázsa buza
és 63.800 métennázsa liszt, a nyugotiban 10560
métermázsa buza és 545 métermázsa liszt. A Silos-
ban 4000 métennázsa buza.

Határidőüzlet búzában: Tavaszi buza szi-
lárd, őszi buza pedig rohamosan emelkedett.
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Határidőüzlet: Elkelt néhány kocsirakomány

6 krajczárral magasabb áron. közte 1800 méter-
mázsa oláh áru.
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Előfordult eladások rozsban.

Bpest par. I &-t2s'i| kp.
Budapest I 8.&i*il »
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Hivatalos Jegyzések rozsban.
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Baktárállomány: A közraktárban 22100
métermázsa; a nyugati pályaudvaron 1502 méter-
mázsa.

Készáraüzlet rozsban: Tavaszi és őszi
rozsban csekély forgalom volt, az árak tetemesen
emelkedtek.

Előlordult határidőkötések rozsban.
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Takarmanyfélék.
Készáraüzlet takarmányfélékben. Zab

10 krajczárral magasabb,a kínálat gyér, Árpa üzlei-
telen. Tengeri iránt tartósanmutatkozik élénk ér-
deklődés,

Előfordult eladások takarmányfélékben.
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Raktárállomány takarmány félékben: A
közraktárakban 3600 métennázsa árpa, 8800 mé-
termázsa zab, 15.000 métermázsa tengeri. A nyu-
gati pályaudvarban 346 métennázsa árpa. 319 mé-
tennázsa zab. A Silosban 6000 métermázsa tengeti.

Határidőüzlet. Zab és tengeri irányzata
izüárd, az árak emelkedtek.

Előfordalt határidőkötések takarmány félékben.

ám

Tenged .

& & . . .
•

Határ-
idő

május

julius
ápril.
sxept.

Délelőtti és déli tőzsde

kezd. forgalom 1 zári.

5.41

5.52
7.17
5.84

5.42-44-45-
•íS-tt-tó

5.54
7.13—IS—20
5.á7-88-S6

5.44 |

5.33
7.19
5.35

i

Dőntání t&zsde

kezd.

5.45

5.55
7.15
5.35

i

for-aloct

5.44-43-44

ő5t55-54
7J5-IÖ-I3-13

5.S7—SS
i

zári.

5.45

n.5C
7*0
áJÍS

' Hivatalos határidojesyzések takarmány-
félékben.

ám

Tengeti . .

Zab'. . *. ".
• . . . »

talárida

május
julius
április
szeplember

déE tőzsde zárlata
április 13-án l ápnlls lC-án

pénz

5.42
5.54
7.1S
5JS4

áru J pénz j áru

5.43 | 5.36
5.55 i 5.47
7.1» | 7.10
5.SB | &S1

5.38
5.49
7.13
5.84

2 g
M O

li

| -
7.04

BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE.
Budapest, április 18.

A tőzsde ma az egész nap folyamában csön-
des és jóformán üzlettelen volt. A hitelrészvény in-
dult reggel 353.60-on, leszállt a déli zárlatban
852.80-ra; és zárul este 353.20-an. Ez adja meg a
áap képét a többi értékekre nézve is. Csupán egy

régóta elhanyagolt papiros, déli vasut részvénye
iránt mutatkozott némi kereslet, melynél fogva ez
érték ára föl is ment 1 és fél forinttal, ami nagy
összeg akkor, midőn a többi ériékek ára lassan, de
következeteken alászáll. Este felé Londonból jelez-
tek békésebb amerikai hireket és ezek okozták azt
a csekély javulást, melyet föntebb a hitelrószvény
árfolyamában kimutattunk. A helyi piaczon alig
volt följegyzésre érdemes mozgalom.

Az elotozsdén : Magyar hitelrészvény 374.25
—313, Jelzálogbank 251.25'—251.50, Osztrák hitel-
részvény 353.60—353.—, Osztrák-magyar államvasut
343.30—342.25, Közúti vaspálya 401.—, Általános
kőszénb. 113.—, Salgótarjáni 618.—622 forinton
köttetett.

Délelőtti 11 óra 15 perczkor zárainak :
Osztr. lútelrészv. 353.30, Magyar lűtelrészv. 373.50,
Aranyjáradék 120.80, Koronajáradék 99.45, Leszá-
mítoló bank 2D0.—, Jelzálogbank 251.—, Rima-
murányi 253.25, Osztrák-magyar államvasut 342.75,
Ipar- és kereskedelmi bank 102.—, Déli vasut
7 4 — , Villamos 272.—, Közúti vasut 401.—.

A déli tőzsdén előfordult kötések:
Salgótarjáni 618—621, Közüli vasut 401.25—400.50,
Villamos vasut 271.50—272.—, Magyar hitelrész-
vény 374—373.50, Magyar jelzálogbank251—250.50,
Magyar leszámítoló bank 250.75—250, Rimamu-
rányi 253.25—252.25, Osztrák hilelrészvény 353.30
—353.75, Osztrák-magyar államvasut 342.75—
342.25, Februári járadék 101.75. Bankegyesület
107.50, Első budapesti gőzmalom 685.—, Aszfalt
225.50—224.—, Általános kőszénbánya 112.50.

Dijbiztoshások : Osztrák hilelrészvényekben
holnapra 2—2.50 forint; 8 napra 5. 6.— írt,
április utoljára 11—12 forint.

Délután 1 óra 30 perczkor zárulnak:
április 18. április 16.

Magyar aranyjáradék
Magyar koronajáradék
Magyar hiteírészvény
Magyar ipar és keresk. bank
Magyar jelzálogbank
Magyar leszámítoló bank
Rimamurányi vasmű
Osztrák hitehrészvény
Déli vasut
Osztr.-magyar államvasut
Közúti vaspálya
Villamos vasut

Az utótőzsdén oszlrák-hit<
—353.60—353.20, Magyar hitelrészvény 373.25—
373.50, Államvasut 342.30—342.75 forinton köt-
tetett.

Délután 4 órakor zárulnak :

Osztrák bilelrészvény
Magyar hilelrészvény
Osztr.-magyar államvasut
Leszámítoló bank
Jelzálogbank
Rimamurányí vasmű
Közúti vaspálya
Villamos vasut
Ipar és keresk. bank
Déli vasut

TERMÉNY- ÉS ÁRUTŐZSDÉK.
Budapest, április 17. Z s i r a d é k csekély

forgalom mellett szilárd irányzatú. S z i l v a szin-
tén kellemesebb irányzatú és az árak emelkedők.
S z i l v a i z megtartotta árát.
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Hivatalos jegyzések.
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Budapesti vásárcsarnok.
, Budapest, április 18. A vásári forgalom : Hús-

nál a forgalom élénk, árak: szilárdak. — Baromfi-
nál élénk, árak emelkedtek. — Halban lanyha
árak emelkedtek. Tej- és tejtermékeknél élénk.
— Tojásnál élénk, árak szilárdak. — Zöldség-
nél élénk. — Gyümölcsnél élénk. — Fűszerek-
nél csendes. Időjárás: borult, enyhe. A központi
vásárcsarnokban nagyban eladott élelmi czikkek
hivatalos árjegyzése a következő: Hus. Mar-
hahús hátulja I. 48—5(3 frt, H. 42—48 frt
Birkahús hátulja I. 36—40 frt, II. 28—36
frt. Borjúhús hátulja I. 50—64 £rt, II. 4')—50 frt.
Sertéshús elsőrendű üö—68 frt, vidéki 53—50 frt.
(Minden 100 kilonkint.) Kolbász, füstölt 00—80 kr
(kilónkint). Sertészsír hordóval 60.Ö—GÜ.5 frt (100
kilonkint). —Baromfi (élő). Tyúk 1 pár 1.40—1.-0
frt Csirke 1 pár 0.70—1.Ó0 frt Lud hízott kilón-
kint 50—62 k r . — Különfélék.Tojás l láda (1440
drb) 30.0—31.0 frt. Sárgarépa 100 kötés UH1—ü.10
frt. PetrezseLemlOO kötés 1.C0—ö.COfrt. Lencse m.
100 kiló 14—18 frt* Bab nagy 100 kiló 8—12 frt.
Paprika I. 100 kiló 30—50 frt, II. 10—30 frt. Vaj
közöns. kilónkint LU.O—l.lü frt Vaj-téa kilónkint J.1C
— 1.40 frt. Burgonya-rózsa 100 kiló 2.00—3.50 frt.
Burgonya sárga 1U0 kiló 2.G5—3.&0 frt. — Haluk.
Harcsa'(élő) 0.S0—1.00 frt 1 kiló. Csuka (élő) 0.80—
l.LO.Íil 1 kiló. Ponty dunai 0.40—0.70 frt

Szesz.
... Budapest, ápr. 18. Irányzat változatlan szilára.

Kontingens nyersszesz jegyzése 18.75—19.—
forint. Finomított szesz nagyban 56.75—57.—,
Finomított szesz kicsinyben 57.25—57.50, Élesztő-
szesz nagyban 57. 57.V-J, Élesztő szesz kicsiny-
ben" 57.Í>Ö—57.75, Nyers szesz adózva nagyban
55.75—56.—, Nyersszesz adózva kicsinyben 50.25—
56.00, Nyers szesz adózatlan (exknt.) 16.25—16.50,
Denaturált szesz nagyban 20.75—21, Denaturált
szesz kicsinyben 21.25"—21.50. Az árak 10.000
lilerfokonkint hordó nélkül, ab vasut Budapest,
készpénzfizetés mellett értendők.

Bécs, április 18. Kontingens nyersszesz
azonnali szállításra 19.80 forintig kelt el. Zárlat-
jegyzés 19.70—19.80 forint.

Prága, április 18. Adózott trippló szesz
nagyban 55.Va—555/s frton kelt el. Adózatlan szesz
azonnali szállításra 18.75—19.— forinton jegyez-
tetett.

Trieszt, április 18. Kiviteli szesz tartályokban
szállítva 90°/o hektoliterenkint nagyban cseh áru
12.50, román áru 11.50 forinton jegyeztek április-
augusztusi szállításra.

Berlin, április 18. Szesz helyben 51.— márka
«=• 30.04 frt, fogyasztási adó nélkül hektoliterenkint
á 10,000 literszázalók. Atszámitási árfolyam 100
márka = 58.90 frt.

Stettln, április 18. Szesz 70 márka fogyasztási
adóval 50.— márka = 29.45 frt. Atszámitási árfolyam
100 márka = 58.90 frt.

Boroszló, április 18. Szesz (50-es) pr. áprilisra
68.40 márka = 40.29 frt; szesz (70-es) pr. áprilisra
48.70 márka = 28.68 frt. Atszámitási árfolyam
100 márka = 58.^0 frt.

Hamburg, április 18. Szesz áprilisra 25.25
márka =14.87 frt; ápril—májusra 25.25 márka «—
14.87 frt; május—júniusra 25.25 márka — 14.87 frt.
Atszámitási árfolyam 100 márka «= 58.80 forint.

Páris, április 18. Szesz folyó hóra 48.75 frk
=» 25.77 frt; májusra 48.50 frk = 25.65 frt:
májustól 4 hóra 48.— frk = 25.38 frt; 4 utolsó
hóra 44.25 frk = 23.41 frt. Az árak 10.00G
liter százalékonkint V4°/o leszámítással értendők.
Átszámítási árfolyam 100 frk = 47.70 frt.

Czukor.
Prága, április 18. Nyers czukor 88% czuko>

tartalom, íranco Aussig. Azonnali szállításra 12.27
frt, okt.—decz. szállításra 12.35 forint.

Hamburg, április 18. Nyers czukor f. o. b.
Hamburg, azonnali "szállításra 9.02 márka, májusi
szállításra 9.07 márka, augusztusi szállításra 9.30
márka. Irányzat nyugodt.

Páris, április 18. Nyers czukor (88 fok) kész áru
28X0—29.— frk, fehér czukor áprilisra 31.50 frank,
májusra 31.6/8 frk, 4 hóra máj.-tól 32.—, 4 hór&
okl.-tól 30.5/„ frk. Finomított készáru 10Í.50-102
frank.

London, április 18. Jávaczukor 11V4 shilling,
árlartó. Nyers czukor és jegeczedett erűkor
élénktelcn. Finomított darab-eznkor válto-
zatlan, ártartó. Külföldi tört czukor változatlanul
nyugodt. Jegyeztetett: kész-áru 10.93/* shilling,
máj-aug.-ra 11 sh. Hépaczukor igen bágyadt, a
zárlat lanyha. Német (88°/„) áprilisra 9.OV4 shilling,
májusra 9.IV4 shilling júniusra 9.2Va shilling, júliusra
9.2V2 sh., augusztusra 9.4'Va shilling, okt-deczem-
berre 9.4V4 sh. Határidőüzlet: áprilisra 9.1 sh.,
májusra 9.13/4 sh., júniusra 9.2s/4 sh., júliusra 9.33/4
sh., augusztusra 9.43/4 sh., október-deczemberre 9.4V2
shilling.

Olajok.
Páris, április 18. Repczeolaj folyó hóra 53.75

frk («= 25.58 frt); májusra 53.75 frk (=* 25.38 frt);
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4 hóra májustól 53.75 frk (=* 2-5.38 fii); 4 utolsó
i :a 54.75 frk. ( = 25.S5 írt). Árak 100 kaónMní
értendők. Átszámítási árfolyam 1Ö0 frk =»-47.70 írt,

Hamburg, áprüs 18. Repezeolajhelyben 50.50
márka (=• 2l*.7ő írt). Átszámiíási árfolyam 100
marka = 58.90 frt.

Köln, április 18. Repezeolaj májasra (hordóral)
56 — márka ( = 32.39 írt). Átszámitási árfolyam 100
márka — 58.90 frt.

London, április 18. Terpeníin 23.7—23.9 sh-
Repezeolaj 21.9—22 shilling. Lenolaj 15.9 sMlliag.
Gyapotmagolaj 14.6—15. sMlling.

Petroleum.
Hamburg, április 18. Petroleum bekben ő.öő

Bárka =» 2.97 frt.
Antwerpen, április IS. Petroleum fin. fcerffcen

lő.Vs frank = 7.21 frt.
Bréma, árpilis 18. Petroleum fin. helyben 5.20

márka « 3.06 frt.
Newyork, április 18. Petroleum fin. 70 Abe! Test

Newyorkban 5.7Ö cents, fin. petroleum Philadelphiá-
ban 5.65 cents; United Pipe L,tne Certüieates áp-
rilisra 75.—; nyers petroleum áprilisra 6.35 cents.

London, április 18. Petroleum, amerikai 43/s—
eb.., orosz 4Vie—4V« sh.

Kávé, tea, rizs, juta, shellack.
London, április 18. Kávé. Santos, határidő

bágyadt és alacsonyabb. Jegyeztetett ápr.-ra 28.3
sh., májusra 28.6 sh.j júliusra 28.9 sh., szeptemberre
29.3 sh. deczemberre CO.U sh. Tea: a piaez zárra
ran. Rizs : csekély kereslet mellett igen szilárd,
Juta: szilárd óa magasabb, a kereslet kismérvű.
Schell&ck : szilárd de nyugodt, április-júniusra 60
shilling.

Fémek.
London, április 18. Réz, G. fif. Brinde 50T/s—

*lVs, készáru és 51 Vi—51 Vz font sterling 8hóra;
bestsel. 558/*—56V4 sh. font sterling. Ón: finom, kül-
földi 65—65Va font sterling, , készára és 65u/i»—
663'ie font sterling 3 hóra. Ólom : angol 1213/!*—
127/s font sterling; külföldi 12*Vi»—12»/« font
sterling. Horgany: külföldi 183/ie—185/sfoat sterüag.
Higany: 7.13 font sterling els5 és 7.0 font sterling
másodkézből. Vas: A glasgowi nyersvaspíaez ártar-
tóan indult és lanyhán zárult meglehetős üz-
let mellett. Zárlatárak: 46.0Vx sbilüng készáru
és 46.3 sh. egy hóra. Cleveland 39J.1V& shilling
készáru és 40.1 sh. egy hóra; Hematit 49.6
sh. készáru és 49.9 sh. egy hóra; Miádlesbrough
50.6 sh. készáru és 51.— shilling egy hóra. A
nyersvaskészlet Glasgowban 331.SB3 Middlesbrough-
ban 44.499 tonna.

KÜLFÖLDI GABONATŐZSDÉK.
Bécs, április IS. A tavaszi búzában mutat-

kozó kereslet élénk hausset keltett á mai tőzsdén,
főleg mivel amerikai magasabb jegyzések is stimu-
láltak. Az effektív piaczon a buza ára 15—20 kraj-
czárral magasabb. Köttetett: buza tavaszra 12.87—
13—12.98—13.02, buza május—júniusra 12,74—
12.78, buza őszre 9.94—10.02, rozs tavaszra 9.18—
9.15—9.17, rozs őszre 7.92—7.95, zab tavaszra
7.47, zab tavaszra 6.25—6.27, tengeri május—jú-
niusra 5.71—5.72.

Hivatalosan jegyeztetett:
Buza tavaszra 12.99—13.01, május-júniusra

12.78—12.80, őszre 10—10.02, rozs tavaszra
9.17—9.19, őszre 7.95— 7.97, tengeri május-júniusra
5.71—5.73, június—aug.-ra 5.80—5^2, zab ta-
vaszra 7.46-—7.48, május—júniusra 7.45—7-47, őszre
7.45—7.47 forinton.

BoroszJó, április. 18. Buza helyben 20.— márka
(=, 11.78 frt) sárga. Buza helyben 19-90 márka
(=. 1172 frt). Rozs helyben 15.50 márka (=» 9.13
frt.) Zab helyben 15.40*márka ( = 9.07 frL) Tengeri
helyben 12.— márka ( = 7.07 frt. Minden 100kflón-
krnt. Átszámítási árfoivam 100 márka — 58.90 frL

Hamburg, április" 18. Buza hofeteini 200—212
márka ( = 11.78—12.49 frt). Bozs meklenbuTgi
148—160 márka (—8.72—9*43 frL) Rozs orosz 116—
117 márka (=- 6.83—6.89 frt). Minden 100 kSonkmL
Átazámitási árfolyam 100 márka - - 58.90 frL

Páris, április 18. (Megnyitás.) Buza folyó hóra
30.30 frank (=14.46 frt). Buza májusra 30.30
frank ( = 14.46 frt). Buza julius-aug.-ra 29.7o frank
(=- 14.19 frt). Buza májustól 4 hóra 29.10 frank
(— 13.88 frt). Rozs folyó hóra 18.75 frank ( = 8,94
frt). Rozs májusra 18.80 frank *=» 8.96 frl).
Rozs iuhus-aug.-ra 18.50 frank ( ~ 8.82 frt). Kozs
májustól4hóra 17.60 frank (—8.40 frt).Mmden 100
kilónkint. Átszámítási árfolfam 100 frank — 47.70

O i m Páris, április 18. (Zárlat) Buza folyő fctoi
30.10 frank (=» 14.36 frt). Buza májusra 30.10
frank ( = 14.36 frt). Buza július-augusztusra 29.30
frank (—13.98 frt.) Buza 4 hóra májustól 28.60
frank (—13.64 frt).

KÜLFÖLD! ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Bécs, ájprüis 18. A politikai hirek a speku-

lácziót nem engedték tartózkodásából kilépni és igy
az üzlet csekéiy terjedelmű volt. Csak államvasut-
és déli vasulrészvéíjyekbcn vult némi üzlet szilárd
irányzat mellett. Fegyvergyári és osztr. villamossági
részvények is emelkedtek.

Azelőtozsilén: Osztrák hitelrészvény 353.12
—353.50, Osztrák-nia-gyar áilamvasut 342.25—
343.25, Déli vasut 73.75—74.25, Prágai vasipar
745—743, Alpesi bánya 157.10—156.40, Magyar
ált. köszénb. 114.25—114, Fegyrergyár 311—314.50,
Osztrák villamossági 304—3Ü4..75, Magyar korona-
járadék 09.40—99.45, Tűrök sorsjegy 57.—57.20,
Németmárka 58.91.

Délelött 11 órakor zárulnak: Osztrák
bitelrészvény 353.12, Magyar hitelrészvény 373.25,
L^nderbank 223.75, Osztrák-magyar állam vasut
342.75, Deli vasut 74.—, Alpesi bánya 1P6.40,
Rimamurányi 252.—, Májusi járadék 101 90, Török
sorsjegy 57.10.

A déli tőzsdén : Osztrák hitelrészvény 353.—,
Magyar hitelrészvény 373.—, Anglo-bank 157.—,
Bankverein 263.—, Tramvray —.— Union-bank
295.50, Landerbank 223.25, Osztr.-magyar államvasut
342.75, Déli vasut 74—, Elbevölgyi vasut 257.—,
tszaknyugoü vasut 242.25, Torok dohányrészvény
129.50, Rimamurányi 252.—, Alpesi bánya 156.40,
Májusi járadék 101.bi), Magyar koronajáradék 99.45,
Törők sorsjegy 57.—, Kémet márka 58.90.

Délután 2 óra, 30 perczkor jegyeztek: Ma-
gyar aranyjáradék 120.65. Magyar koronajáradék
99.35. Tiszai kölcsönsorsjegy 140.—. Magyar föld-
tehermentesilési kötv. 97.10. Magyar hitelrészvény
373.—. Magyar nyereménykölcsön sorsjegy 160.75.
Kassa-oderbergi vasut 190.25. Magyar kereskedelmi
bank 1403.—. Magyar vasuti kölcsön ezüstben 100.30
Magyar keleti vasuti állami kötvények 121.40. Ma-
gyar leszámítoló és pénzválióbank 249.50. Rima-
murányi vasrészvénytársaság 251.50. 4"2°/o papir-
járadék 101.65. 42n/« ezüsljaradék 101.65. Osz-
trák aranyjáradék 120. <:0. Osztrák koronajáradék
101.50. íti6Ü. sorsjegyek 143.6LL 1864. sorsjegyek
196.2-5. Osztrák hiteiso'rsjegyek 2«;"..—. Osztrák hitel-
részvény 353,25. Angol-osztrák bank 1(35.25. Unio-
bank 295.50. Bécsi Bankverein 262.50. -Osztrák
Landerbank 222.50. Osztrák-magyar bank 918.—.
Osztrák-magyar államvasut 342.Ü2. Déli vasut 74.—.
Elbevölgyi vasut 200.50. Dunagőzlmjózási részvény
448.-:-. Alpesi bányarészvény 1-56.70. Doliányrész-
vény 128.75, 20 frankos 9.55. Gászári királyi vert
arany 5.70. Londoni váltóár 120.90. Német bank-
váltó 58.87.

Bécs, április 18. {Utótőzsde.) A déli tőzsde
zárlata után jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 353.10,
Magyar hitelrészvény 373.75, Anglö-bank 156.50,
Bankver. 263.—, Onion-bank 295.50, Landerb. 222.75,
Osztrák-magyar államvasut 342.75, Déli vasut 74.25,
Elbevölgyi vasut 256.50, Északnyugoíi vasut 240.25,
Török dohányrészvény 129.50, Rimamurányi vasmű
251.50, Alpesi bánya 156.30, Májusi járadék lOi.65,
Magyar köronajáradék 99.40, Török-sorsjegy 57.10,
Német márka azonnali szállításra 58.91.

Berlin, április 18. Májusi járadék 101.60,
Ezüstjáradék 101.40, Osztr. aranyjáradék 103.10,
Magyar aranyjáradék 102.50, Magyar korona-
járadék 99.75, Osztrák hitehrészvény 221.—,
Osztrák-magyar államvasut 145.60, Déli vasut 32.50,
Bustiehrádi Vasat 295.75, Osztrák bankjegy 169.50,
Rövid lejáratú váltó Bécsre vagy Budapestre
169.70, Rövid lejáratú váltó Párisía S0.95, Rö-
vid lejáratú váltó Londonra - 20.51 Va, Orosz
bankjegy 216.50, Olasz járadék 91.60, Laura-kohó
193.20, Harpeni 179.20, Olasz központi vasut 132.75,
Török sorsjegy 113.—.

Azutétőzsdén : Osztrák hitelrészvény 221.—,
Osztrák-magyar államvasut 145.00, Défi vasut
32.40. Magvar aranvjáradék 102.25. Disconto-társa-
ság 195.S0.*

Frankfurt, április 18. (Zárlat) 4.2o/o papir-
járadék 86.20 4*2% ezüstjáradék 86.25 4°/o
osztr. aranyjáx. 102.70, 4% magy. aranyjáradék
102.15, magyar koronajár. 99.80, osztr. hitelrészvény
299.25, osztr.-magyar bank 782.—, osztr.-magyar
államvasut .29425, déli vasut 65.25, elbevölgyi
vasut —r,—, bécsi váltőár 169.80, londoni váltóár
20.523, párisi' váltóár 81.—, bécsi bankverein
899-—. viüamo3 részvény 137.30, alpesi bányarész-
vény 132.—, 3°/o magyar aranykölcsön 90.—. Az
irányzat tartott.

Frankfurt, április 18. (ütétőzsde.) Osztr. hitel-
lémtény 299.75, osztrák-magv&r államvasut 294.50,
déli vasut 65.37.

Hímburg, április 18. (Zárlat) 4.2?!0 ezüst-
járadék 85.60, oszírák hitehrészvény 299.75,
©sztrák-magvar államvasut 735.50, déli vasut 154.—,
olasz járadék 92.—, 4°/0 osztr. aranyj. 102.50,
4°;o-os magyar aranyjáradék 102.65. Az irányzat
ssOard.

Páris, április 18. Uj 3% franczia járadék
K'1.20, 3ll.'o-os franczia járadék 102.25, 3Va°/o-os
franczia járadék 106.40, Osztrák földhitelintézet
1277, Osztrák-vaagyar államvasut 735.—, Déli
vasut l>2.—, I.iünicrbank 400.—, Osztrák aranyj.
lul.sú, Uoli vasuti elsőbbség 3S6.50, Alpesi bánya
340.—, Török dohányrészvóny 275—, Török sors-
jo-ry 103.—, Olasz járadék 91.90, Spanyol kölcsön
42.62, Meridional íi70t Ottomanbank 530', Rio tinto
689.—, Debeers641.—, Eastrand 160.—, Chartered
67.50, Randfontein 38.—.

London, április 18. (Zárlat) Angol consolok
110/vs. déli vasut 7.—, spanyol járadék 42.3s,
olasz járadék 90.75, 4°/0 magy. aranyjáradók
101.50, 4% rúpia 61.75, Kanada pacificvasut 81.7/a,
leszámítolási kamatláb 3.7/8, ezüst 25.7/s. A"
irányzat nyugodt.

New-York, április 18. Ezüst 56.—.

iDÖJÁRÁS.
A m. Iu'r. meteorológiai központi intézet t&vlrati

jelentése 1898. április 18rán reggel 7 órakor.
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-- 13.2
-- 8.8
-- 10.0
-- 10.2
- - 10.5
-- 9.8
-- 9.0
•- 12.0

- 8.4
- 12.1
- 12.7
- 13.6
- 7.8
- 12.7
- 10.0
- 10-0
-•mJ.7

" 3

a.
ri
J

—

7
2

'l

Állomiaok

Póla . ,
Lesina .
Sarajevo
Torino .
Flórenci
Róma . .
Nápoly .
Brindisi .
Palermo.
Málta
Zürich . . . .
Biarritz . . . .
Nizza
Páris
Kopenhaga . .
Hamburg . . .
Berlin
ChristianBiind .
Stockholm. . .
Szent-Pétervár.
Moszkva . . .
Varsó . . . . .
Kiew . . . . .
Odessza . . . .
Sulina
Szófia
Konstantinápoly

54'4
68-0
57-2
64'2
54'2
57-ö
59-5
61-3
öG-0

8-5
1-9

59-9
50-6
56-2
59-?
55.2
53-8
06.1
563

5-1
79-9
58-7
78-3

71-8
71-8
69-2

131
s-SK

12-6
15.0
17.1

4- 6.8
12.4
11.9
18.0
14.9
16.8
16.1
7.6

17.0
10.8
7.2

+ 2.6
4- S.O

5.2
0.3

10-3.
2.5
5.8
0.2

A depresszió, mely tegnap a genuai öbölben fejlődött, Kö-
zép-Európába vonult és melyebb lett; azonkívül Anglia környékén is
mutatkoznak más depressziók nyomai. A magas nyomás lassankint
kelet felé hátrál. .

Az európai időjárás borus és nyugaton esős. As esö Anglia
és Nemetország partjain, Olasz- és Dél-Francziaországban volt leg-
sűrűbb. *

Hazánkban az ég a keleti hatánnegyékben derült, egyebütt
felhős. Eső a tengerpart kivételével az utolsó 24 órában alig volt. Az
eső kissé, enyhült, a szelek délkeletről élénkültek.

Élénk délkeleti szelekkel, felhős és egyelőre enyhe idő Tár-
ható, nyugatról keletre húzódó esővel és későbbi hösülyedéssel.

Felelős szerkesztő: L I p o s e y Á d á m .

A nyár folyamán megkezdjük

fiók-telepünknek
Özemét

Osztrák-Oderbergben
repeze, kender- és pálmamagvak feldolgoztatásara,

Egyesült

B
Boroizlóa. 890

A tavaszi ós nyári liftualm
való tekintettel

áruházam oly annyira rut fdhil>
tnozva cápőárukkaJ, hogy képes
vagyok e tekintetben
minden Mvánalomnsk
eleget tenni, iraia oly •!•
csík,hBH fHófcan Muütn.

Fir f lakxutk.
Czogos czipS, eg f darab pitting bőrből L—
Boriubőr betétes czípő . • • . . . . • . . • . • . . . . . . . M i
Borjnbör, keztyflbőr-szárral, elegáns . * . 9M
Divatos barna szinti, bergsteiger czipfi . . . . . . . . . . . . 4 .—
Divatos barna szinB czn|o9 ezipfi . . . . . . . . . . . . . . . 4 . —
Divatos szina barna borjubőr, elöl kapcsos cdpfi . . . . . . 4.M
Divatos zöld szinü előlkapcsos czipő « . . . CBfl
Divatos szraü barna félczipő I L M
Saaliiotak czipő, világrsbör vagy keztyObfir ssázral . . . . . . 4M

H A l ^ y é k n e k ,
üői lasztin czngos eripő, 16 cxm. magas selyem e n g . • • . U i
EergeMr czagas czipo I . —
Divatos) szinil barna ffljcfa angol CZÍDŐ . . . . . . . . . . . . I J t
DivatB* a m A barna fomboa angol etipi M i
Divatos zőM ssJnll eÍAlRUfls czípő M >
HőiMrgebőr gombos e n p 6 1 0 - 1 2 « o m b n i a f j | 4, - f t t s n W i i r t e g *.->
Divatos szfaA barna félc&pS XM
Sergébfir regatta-czipő, kötni v a l 6 . . . . M 9
f j«V»;n regatta-czipo, kötni v a l ó MSt
Óriási választék aundennemft divatos ba?aa és sSldssbit. vakssinl
UriB bfir gyermek-,,gombos- és ftteos-csipíkben. — VMUimiM
ssk pontosan eszközöltetnek több atáx divatos ábrákkal eJUtotf

árjecysékem ingyen és bénnentve. Tbatelettel 889

A.GULÁB E D E Budapest Enséüst-ktwt a
• Hnr York tvlattral SMBMI
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SZÍNHÁZAK.
Budapest, kedd, 1898. április 19-én.

NEMZETI SZÍNHÁZ.

l l f Mrf*t 88. Havi bériét 14.

Faust.
Tragédia 6 szakaszban. Ma

C N U , fordította Dóczi Lajos.

F«at
Mefistofeles

Személyek:

Tanjtriny
Bálint, katona
Ong paraszt
Föld sze&sms
Margit

Qienib
Ronz szellem
Boszorkány
gjFor

Somló
Gyenes
Gabanyi
ZUahi
Horváth
Abonyi
Egrc^y
Márkus K.
Vizvár iaé
Bajor
Paulayné
Gvörgyné
Karrzisz

Kezdete 7 érakor.

M A Q Y . KIR. O P E R A H Á Z

ttí Mrlet 62. Havr bérlet 3.

Bohémek.
OMift 4 felvonásban. Szövegét
(Murger nyomán) irta és zenéjét
azerzette Leoncavallo Rujjgiero.

Fordította Radó Antal.

Személyek :
Larjzza
Beck
Takáts
Váradv
Kornai
Mihályi
Dalnoki
Ábrányiné
Kaczér M.
Válent V.

Rudolf
Schannard
Collíné
B e m u c
A kis gróf
Ctíestm
Musette
Mimi
Euíénriagl de Ponty B.

Kárpát
Fekete

Kezdete 7 órakor.

g a l i a né
Hivatalnok
FBawrkereskedö

NÉPSZÍNHÁZ.

A varázsgyürö.
PpBiBJÍe S felvonásban, 5 képben,
m i k : D'Ennery Adolphe és Bu-
rani Paul. Ford.: Komor Gyula.
Zsófiját szerzetté: Planquette R.

Személyek:
XV. Lajos Szirmai
De Chavannes Szertlalielyi
Renée Nádai Ilonka
Leocadie Vidorné
De la gardeGeorges F. Hegyi
gfcofa* Vidor
Bfichelette Küry Klára
Valpinoon lovag Solymosi
Aitofr Kiss M.
La Popeliniére Follinux

Kacdete fél 8 órakor.

VÁRSZÍNHÁZ.

Zárva.

VÍGSZÍNHÁZ.

86-t. 684. Kim.

Feri kisasszony.
Amerikai bohózat S felvoaásban.
Irta: M. Martén. Foráitotta:

Míhily Jórsef.

Személyek:

Frank Staynor Tapoffczai
Frad Andereon Fenyvesi
Byron Mae StufT Géíb
Anagybácsí Hegedte
So per, komornyik Szerémy
Veata DelU £ .
Edsa Varsányi L
Mann kisasszony Kiké I_
Chetwyndné R. Rostám!
Cosette, ízobateány Berzétei L

Kezdete M 8 érakor.

MAGYAR SZÍNHÁZ.

A gésák
•agy Sgjf J<*P*a taahém tér-

Énekes Játék 3 felT. Ma Owen
Hall. Ford. Fái J. B. és Makai £ .

Zenéjét szarzette S£áneT 3.

Személyek:

Reginait
Broayille
CunningiuuB
Grimston
Stanley
Downey
Bolton
Yun-Cai
Imán marki
Mimóza.
Aranyvirág

Szenfnuklóss
FerenceyK

Aranvhárfa
Ibolvácska
Lady Wynne '"
Mary Wbrthingtoa
Edith Grant
MsIIy Seamore
Kate Psmtton
Katana.
Tekmini, rendőr
Nárni, japán leány
Egnr kníi

Kezdete 7 ónkor.

607

Finom női fehérneműket és

menyasszonyi kelengyéket
jutányos árban, legnagyobb választékban ajánl 61

Kanitz Ferencz^ T«
szepességi vászon rabtára

Budapest, IV., Kossuth Lajos-utcza LL

HWÍMBEREKET
a párisi dr. Bcüon Injectío Orientál
•tr aéteny aapl hasznáfat atáa abanlasz^a a ig a leyteUlsÉa

4 * Utemanyagoitaáb bajákat ia, — föt8«l6öe»tae»» Saataiet^,
ava^y Copalva balrsammal fciséHetazni. wart ezek oaak •

gyomrot roBtjáx, de a bajt ne^üfOffyHJia ce t .

főraKtár: Zoltán Béla syógi$2ertáráiB, Bsuffis^
V. Széclieayi-tér és NaBykoroaa-ataa svkaa.

hot Ovegaaklnl 1 f r t é r t t t t f t t

BLICKENSDERFER
amer. gyors-Írógép (klaviatur
rendszer, mint a Remington,
Hammond, Yost) a legújabb. A
létező összes rendszereket
felülmulja tartósság és meg-
bízható gyors munka tekinte-
tében. Egyszerű, romolhatlan
szerkezet. Nincs festéksza-
lagja, írása látható. 60%-al

olcsóbb, ~ e,
SCHOLHOF GYULA

VV kor. , Váczi-körut 80.' sz.

Szinházi műsorok.

Szerda

Csütörtök

Péntek d. u.

Szombat

Vasárnap d. u.

Este

buitf fehüi

A kápolna
Barátságból

Folt, amely
tisztit

Bohémé világ

Bohémé világ

Bohémé világ

í

fir&ftiis

—

—

—

—

l . kir. 0pariMi

She

Lohengrin

—

Ninon
Érczember

Sába
királynője

III Szlntii

Feri
kisasszpny

Trilby

Feri
kisasszony

Feri
kisasszony

Coulisset ur

Trilby

1

Kép Szlobái

Felhőszakadás

1848. Hadak
útja

Talmi-
herczegnő

1848. Hadak
útja

Kukta
kisasszony

Felhőszakadás

•agyír SzInHii

Arany-
lakodalom

Arany-
lakodalom

Utazás egy apa
körül

Utazás egy apa
körül

Arany-
lakodalom

utazás egy apa
körül

Pénz
kölcsön mindennemű értékpa-
pírokra, sors jegyekre a legol-
csóbb kamatra (visszafizethető
kisebb részletekben) kapható

WOHIi J.
banküzletben Budapest,

Ferencz József-tér 3.
Diana-íürdJ. 656

Finom bútorok eladása.
Telje* fcálo-.ebédlöVszalon-
berendezépek készpénzért

vagy r«szletí lzetéare is .
Tiszt urak, hivatalnokok és jobb
áUáEban levő urak részére SÔ /o-ot
a bevásárolt bútoroknál előre,
a többi inegegyozós utánrészle-
tenkint. Megrendelések pontosan
és lelkiismeretesenteljesUtetnek.

Tisztelettel
QRESZ LAJOS

kárpitos és áuzitő. Raktár éa
fihl József.kőmt 17/a.

Bútort
nagy választékban, asztalos^ kárpitozott és

szalon-berendezéseket eladok üzletem feloszlása
miatt gyári árban. 669

Budapesti asztalos és kárpitos
bútorcsarnok,

VH. ker., Dohány-utoza 2. sz. L em.

Hidegvíz-gyógyintézet
és nyaralótelep

a Kárpátok tövében, óriási feny-
vesekkel körülvéve, közvetlen
a kaMa-oderbergl
vasut £8 vonalán
fekszik a gyö-
nyörü

8lcsó
is kitQnfi

szobák és ellátás. |
Étlap éspenaió-rend'

szer. Szobák most előjegyezhe-
tek. Prospektust küld a. Fürdö-

g , valamint a Gyógyfürdők,
Üdülőhelyek é s Utazás i Központi |

Iroda Budapest, BKáría Valéría-utcza 6.

X*

2 forinttól, anélkül, hogy a
gyökeret el kellene távolí-
tani, szájpadlással s cmél-
külis (hídmunka). Foghúzás
fájdalom nélkül. (Cocain-

injecüo.) Igen tartós fogtömés. — Fogkoronák gyökerekre
Ulesztetaek, melyek a szájpadlást fölöslegessé teszik.

FogorYOS dr. N E U F E L i i l ,
Budapest, Kossuth Lajos-u. 4. Dreher-palota.

staaBSi Vasár- és ünnepnapokon délután 4—5-ig. soBSBa

Tfixmentes

pénzszekrényeket,
kazettákat.

TUL jelző-pénzszek-
renfeket, pánczél-

pénzszekrényeket és
másológépeket szállít szo-
lidan és olcsón cs. és kir.

Hesky f estvérek
Budapest,

VI. Szabolcs-utcza 4.
szab. hazai pénz-
szekrény-gyárstm

709

Loden'öltönyök
15 frt Kék cheviot
öltöny 14 frt Ke-
rékpár-dresz10

frt.

Rothberger Ja-
kab cs. és kir. ud-
vari szállítónál
Budapesten IV.,
Váczi-utcza 23.

BÚTOR
készpénzért, ugyazintén

részletfizetésre
lagjutánxosaDlian kapható

OONDA S.
otratnaktariban 451

V3X, I«tv4n-tér 7. sz.

Közvetlen kocsik Budapest déli vasútról.
A téli menetrendben, azaz 1897. évi október hó 1-től 1898. évi április hó 30-is

Budapest déli vasuti pályaudvarral é s viszont naponta a következő I. ég
ü. osztályú közvetlen személykocsik közlekednek a gyors- és személyvonatoknál.
B u d a p e s t d..v»—Merán é s v i s z o n t Pragerhof—Marburg—Franzensfesten á t

Ind. Budapest d. v 7 óra 45 percz este,
érk. Merán 2 , 59 , délután.

menettartam 191/* óra.
Ind. Merán 3 óra — p. este
érk. Pudapest d. v. 10 „ 14 „ d. e.

menettartam 191/* óra.
Budapest d. v-—Velencze (Venezia) é s viszont Pragerhof—Nabrccsina—

Cormonson át,
Ind. Budapest d. v. 7 óra 45 p. este
érk. Velencze . 2 „ 15„d.u.

menettartam 18Va óra,
Ind, Velencze 2 óra^20 p. d. u.
érk, Audapest d. v. 10 „ 14 p. d.e.

menettartam 193/4 óra,
Ezen közvetlen kocsik minden gyorsvonatra érvényes I. és II. oszt. menet-

igazolványnyal használhatók.
Budapest d. v. pályaudvaron Velenczébe közvetlen menetjegyek adatnak ki,

melyek a déli vasut vonalán (Budapest—Pragerhof—Cormons) 25 kgr. podgyászsza-
badsűlyra adnak igényt.

Az utazás Ausztria-Magyarországban egyszer megszakítható.
A fenti menetjegyek ára Budapest d. v. Velencze: L oszt. 102*20 frank a,

H. oszt 75-65 frank.
B u d a p e s t d. v.—Fiumo és viszont Pragerhof—St.-Péteren át.

*) ind. Budapest d. v . . . 7 óra 30 p. reggel
érk. Fiume 9 . 2 „ este

menettartam 131/* óra,
b) ind. Budapest d. v . . 7 óra 45 p. este

érk. Fiume . 9 ., 50 „ d. e.
menettartam 14. óra,

ej ind, Fiume 7 óra 50 p. reggel
érk. Budapest d. v. 9 „ 40 „ este

menettartam 13s/i óra,
d) ind. Fiume 7 óra 35 p. este

érk. Budapest d. v . . . . . . . . 10 „ 14 „ d.'e.
menettartam 14̂ /a óra

Budapest—d. o>—Triest és viszont Pragerhofon át.
Ind. Budapest d. v . . . . 7 óra 45 percz este
érk. Trieszt . . . ... . . . . . . . . 9 „ 25 „ d. e.

menettartam 13'Va óra.
Ind. Trieszt 8 óra 5 p. este
érk. Budapest d. v. .10 „ 14 „ d. e.

menettartam 13 óra.
/ Budapest d. v.—Pakrácz-Lipik é s vissont Kanizsa—Barcson át

Ind. Budapest d. v , . 9 óra 25 p. este
érk. Pakrácz-Lipik 1 „ 20 „ d. u.

menettartam 16 óra.
Ind. Pakrácz-Lipik 2 óra 50 p. d. u.
érk. Budapest d. v. C . 29„reggel
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TITKOS BETEGSÉGEKET,
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iémuiébmjáft, aur .
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RAI ANTDr. GARAI ANTAL
erros-.atbéassi - 4a ufiltetodar, v. ca. k£r.
Budapest, befráros, IV. kar, Klgyó-utcza 1.

H. t i M l t t Bejárat a lépcsőnél.
Ráadd aaponta áilelttt n> órától egéax aatatás 4 érá%,

7 órától 8 éráig.
Dijasatt tovftUkn topi«fyobfc figyelemmel yilwmlfitft

l-
ASTEAL*ál

i Möknmk kOISn wévótmvmm.
eKJeleat éa a szerzőnél Dr. GARAI

msgreadeQieU;
- ^ a KÉPSZERŰ ÚTMUTATÓ. « = —

(mái a 12-ík kiadásbaa meejelant) a aami betesiségefe é* ank
észszerd jyóeytezeléséhei czimü künfv, Tolt ára. 2 frt 50kr., meat
oaak e o fix. A könyr jói becsomagolva lett elküidTe, 1 frl be-

küldése mellett Lénnentre, Tajy 90 kr. ntácTét mellett.
A t önyv tar ta lma: 1. Az ivarszervek leírása. 0. A nemi élni
bredése. III. Az önfartőztete* s az éjjeli magömlések, EV. HEgT-
hökatár (tripperí és hueTcsőszliküíetck. T. A bajakor |S»1EÍMSÍ A
' rérfolrás. VIL ElfireflfüU férfiéra VUL Női magtaIassas.iX.4z

arxizerrak mesbeteeedésének főtónyezöj*; a proslitaliÁ.

Tmlmtom B7-SO. Totmfom 87—8B.

Átköltözéseket és szállításokat
Art azab. butorkooslkal a Iegjutányo« abb árak melleit aszkfiaBI
MAUTNER HENRIK

butorsrüíitAsi és beraktározási vállalata TSÍ
, VHI. ker., Jézsef-kSttat 21. saeám.

19 évi, rubea katoHiságmál, a
éa Bécai kéraizakbaa, iszbea a u
praxisbaa szerzett bő tapasztalatok atjáa
fyégyitja, legrfivldebb Idő alatt, lelkiismeretes

alapossággá! éa biztos eredmnyayal

Dr. Xajíacsy 36zsef
•. os. éa kir. •sradorvM

a aomi b«t«gaése& elneTezős* alatt Sssze-
fbglalható valamennyi bántalmaí, makacs n6-

pedig
bőrbetegségeket, g y g g

orvosi világ által legújabban
áDapatakat

felkarolt
hatásában páratlan~ alkart

Elektromosságé
által.

Lakik: Budapest, V., Váczi-kfiraf 4 .
L emelel 41S

Levelekre díjmentesen és kimeritöen válaszol-
tatik. Gyógyszerekről is gondoskodva less,

Mékűek kfilSs Táréterea.
Rendelés naponta 9—4 óráig és esta 7—fríg

aUBxasellea védve i6S0J.sa.a.

eg ie t—. Qaksrlatt
<• k«tBr«r«i

BUDAPEST,
VIL, Erzsébet könrt 5a ax.
Ajánlja dúsan febzetait raíc-
tárát aaját gfátimánya anra*.
aafaéazt éa bctesápaláai «áv-

Syakau.
Saját találmánya, magy. klr.
aaabadalauaatt Pclgár-Caa

sérwkotő,
kaskStff, gSrcsér elleni gaa«~
miBarisaya, artfeopaedia-ké-
axoIékek.milabakBkezakstb
Valódi franczia kntSnleecwé
cak W. B o s a o n á fll» párái

gjánbál. 9*33
f y Részletas képea árjegy-
zék iagjem éa báraaBtve

Antisepticus és hygienfcus

Teljes biztos hatással, n
flk többé i

áUtban kíméletes éa nemTeljes biztos hatással, nam
keflenek többé semminema gyönfedteí«i es

ikkk 1 db f12 í ^ l S t ae»K a p i u O ó fettll

László József gyógysswréaziaél,
Xazea-lTJvár {SdelT}. ("»

főraktár: Kerptí, *£**,
á V X ^ ^ í S ^

3317.

Szerkesztette jelss írók ós művészek közremQködésével

ir, és Kikosi Viktor.

ezen diszmO 1090 egykomi képpel 9 kitQnő kézírások, nevezetes ok-
^ kiáltványok s egyéb jellemző nyomtatásokkal a dicső idők érdekes erek-<
tyeínek teljes gyüjtoménye, mely a nagy korszak lefolyását hü képekben
s z e m l é l t e t ő e n varázso l ja e lénk.

A képek időrendi sorrendben következnek egymásután, minden kép alatt
magyarázó szöveggel, ugy hogy a munka ifjúnak és öregnek egyaránt élvezetes
olvasmányt nyújt.

A munka daczára rendkívül díszes voltának fölötte olcsó,

3O füzetnek 9 forint,

különdiszkiadás amerikai simított velin-papiron nyomva 1 5 frt.

Megrendelhető füzetekben előfizetés utján és kötve utánvéttel vagy
csekély h a v i I f P t O S részletre is.

^lanti rendelSIapot tessék levelezőlapra ragasztva a kiadóhivatalba beküldeni.

Az „Országos Hirlap" Idadóhivatala által
megrendelem a mü kiadóitól Révai Testvérek
irodalmi intézet részvénytársaságtól &„.

€z2niyotczs;a^
a magyar szabadságharcz képekben
czimü űiszxaüvet fűzve 30 füzetben 0 frt, kötve
diszkötésben 12 ftrt-ért, ugyanaz amenSpSmii||
tolt papíron 15 frt-ért éa kötelezem magamat
i m a átvételétől kezdve havon kint 1 frtot nand-
addig a munka kiadóinak Budapesten fizetni,
mig a teljes vételár törlesztve nincs.. ,

A részletfizetések t e nem 'taftasáS

mellett) beszedhetők.
Hrff éa tatot: és állás:

Az „Országos Hirlap" tek. kiadóhivatalának
Badapest, Jóxsof-kdmt 66. a«.

IIendolö-lap.
Alulírott ezennel megrendelem ily czimü mflvet:

€zemyoiczszáznegyvennyolcz
a magyar szabadságharcz 1848/49-ben

Szartesztik Jókai Mór, Bródy Sáador.Bákoai Viktor.
30 füzetben 30 krjával a teljes mü átvételének
kötelezettsége mellett:

Előfizetek ós postautalványon beküldők:
6 füzetre frt L80 24 füzetre frt 7.20

12 . . 3.60 80 . . 9.—

H«IT és tetet: Kér él áll üt
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AZ ORSZÁGOS HIRLAPMAPRÓ HIRDETÉSEI
K ISaOntV&TssU a c* • B T B W B ^ B W M # aaiafc*^ aa* §. wKiadóhivatal:

VIII. ker., József-körut 65. szám.
Ha a hirdető csimét is kCzli a hirdetésbea,

deci, s a szöveget az
> kéri, akkor minden közlés után még K> *f»Jciár
közönséges levélben is lehet a szövegei s a UváUw

APRÓ HIRDETÉSEK ÉS ELŐFIZETÉSEK
az

Szántó M6r,
dofeásytSzsda

ORSZÁGOS HIRLAP
részére felvétetnek kiadóhivatalunkon kivül (Vllf. ken,

József-körut 66.) a következő özfetekben:

I. ker., Tárnok-utcza 22. f c r - B a l ^ S ^ f a i y l 1 *
n. „ fő-utcza 7. sz. alatt ^ S - S K 1 1

IV. „ Xecskeméti-tttcza H. sz.
I?. „ farisch-bazár
IV. „ petö/i-tcr 3. szám
V. „ J/agykorona-utczaZO.:
V. „ Dorottya-utcza 13. sz.
? . „ Váczi-körut 6. szám
V. „ £ipót-korut 22. szám *

VL „ Teréz-konit 54. szám B

VI. „ yfa&rássy-ut 48. szám 3

VD. „ Crzsébet-kőrut 50. szám
VII. „ Erzsébet-konrt 7. szám

dohánytőzsée.

ker., a Jtonzeti színház béli.
s ugyané helyeken mindennemű fefvilaflOsKfttok kész-

ségesen megadatnak.

LEVELEZÉS.
^er^párosn5 volna hajlandó egy intelligens SataleBibeT-

j j rei vasárnapokon kirándulásokat csinálni. Leveleket JBkf-
£i>* jelige alatt kéretik a kiadóhivatalba. S633—1
f t o r i s k á m ! ^ örömteljas hír, hogy felgyógyultál határtalan őrö-
uwi » n a i u « memre és Boldogságomra g*«lg£f Azon szearodése-
ket, melyeket én betegésged. alatt kiállottanx e papirra, s em vagyok
képes leimi. Ezer hála az Esnek, hogy ismét tánea egés&égfren. nem
Bokára viszontláthatják. Csókot küld. F e k e t é d . g 2 0 — 1

Kjflf Igen berltk. hogyha lehetséges" hoínapdélHUn-
Iktlt: a kitüzött idő előtt egr órával előbb rBegjeíen-

ni, mintán az esteli vonattal utazom. Bővebbet h"t"»p P * S-™
. 3523-1

Nem ígérhetem meg, hogy a kijelölt hetyen fc^»«p
meg fogok jelenni, édes anyám beteg és igy - *"j"«»"

szabadulhatok hazulról. Mihelyt kö.r&Iményeim és időm engedi, éxte-
sitem azonnal a találka helyéről. Óvatosnak kell i«™wn nebogT
baj legyen. Mindenesetre irjón addig is nekem naponta hoCTT" teve-
leket, ez lesz egyedüli szórakozásom. Izabella. 3330 1
) £ t f 9f Bátyám ma megérkezett, tehát, legnagyobb g»jra»i»M"»t"
^•**»>» ott nem fogok megjelenni. Valószínűleg már jövő •vasár-
napra kell ezt halasztaaunk. Megnyugtatásomra szolgálna, ha **ng«»m
levélben értesítene a kiadóba, hogy eme sorokat tudomásul *ette.
fldvözli nagybátyja. 3726—1

•ifÖrilf becses levelét ma vettem, de sai-
1 nVIUI. nos este elutazom, s csak körffl-

-.ifil 8 nap mulva térek ismét vissza a fővárosba. Addig is kérem
bővebb levelét „korút 3S-1 jelige alatt részemre ezea lap kiadóbiva-
talához intéznL Ennek elvártában üdvözli Önt G. M. 3732—1
fiálác ^ s inséges sziwel becsülném egy ?n*»>rKgwi« JSÖ. ember
•JOlad barátságát és anyagi segélyezését. Levelek a kiadóhivatalba
„Szolid uriasszony" czkaen, " 6iSS>—1

HÁZASSÁG.
menni óhajt egy izr.'valL igen jé neveJésö, szetéuf igé-
nyű,' házias, 25 éves hajadon. Csakis komoly levelek Jö

ony* jeligével ellátva vétetnek figyelembe. 8704—2
nagy uri divatüziei tulajdonosa, jő házbői szárma-
zásu fess izraelita hölgy ismeretséget keresi házas-

ság czéljából. Mejkivántaíik jó nevelés, háziasság és 4—5000 forint
készpénzuozomáuy. Csakis teljes névvel ellátott ajánlatokra.metvek
.Barna 32- jeligén küldendők a kiadóba, reflektálok. Titoktartás
becsületdolog. 3806—2

ÁLLÁST KERES.
6azdasszonynak
6. sz. IV. 41.

vidékre is Á.M. Budapest. Dorőtva-otcza.

Pénzintézeti tiszttiselő, *******
zási keres. Czim a kiadóhivatalban.

német levelező, «ÍÁhrbmi
3534—3

. óvarott végzett több évi gyakorlattal ellátott
^ J C g a z d á s z , ki a szarvasmarha tenyésztés cznkor-répa

süvelésben jártas keres magához illő állást. Az iÚetd ntüársnak is
ajánlkozik kelet felé utazónak, beszél a magyar német román nyel-
veken kivül a franczia, és török nyelvet is. Czim a kiadóhivatalban.

3618-3

Xereskeöí-segéd.
tlbatlban. 343S—3

magányoa nő, magányoa nrltox v « g y
báxlkos* ajánlkozik y^yfia^^TniiTf>a^'l f yrm a

1113—3
3^ #

hivatalban.
ü ^ 6 ^ ^ °Ö. ki a háztartás misdea ágában jártas,

| mint házvezetőnő kíván alkalmaztatni. Czime a ki-
adóhivatalban megtudható. 3334—3

grannekkertésznö ajánlkozik előkelő családhoz
4—3 éves gyermekekhez. f>ra» a kiadőbivatxl-

36S&-3
intelligens, nó ki kitanden S z s a háztartás minden
áfában jártas, mint hárvezetöná kíván alkalmaztatni.

S70O-3

AULAST KAPHAT.

kiadóhivatalbaa. 3664-4
kerestetik uri családhor. Német éa franczia nyelv

JarSaO S
a kiadóhivatal továbbit

saládhoz. Német és fr
Leveleket ^ 6 fizetés"

öyennekkertésznő
7

a. ma-*
& U 1 M « » Á M Á kerestetik cgí|idősebb magányos úrhoz. Ki afranena
HlOlVaSOnO n y e l vet is birja és zenéhez ert.előnyben reszeaU,
íjánlatok .Szórakoztató- jelige alatt a kiadóhivatalba kttldendüfc

OKTATÁS.
Jt mnmiA nyelv oktatására kerestetik egy tanítónő két
Jk n P H e í mellé. Cnm a kJadéhivatalban.

£gy okleveles zenetárnő,
hivataDian nieghidható, f
í>«:«ili«iM«A«««!f Két hónap alatt bárkit is megUnitok az általam
WZUHvaiinOZnU fdUIált legújabb és legkönnyebb magyar
rendszer (methodos) szerint, háznál és házon kivül, ugysztntép
vidékre is tanítok pontos és kimerítő magyarázat utján (posU íoroul-
tával). Czim a k i a d ó h i v a t a l b a n . 2 ^ i O — 5

Intelligens jiatal
8874-5

BIRTOK VÉTEL ÉS ELADÁS.
birtok megvételre kerestetik. Ajánlatok .Birtok' czimra
a kiadóhivatalba küldendők. MM—6

HÁZ- ÉS TELEK-ELAPAS.
l-közeiében gazdag kőszén területek bérbwehetök. Ueyjan-

p w t ^ o t t szép viüa nagy szőllővel eladó. Ügynökök díjaz-
r Mihályi Imre Nyerges üjfaln. 1188—T

J
Cyrm a kiadóhivatalban.

egy rendkivüli szép és elegáns b e o c ü
^ e m e l e t e s bazgVönyörüi kerttel eladó.

8 7 2 4 f f

két,háromemelataebérhaz 15éviadó-r

II jUlSZtinaVarOSOan mentesséael vülamos martén élfi-
«yős tőrlesztéseskóIcsÍB és fizetési feltételekkel eladó. Czim a kis-
dóhivaUlban. 8 6 ^ - 7

hold földemet280.(»0forintért eladom. Czim a
kiadóhivatalban. 1117—7

Rákos-Szent-Mihályom 120 négyszög öl szép
fekvésű telek 23 méter uj faépfúettel még la-

ik is alkalmazható. Czim a Madéhivatalban. IVU—1
miatt óhajtom eladni újpesti házamat, mely a be-
fektetett tőke 10«/o-át hozza. Közvetlen a villamos

megállóhely mellett a légszebb helyen épfllt. Czim a kiadóban. 878*—7
alkalmas ház azonnal/ eladó Rákos-Srent-Miháíyon

. . a körvasút mellett szép' kilátással, a íavároshoa

. pereznyire/a vételhez 5X» írt szükségos. Czim a. kiadóhivatalban.

ELADÁS.
^Aft ^ Á l v n b legtisztább faj pompás házőrző disz&IIat olcsón
Jf0Q-KQ1YQK eladó. BemáthegVi újfundlandi kölyökkel cserélte-
tik. Czim a kiadóhivatalban. ••••". 6T3S—8

FatWKamere
Jaadóhrvatalban.

kutva, idomított, jutányos áron eladó. Czim a
MadóMvatalbia, 672SU-8
jó forgalmú helyen építkezés mellett, családi
viszonyok miatt, jnlanyos áron eladó. Czim a

, 6727— 8

ff:UJ

díván és egy faragott kétajtós kredencz
egyenkint is minden áron költözködés

miatt eladó. Czim a kiadóhivatalban. 3716—8
egy szoba berendezés azonnal eladó. Czim a kiadóhi-
vatalban. 7725—8

nfamíV Ebédlő, háló, uri és szalon berendezés, olaj-
n iOl OK. festmények, szőnyegek, rövid zongora stb.

eladó g - t é s 3—5 óra között A n d r á » y - n t 06. Mám. 6583—8
jókarban levő .Chicago I ' 97-es model-kerékpár még
alig használt eladó. Czim a kiadőhivatalban. 8686—8

C M , f*\,itta pedálos, rézbetétes, kitflnö hanga czlmbalom eladó.
COJ JCKnCy Megtekintheti d. •. 12 óráig. Czim a kiadóhiva-

^ t 4 m # A » £ . mellett eladó egy még Jókarban levő kerékpár.
I3TÍBY0S . d l Megtekinthető 3 - 4 óra között Czim a kiadóhiva-

latban. ' 3486—8
teljes feloszlatása miatt eladók: SlszoMCjék, a
legkiválóbb fajokban, igen erősek 9 frt 100 darab,

erősek 20 frt 100 drb, alma- és körte-vadonezok, erös. 3
évesek 40 frt 100 drb. B»TT*fr a legkiválóbb fajokban 12 frt lOOdrb.
Spaxya^syoksrssi 80 kr. 100 drb. Czim a kiadóhivatalban. 2983—8

V S VgfCkl lár t i t S n ö í° k a d > a n eladó. Czim a kiadóhivatalban.

|6hag>
VÉTEL

latokat a kiadóhivatal közvetít .
4ií»-

tÁbariiafi tevő kerékpárt óhajtok mielőbb venni. Ajánlafco-
lOftal Ddfl kat .Tandem' ielise alatt e lap kiadóhivatalába

' 3398-9
zongorát keresek Jutányos ár mellett mielőbb megvétel-
re. Ajánlatokat -Zongora' jelige alatt a kiadóhivatal

továbbit.' 8714—9
(pianino) jó karban leró megvételre ktrMUBfc.
Czim a kiadóban. 8718—9

KIADÓ SZOBÁK.
szép szobához laktárs kerestetik ugyanott teljes ellátá
is kapható. Czim a kiadóhivatalbac. 3452—10igen

V f a Ü Á gTf.pt>n TíTrt̂ rnTnH grnha infgl l ipn. r^aimAwfm} fürd«Mnha
* U a B 0 használattaL Czim a kiadóhivatalban. 34ür-10

mm&m tiszta szoba a Váczi-köruton két ur réstéra
5 2 « p , esetleg teljes ellátással kUdó. Czim akiadóhiva-

8544—10
l f t*«* i szcba lépcsőházbeli bejárattal teljes ellátással és zongora
• I b M I ^^ynáfatt?! kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 854S—10

Knt I V M V A H utczai szoba az Izabolla-utczában 62. szám
OUIJlOZOU alatti házban kilátással az Andrássr-tttra,
hő l'től egy intelligens keresztény sulidnál kiadó. Bövebbi

- - ' ad a házfelügyelő. 1135—10

li VIII. ker., József-körut 65. szám.
^ _ is fiitUadft. — Czélszera u apróhirdetést postautalványon bakU-
BOndanld könnyan kiszámíthatja az apróhirdetés árát

LAKÁS KERESTETIK.
Kf C7Aha é s hozzá tartozó mellékhelyiségekből álló urasági lakást
VI dAVVa keresek a körutak valamelyikén. A lakás első emeleten
logyen s lehetőleg két előszobával. Ajánlatokat .Földbirtokos' czim
alatt a kiadóhivatalba kérek. 1S06—n

vanv f r7«íh^hiárn«haii k e r e s e k ey o
31 Wtrei VaUj ClZSCDCrVarOSDan eseUeges egyemeletes
házat 18—20 szobával megvételre. Ajánlotot kérek „Kényelmes lakás"
czimen a lap kiadóhivatalába czimezni. ^2960— 11
Tüé\ C 9 A h ü és konyhából álló lakást keresek a Ferenczvórusban.
•»*1 d A V V a Ajánlatok az évi bér meghatározásával .Lakás lü"
czimen a kiadóhivatalba intézendők. 3t>yG-11

Május
attjon, i
.Tiszta lakás" jeligével. " " 8688—11

SZOBA KERESTETIK.
szobát keres teljes ellátással május 1-ére egy keresz-
tény állami tisztviselő. Ajánlatok .Állandó lakó'

czimen a kiadóhivatalba intézendők. 6731—12

A n v t i n a t i pályaudvarhoz közel keresek szép udvari szobát külön
# ! MJUHail bejárattal, lehetőleg teljes ellátással. Ajánlatok „Vasuti-
jeligeTalatt a kiadóhivatalba küldendők. 3302-12
£líffAltC t l t f731 Bz°bát keresek az V. esetleg a VI ik keriilet-
VlCIfaild HIWAdl Den. Lehetőleg az I. emeleten. Leveleket az
ármegjelölésével .Főmérnök* jelige alatt e lap kiadóhivatalába kérek.

| 3666-12
V A l CylffAPiA 0 r 7 0 S keres 2 ablakos utczai szoba külön bejá-
•»*l dwljwl IW rattal az Andrássy-uton. Ajánlatok az ár kUéte-
lérel „Szoba 24" jelige alatt a kiadóhivatasba intézendők. 3634-12
£l£l f0l ( ( magános nő keres intelligens uri családnál egy bútorozott
•IwIMíiy szobát, teljes ellátással, lehetőleg zongorahaszüálattal
Ajánlatokat .Intelligens" jelige alatt a kiadó továbbit. 3332-12
VÁl fiatal ember, hivatalnokok, a m. kir. államvasutak mentén.
«fM»l Budapesthez közel, edy vagy két bútorozott szobát keres olyan
helyen, hol az állomás a pályaudvartól nem esik messze. Szíves aján-
latok némi tájékozással és azr megjelölésével falusi otthon". Czim
alatt • lap kiadóhivatalába kéretnek. 3202-12

KIADÓ LAKÁSOK.
Visegrádon élénk helyen propeller-hajó-állomáshoz
közel egy szép kertben fekvő kényelmesen és csi-

nosan bútorozott 8 szobából álló lakás ugy szintén szop konyha,
veranda és plncze. Ara 200 frt. Czim a kiadóhivatalban. 3634—13
X 7ttffliff0t!t0H egy négy szobás nyaraló gyümölcsössel, árnyas
3 | AugilHClyClInagy fenyves erdővel éa gyönyörü küáiássaí a
hegyek felé kiadandó. Czim a kiadóhivatalban. 3458—13
f*AfA* elutazás miatt a Ferencz-városban május 1-ére kiadó 3
4>anadf rtagy utCSaí-, 2 udvari-, elő- és fürdSszoba ott az első
emeleten. Eri lakbér 800 frt. Levelek .Lakás 800' jelige alatt a ki-
adóhivatalba küldendők. 3402—13

WyAfi A* kényelmes lakás 6 szobával, konyha, fürdő-és előszo-
«#£CJJ « a bávai Visegrádon kiadó. Egességes, tiszta levegő, gyö-
nyörü kilátás, a vasütt állomásból 8 percz. Leveleket a kiadóhivatal
továbbit „Urasági lakás" czimen. 3532—13

1-ső emeleten, mely egynagytereinbői és több
szobából áll. augusztus 1-ére, kiadó Külünöseu

183 irodának, divatszalonnak, faluhelynek, egyleti helyi-
mégnek, vívóteremnek, magániskoláknak, vagy nagy lakásnak.
Bővebbet e kiadóhivatal utján megtudhatni. 3662—13

a József-kőrúton az Ullöi-ut közelében egy nagy
alkov fél konyhával. Czim a kiadóhivatalban.

1125—13

HITEL-PÉNZ.
kölcsönöket budapesti házakra és telkekre L, 0.,
ül. helyre 10, 20, 30, 40 és 50 évre, minden előza-

költség nélkül, közvetitek a legrövidebb idő alatt, előkeld fővárosi
intézetnél, csekély utólagos honorárium fejében. Telekkönyvi kivonat
és kataszteri birtoldv szükséges. Értekezhetni d. u. 1— 8-ig. Hol? meg-
mondja a kiadóhivatal. 850—14

KÖNYVEK.
könyveket, vflágbirfi írók müveit, olcsón. Czim a kiadóhi-
vatalban. 1772—15

AV^i S e e v s e müveit kívánom megvenni jutányos ár mellett.
OKdl 0 a 5 £ « 5 Ajánlatokat a kötés- minőségének kitételével
lőnyr 12" czimen a kiadóhivatal továbbit. 8712—15

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.

jelige
Mnl is ív f io l f v a S y raktárnak alkalmas pincze-helyiség kiadó a
mUWlJWÍJk Táczi Tám közelében a Huba-utczában. Czim a kia-
d ó b i t l b 2 6 5 2 1 7J
dóbivatalban.

2652—17

«tf b«VMi«et tif környékén akarok május 1-ére egy kisebb bolt-
J l K e i e p e d l - U l helyiséget kivenni. Ajánlatokat .Bolt 103" czi-
m«n a kiadóhivatalba kérek. 3706—17

Í l ** vajkereskedés a főráios legélénkebb
g helyén családi körülmények miatt olcsón

eladó. Levelek a kiadóhivatalba „Kitünő forgalmú" jelige alatt
kéretnek. ; 3663-17
1A1 tMAtiS kávéház a József-városban, napi bevétel 50—60 frt,
4 0 1 UIKIIO elköltözés miatt szabad kézből május hó l-re átadó.
Hegkeresések .Körút" alatt kéretnek e Uphoz inteztetni. 3238—17

KÜLÖNFÉLE.
Fekete János kenőcs,
ható : Sólet Gábor gyógyszegyógyszerésznél Komádéban (Bihanne^.e) s a
legtöbb gyógyszertárban, Főraktár Tőrök József gyógyszertára
Budapesten. Kgy nagy üveg ára 50 kr. 1107—1 a

és olcsón lehet étkezni egy szállodás özvegynél. Czim
a kiadóhivatalban. 3454 -1 a

női ruhákat készít jutányos árban egy kitüuő varrónő.
Czim a kiadóhivatalban. 333C— Iá

A IMTÍAIIII Jn»s7*r élezlap az „OatSkös". Most sorra közli pom-
Jk lejjODO pás kanikaturákban a nevezetesebb írókat és müv*

lm Si\ lehet étkezni a VI. kerületben, naponta 4 tál étel
* 5 JÓI havi 12 írtért, 2 féle pecsenyével 15 frtért. Czim

6 tmttm% készít elegáns utczai nöi-rinakat egy igen ügyesszabó-
i n « n n s . Házhoz is eljár napi 1 frt 60 krajczárért. Czime a

kiadóban. 8653—18

Nyomatott az „ORSZÁGOS HIRLAP" körforgógépén, Budapest, VIII., JÖZMfkörut 66. szám.


